Zeitschrift: Hotel-Revue
Herausgeber: Schweizer Hotelier-Verein

Band: 67 (1958)
Heft: 23
Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 18.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

A.Z. Basel 2

HOTEL-REVUE

Schwerzer Hotel-Revue

Inserate: Die einspaltige Millimeterzeile oder deren Raum 35 Rp., Reklamen Fr. 1.20 pro
i Schweiz: jahrlich Fr. 22.-,
halbjahrlich Fr. 13.50, vierteljahrlich Fr. 7.20, 2 Monate Fr. 5.—. Ausland: bei direktem
Bezug jahrlich Fr. 27.50, halbjahrlich Fr. 16.-, vierteljihrlich Fr. 9.-, 2 Monate Fr.6.75.
Postabonnemente: Preise sind bei den auslindischen Postimtern zu erfragen. Fir Adress-
fiir die Redaktion und

Zeile. Bei Rabatt.

anderungen ist cine Taxe von 30 Rp. zu entrichts

Herausgabe: Dr. R. C. Streiff. — Druck von Birkhauser AG., Elisabethenstr. 19. — Redaktion
und Expedition: Basel, Gartenstr. 112, Postcheck- und Girokonto: V 85, Tel. (061) 348690.

Organ fiir Hotellerie und Fremdenverkehr
Organe pour I’hétellerie et le tourisme

Eigentum des Schweizer Hotelier-Vereins  Propriété de la Société suisse des hoteliers

Eingelnummer 55 Cts. le numéro

Revue suisse des Hotels

Annonces: Le millimétre sur une colonne 35 centimes, réclames 1 fr. 20. Rabais proportion-

nel pour annonces répétées. Abonnements: Douze mois 22 francs, six mois 13 fr. 50, trois mois

7 fr. 20, deux mois 5 francs. Pour I'étranger abonnement direct: douze mois

mois 16 francs, trois mois g francs, deux mois 6 fr. 75. Abonnement & la poste: demander

le prix aux offices de poste étrangers. — Pour les changements d’adresse il est pergu une taxe

de 30 centimes. Responsable pour la rédaction et Pédition: Dr. R. C. Streiff. — Imprimé par
i S.A., Bile, Eli

fr. 50, six

19. — Rédaction et administration: Bale, Garten-

strasse 112, Compte de chéques postaux N° V 85, Téléphone (061) 3486g0.

Nr. 23  Basel, den 5. Juni 1958

Erscheint jeden Donnerstag

67. Jahrgang  67¢ année

Parait tous les jeudis

Bile, 5 juin 1958 Ne 23

L’hétellerie et les transports ont fait preuve
de sagesse en matiére de prix et de tarifs

a déclaré M. le conseiller fédéral Lepori, chef du département des Postes
et Chemins de fer a ’assemblée générale de '’ONST

Faute de place, nous n’avons pu publier la
semaine derniére, commne nous en avions l'inten-
tion, de larges extraits de l'allocution prononcée
par notre ministre du tourisme, M. G. Lepori, con-
seiller fédéral, a I'assemblée générale de I'ONST,
assemblée dont nous avons rendu compte dans
notre dernier numéro.

L’on constate avec satisfaction que les autorités
fédérales, non seulement sont parfaitement cons-
cientes de l'importance du tourisme, du réle qu’il
joue pour notre économie, et de la nécessité d'une
propagande judicieusement orchestrée, mais encore
qu'elles reconnaissent 'effort de I'’hétellerie pour
pratiquer une politique de prix stable et modérée.
Cet effort qui était autrefois dicté par la concur-
rence internationale pourrait fort bien se relicher
aujourd’hui, puisque des prix d’hdtel ont forte-
ment augmenté dans tous les pays de tourisme avoi-
sinant. Cependant I'hétellerie se rend compte de
lattrait que ses prix raisonnables exercent sur la
clientéle et de I'argument publicitaire efficace que
la. propagande touristique suisse peut tirer d’une
position consciemment voulue par la majorité des
hoételiers suisses.

C’est ce que confirma d'ailleurs M. F. Tissot,
vice-président de la SSH, aux représentants du Con-
seil fédéral et aux délégués de 'ONST dans une
intervention remarquée. (Réd.)

En choisissant de tenir ses assises dans
l'antique cité des Ziahringen, I'Office national
du tourisme n’a pas jeté son dévolu sur un
centre de villégiature a grands palaces, comme
Lucerne, Lugano, Genéve, Zermatt ou St-Mo-
ritz, pas plus que sur une métropole comme
Zurich. Dans son hymne a la gloire de votre
ville, Gonzague de Reynold écrivait: «La gran-
deur de Fribourg, c’est sa petitesse». J’ajouterai
que sa grandeur, c’est aussi sa tradition, c’est
tout ce qui fait I’ame d’une ville et d’'un pays.

L’art de la propagande étant celui du rac-
courci saisissant, je sais fort bien qu'il n’est pas
toujours aisé de lui imprimer les marques d’une
culture, de lui donner un contenu spirituel qui
offre a nos hotes, non pas le visage stylisé de
notre patrie, mais un reflet nuancé de ses parti-
cularités attachantes. Cependant, je sais qu’en
dépit de cet obstacle — dirai-je — technique, vous
vous étes constamment attachés, dans vos cam-
pagnes en faveur de notre pays, de n’en point
négliger les aspects plus profonds et de faire
mieux connaitre au dehors I'histoire, la pensée
et les conceptions de vie de notre peuple. «Il
nous fallait avant tout une foi bien ancrée en
notre cause» ; c’est en ces termes que votre rap-
port de gestion de I'an dernier rappelle I'esprit
dans lequel I'Office du tourisme congoit de sus-
citer a I'intérieur et hors de nos frontiéres le
désir de parcourir et découvrir la Suisse ; si cette
cause n’était inspirée que par des motifs d’ordre
économique, aussi louables soient-ils, elle ne
saurait susciter toute I'ingéniosité, 1’enthou-
saisme et I'opiniatreté qu’exige chaque année
laffirmation de la présence suisse dans le va-
carme des propagandes nationales.

Drailleurs, pour peu que nous soyons tentés,
dans ces années florissantes, d’oublier cet aspect
de pionnier, de porte-parole du pays, il suffit
d’évoquer dans quel esprit 'Office national du
tourisme a’ été créé en 1934, en pleine crise
économique mondiale, puis réorganisé en 1939,
a la velle de la tourmente européenne.

Mais les débuts de notre propagande touris-
tique nationale remontent méme plus loin. Je
me plais a relever qu'en Suisse les pouvoirs pu-
blics sont depuis longtemps conscients de

I'importance de cette tiche. N'est-ce pas du 28
septembre 1917 que date 'arrété fédéral «con-
cernant la participation de la Confédération a
Porganisation d’un office suisse du tourisme>»,
qui se mit au travail dés juin 1918?

Aussi peut-on bien dire que sans le concours
efficace et compréhensif de la Confédération et
des chemins de fer fédéraux, notre hotellerie et
Iensemble de I’économie touristique n’auraient
guére été en mesure d’entreprendre une telle
action. Car, lorsque notre centrale de propa-
gande prit son essor, il fallut quasiment repartir
de zéro; un seul exemple, celui de Londres,
montre que la clienttle était tombée de 36 600
en 1913 4 397 voyageurs en 1918!

On a maintes fois retracé les conséquences de
cet effondrement, puis de la reprise suivie d'une
nouvelle longue période de marasme et enfin de
la prodigieuse renaissance du tourisme aprés la
deuxiéme guerre mondiale, vicissitudes qui ca-
ractérisent ces 40 années écoulées. Rien n’est
plus fastidieux pour la jeune génération actuelle
que de voir ses ainés se complaire a de sombres
réminiscences d’un passé, pour elle, plus légen-
daire que réel. Et pourtant toute représentation
des choses reste statique et privée de vie si elle
ne procéde par comparaisons ; si I'on songe qu’il
y a a peine 20 ans un spécialiste du tourisme
avait calculé qu’il faudrait 25 millions de nuitées
pour que I’hétellerie soit rentable — prophétie
accueillie alors avec le sourire que 'on réserve
aux utopies — et que ce chiffre est aujourd’hui
atteint, on mesure le chemin parcouru.

On serait méme tenté de se demander a
quoi sert encore la propagande touristique,
pourquoi il importe d’inciter ’homme moderne
a voyager davantage, alors que jamais encore
le trafic ferroviaire, aérien, automobile, n’a été
aussi intense et que I’humanité semble saisie
d’une frénésie de déplacements! Raisonner ain-
si, ce serait oublier que, méme a I'’époque de la
cybernétique et des robots, ’homme reste doué
d’un libre arbitre et ne connait pas d’automa-
tisme psychologique. On ne saurait I'aiguiller
définitivement dans le choix de ses loisirs et rien
ne garantit qu'il ira encore demain la ou il se
rend aujourd’hui.

Avec notre honnéteté bien helvétique, nous
sommes peut-étre tentés de croire quil n’est
point besoin de chanter les louanges d’un pays
qui nous parait beau et attirant. Mais je n’ai
guere a démontrer aux spécialistes du tourisme
que cette muette affirmation des valeurs n’a pas
cours dans un monde voué a la surenchére pu-
blicitaire.

1l faut faire entendre notre voix pour af-
firmer notre présence ; il ne suffit pas d’étre fiers
de nos splendides paysages, de la plus vieille
démocratie, de l'attrait des coutumes pittores-
ques de notre population, il faut faire violence
a une trop grande pudeur et le dire, car nous
ne sommes pas aussi connus a I’étranger que
nous nous plaisons — peut-étre immodestement
— a le croire! En fait, cesser toute propagande
en faveur de notre pays reviendrait a trahir sa
cause.

A une époque ol les «grands» donnent vo-
lontiers le ton du concert mondial, il est poli-
tiquement important que le nom de la Suisse ne
soit pas oublié¢. Cela est particuli¢rement signifi-

catif dans le cadre de I'action commune de pro-
pagande des pays européens aux Etats-Unis,
par exemple. Faire entendre sur d’autres conti-
nents la voix de I’Europe sans celle de la Suisse
équivaudrait 4 une démission. Cela d’autant plus
que, sur le plan économique, nous ne sommes
nyllement désarmés.

Dans la conjoncture actuelle, il n’est pas
exagéré de dire qu’aussi bien notre hotellerie
que les entreprises de transports publics ont
fait preuve de sagesse en matiére de prix et de
tarifs et que, méme si des correctifs devaient
se révéler nécessaires, l'intérét supérieur du
pays dictera a tous de soutenir Ueffort des
autorités contre les tendances inflationnistes,
afin que la Suisse ne risque plus d’étre a nou-
veau considérée, a tort ou a raison, comme
unilot de vie chere.

Nous fames jadis le pays du tourisme par ex-
cellence, nous ne sommes plus aujourd’hui
qu'une des nombreuses régions de villégiature
du monde, et demain méme les pays dits «sous-
développés » prendront part a cette compétition
pacifique. Pour que notre économie nationale,
commerce, industrie, artisanat, agriculture,

transport, donc pas seulement Uhétellerie, puis-
sent continuer a recevoir une part vitale des pres-
que 2 milliards de francs que rapporte le tou--
risme, il faut qu’a I'instar de tous les pays affi-
liés a 'OECE, la Suisse poursuive son effort.

C’est a ce lendemain que votre office se pré-
pare d’ores et déja et c’est cette préoccupation
qui I'a engagé a solliciter le renouvellement de la
subvention fédérale qui lui fut accordée a titre
extraordinaire pour les années 1956 a 1958 par
les Chambres. Je puis vous assurer que le Con-
seil fédéral examinera cette requéte dans un es-
prit de bienveillance. 1l sait que les efforts pour
étre davantage soutenus de la part des milieux
privés entrent en concurrence avec l'action
également importante et louable de la coopéra-
tive de cautionnement en vue de moderniser
I'hétellerie de montagne, ceuvre de toute urgence
a laquelle on a accordé une certaine priorité.

Voulant ignorer les nuages qui pourraient as-
sombrir le ciel du monde, I'Office national du
tourisme dresse avec confiance ses plans pour
un climat de prospérité et de bonheur, sous le
signe d’une paix durable entre les peuples.
Comme vous, j'en accepte I'augure avec ferveur
pour le bien de notre patrie.

Lage und Entwicklungstendenzen
auf dem gastgewerblichen Arbeitsmarkt

Referat von P.D.Dr.F.Kneschaurek, gehalten
an der ordentlichen Delegiertenversammlung in Bad Ragaz, am 20. Mai 1958

Eines der charakteristischen Merkmale der
Lage auf dem Arbeitsmarkt wihrend der letzten
Jahre war zweifellos der akute Mangel an Ar-
beitskriften. Nicht nur in der Hotellerie, son-
dern in sozusagen allen Wirtschaftszweigen
mehrten sich die Schwierigkeiten, geeignete Ar-
beitskrifte in ausreichendem Masse zu rekru-
tieren. Es ist daher durchaus begreiflich, dass
viele Arbeitgeber die Lage allmdhlich als «un-
tragbar» empfanden und missmutig in immer
schirferer Sprache die Behebung dieses Ubels
forderten.

Dass etwas geschehen muss, steht ausser
Zweifel: es frigt sich nur, wie es zu geschehen
hat!

Beschaffung
und Rekrutierung von Arbeitskriften
ein langfristiges Problem

Um diese zentrale Frage zu beantworten,
miissen wir uns zunichst iiber die Ursachen der
Mangelsituation auf dem Arbeitsmarkt im kla-
ren sein. Es wird zwar gelegentlich behauptet,
die Schwierigkeiten in der Rekrutierung und
Beschaffung der Arbeitskrifte seien offenkundig
der «Uberkonjunktur» der letzten Jahre zuzu-
schreiben. Mir scheint jedoch, dass man mit die-
ser Erkldrung nicht bis zur Wurzel des Problems
vorzudringen vermag. Zweifellos hat die nun-
mehr seit iiber 10 Jahren andauernde Hochkon-
junktur den Arbeitermangel verschirft. Ich bin
jedoch iiberzeugt, dass dieser Zustand nicht aus-
schliesslich eine kurzfristige, konjunkturelle An-
gelegenheit ist, die friiher oder spiter — etwa
im Rahmen eines Konjunkturriickschlages oder
einer Konjunkturnormalisierung — von selber
wieder verschwinden wird. Wire dies der Fall,
so hitten wir ja infolge der gegenwiirtigen kon-
junkturellen Riickbildungstendenzen keinen
Grund mehr, uns sonderlich mit dem Problem
des Arbeitermangels zu befassen! Wenn ich das
Problem der Beschaffung und Rekrutierung der

Arbeitskrifte nach wie vor als vordringlich er-
achte, so vor allem deshalb, weil ich iiberzeugt
bin, dass es sich dabei um ein langfristiges Pro-
blem handelt, mit dem wir auch in Zukunft, un-
geachtet allfilliger Konjunkturschwankungen,
immer wieder zu rechnen haben werden.

Tatsache ist, dass sich seit Ende des Zweiten
Weltkrieges eine immer grossere Diskrepanz
zwischen Bedarf und Angebot auf dem Arbeits-
markt herausgebildet hat. Dem stindig wachsen-
den Bedarf an Arbeitskriften stand ein mehr
oder weniger stagnierendes, jedenfalls in keinem
Verhiltnis zum Bedarf wachsendes Angebot
gegeniiber.

Der Bedarf an Arbeitskriften...

Betrachten wir zunichst die Entwicklung des
Bedarfes an Arbeitskriften.

Die grundlegende Erkenntnis, vom dér wir
dabei auszugehen haben, ist, dass die Schwejz
sich seit Kriegsende in einer Periode-langfristi-
gen wirtschaftlichen Wachstums befindet. Diese,
ich mdchte fast sagen «wirtschaftliche Sturm-
und Drangperiode » steht in der Wirtschafts-
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geschichte unseres Landes nicht etwa einmalig
da. Die Schweiz hat in der Vergangenheit schon
mehrere solcher langfristiger Expansionsperio-
den durchgemacht. Dazwischen lagen Zeiten
mehr oder weniger langfristiger wirtschaftlicher
Stagnation, so z.B. von 1870 bis 1890 oder von
1930 bis 1945. Die Konjunkturbewegungen, al-
so die kurzfristigen Auf- und Abwirtsbewegun-
gen der Wirtschaftstitigkeit, haben sich seit je-
her um diese langfristige Entwicklungslinie un-
serer Volkswirtschaft herum vollzogen. Kon-
junkturstérungen vermochten sich vor allem in
denjenigen Perioden durchzusetzen, in denen
die langfristige Expansion zusehends an
Schwungkraft verlor. In Perioden beschleunig-
ten wirtschaftlichen Wachstums hingegen wurde
der Einfluss konjunktureller Storungen durch
die langfristigen Expansivkrifte weitgehend
iiberschattet. Die Konjunktureinbriiche waren
wihrend einer solchen Zeit kaum ernsthafter
Natur und auch zeitlich relativ begrenzt. Das
erklirt denn auch, warum unsere Wirtschaft seit
Kriegsende nahezu ununterbrochen auf Voll-
touren lief. Man konnte natiirlich einwenden, es
sei keineswegs erwiesen, dass der nach Kriegs-
ende ausgeloste Wachstumsprozess nun auch in
Zukunft fortdauern werde. Die Abflachung der
Konjunktur und die teilweisen Riickbildungser-
scheinungen in einzelnen Lindern konnten viel-
mehr als Symptome fiir einen baldigen Unter-
bruch dieses wirtschaftlichen Wachstumspro-
zesses angesehen werden. Der Beweis, dass wir
uns nach wie vor in einer «wirtschaftlichen
Sturm- und Drangperiode» befinden, miisste
also erst noch erbracht werden.

...wird mit Fortdauern des
wirtschaftlichen Wachstumprozesses
weiter steigen —

Dazu mochte ich folgendes bemerken: Wir
haben im Laufe der Zeit die eigentlichen Trieb-
krifte, also die Bestimmungsfaktoren dieser
langfristigen wirtschaftlichen Entwicklung, ken-
nengelernt. Es sind dies :

— der technische Fortschritt, der die Entwick-
lung der Investitionen massgeblich bestimmt,

— die Bevilkerungsvermehrung, von der in er-
ster Linie die Entwicklung des Konsums ab-
hingt, und

— der Welthandel, der die Entwicklung unseres
Exportes bestimmt.

Die Wirtschaftsgeschichte zeigt, dass, sobald
diese drei Triebkrifte sich in vermehrtem Masse
geltend machen, mit einem raschen langfristigen
Wachstum der Wirtschaft zu rechnen ist. Ist der
Einfluss der drei erwdhnten Faktoren dagegen
schwach, so wird die Wirtschaftstitigkeit eher
die Tendenz haben, zu stagnieren. Ich kann lei-
der aus zeitlichen Griinden nicht niher auf diese
Zusammenhinge eintreten. Hingegen scheint es
mir wichtig, hervorzuheben, dass zurzeit noch
alle Voraussetzungen fiir ein Fortdauern des
langfristigen Wachstumsprozesses gegeben sind:

Umwilzende technische Neuerungen gelan-

gen von ihrer «Inkubationsphase» in die Phase
der praktischen Realisierung. Denken Sie nur

an die Entwicklung auf den Gebieten der Atom-
technik, der Kernphysik, der Elektronik, der
plastischen Stoffe und der Aeronautik. Der
technische Fortschritt hat noch nichts von seiner
urspriinglichen Stosskraft eingebiisst. Im Ge-
genteil : die industrielle und kommerzielle Aus-
wertung der meisten technischen Neuerungen
(mit all den damit verbundenen Investitionen)
steht uns noch bevor. Die Bevdilkerung nimmt
in allen westlichen Léndern viel stirker als in
der Zwischenkriegszeit zu. Der Geburteniiber-
schuss ist in der Schweiz beispielsweise mehr
als 509/ hoher als im Durchschnitt der Jahre
1919 bis 1939. Schliesslich wirkt der langfristige

leistungssektor erhéhen sich daher im Zuge der
Wirtschaftsentwicklung besonders stark, sogar
noch stirker als in der Industrie. Wihrend der
letzten langfristigen Expansionsperiode 1890 bis
1930 nahm z.B. das gastgewerbliche Personal
um fast das Dreifache zu! Seit 1945 lisst sich,
durch das Wiedereinsetzen des langfristigen
Wachstumsprozesses, eine dhnliche iiberdurch-
schnittliche Zunahme der Beschiftigung im
Dienstleistungssektor und, innerhalb diesem, im
Gastgewerbe feststellen. Daraus ergibt sich fiir
uns bereits eine erste wichtige Schlussfolgerung:
Wir diirfen nicht zum vorneherein auf einen
gegebenen, mehr oder weniger stationdr blei-

Zentralprasident Dr. F. Seiler spricht zu den Delegierten SHV.
Von links nach rechts: Die Herren M. Budliger, Ed. Bezzola, F. Tissot, Dr. F. Seiler, Dr. R. C. Streiff.

Wachstumsprozess auch expansiv auf den
Welthandel : diese Tendenz wird durch die wirt-
schaftlichen Integrationsbestrebungen in Euro-
pa (Freihandelszone, Gemeinsamer Markt) noch
akzentuiert.

Wir befinden uns also — infolge der ausser-
gewdohnlichen Beschleunigung des technischen
Fortschrittes, der raschen Bevolkerungsvermeh-
rung und der Ausdehnung der Weltwirtschaft —
nach wie vor in einer Phase langfristigen wirt-
schaftlichen Wachstums, die auch in den nich-
sten Jahren noch anhalten wird. Damit mochte
ich keineswegs behaupten, dass in Zukunft iiber-
haupt keine Riickbildung der Konjunktur mog-
lich sei. Entscheidend ist jedoch, dass durch das
Zusammenspiel der langfristigen Auftriebs-
krifte unsere Wirtschaft — auf lange Sicht und
allfilligen kurzfristigen Konjunkturschwankun-
gen zum Trotz — in beachtlichem Masse weiter
expandieren wird.

- im Gastgewerbe ganz besonders

Die Kenntnis dieser Zusammenhinge ist fiir
uns deshalb so wichtig, weil eine auf lange Sicht
wachsende Wirtschaft automatisch einen immer
grosseren Einsatz von Arbeitskriften voraus-
setzt. Das gilt auch, sogar in besonderem Masse,
fir das Gastgewerbe. Das wirtschaftliche
Wachstum geht nidmlich Hand in Hand mit
einer Erhdhung des durchschnittlichen Wohl-
standes der Bevolkerung. Mit steigendem Wohl-
stand nimmt aber gerade der «nicht lebensnot-
wendige Bedarf», u.a. die Nachfrage nach
Dienstleistungen aller Art, iiberdurchschnittlich
zu. Die Beschiiftigungsmoglichkeiten im Dienst-

benden Bedarf an gastgewerblichen Arbeitskraf-
ten abstellen, sondern miissen mit einem auf
lange Sicht immer weiter steigenden Bedarf
rechnen.

Andere Griinde zunehmenden Bedarfes

Dieser Bedarf wird in den néchsten Jahren
noch aus andern Griinden zunehmen :

In jedem Wirtschaftszweig entsteht laufend
ein Ersatzbedarf an Arbeitskriften. Infolge
Tod, Unfall, Alter und Invaliditit scheiden
stindig Arbeitskrifte aus dem Arbeitsprozess
aus und miissen durch neue, frische Arbeits-
krifte ersetzt werden. Dieser Ersatzbedarf héngt
in entscheidendem Masse vom Altersaufbau der
Erwerbstiitigen ab, ist also keineswegs eine kon-
stante Grosse. Er nimmt z. B. zu, wenn sich die
Altersstruktur der Erwerbstitigen infolge einer
iiberdurchschnittlichen Zunahme der dlteren
Jahrginge wesentlich verdndert. In einem sol-
chen Fall scheiden immer mehr Leute aus dem
Arbeitsprozess aus und miissen durch neue er-
setzt werden: ein Vorgang, der in Zeiten chro-
nischen Arbeitermangels beziiglich der Rekru-
tierung von Arbeitskriften zusitzliche Pro-
bleme aufwirft.

Es ldsst sich nun in der Schweiz eindeutig die
Tendenz zu einer solchen zunehmenden Uber-
alterung der erwerbsfihigen Bevolkerung fest-
stellen.

Das Gastgewerbe wird von dieser Entwick-
lung nicht verschont. Im Gegenteil ! Der Uber-
alterungsprozess schreitet in diesem Gewerbe-
zweig, vor allem beim ménnlichen Personal, in
beingstigender Weise fort. Der Anteil der Ju-

>

Die Nachtglocke

In Stockholm erhielt ich einmal in einem ganz klei-
nen Hotel mit dem Zimmerschliissel auch den Haus-
schliissel ausgehiindigt. «Wenn Sie nach Mitternacht
heimkommen.. . . »

An diesen Schliissel muss ich immer denken, wenn
ich nichtlicherweile vor einer geschlossenen Hoteltiire
stehe und drauf und dran bin, auf die Nachtglocke zu
driicken.

Vielleicht schlift er jetzt, denke ich, der Nachtpor-
tier. Mein Liuten wird ihn hochspringen lassen. Er
muss die Hosentriger iiber die Schultern legen, in die
Pantoffeln schliipfen und sich mit der Hand durch die
Haare fahren. Oder aber er war eben am Einschlafen.
Vor einer Viertelstunde kamen andere Giiste. Und jetzt
schellt’s schon wieder! Wieviele fehlen wohl noch?
Wie oft muss er noch aufslehen ?

Es sind peinliche Ged: ichts einer zu be-
niitzenden Nachtglocke! Aber schliesslich iiberwiegt
die eigene Miidigkeit und das Wissen, dass in dem
Haus drin irgendwo ein Bett steht, fiir das man sein
gute Geld zahlt und das deshalb auch tunlichst aus-
geniitzt werden soll. Und so ldutet man.

Und wartet.

Und ldutet noch einmal. Und selbst wenn man drei-
mal lduten muss, ohne eine Reaktion im Hausinnern zu
entdecken, sollte man nicht ungeduldig werden. Der
Nachtportier schlift normalerweise nicht gleich neben
der Haustiire !

Doch dann wird es Licht. Und nach einer Weile
schlurpt der Armste aus dem Hintergrund durch die
Halle. Seine Augen sind vom Schlaf verschwollen,
seine Tenu ist, der Nachtzeit entsprechend, nicht salon-
fihig. Aber was tut's? Er hat die Moglichkeit, dem
Gast den Weg zu seinem Bett zu 6ffnen. Er ist ein
Helfer, wie jeder Hotelangestellte.

So triste solche Betrachtungen an und fiir sich sind —
in Realitéit sieht’s wohl wesentlich weniger schlimm
aus —, um so bekiimmernder ist die Tatsache, dass viele
Giste «vergessen», dem Nachtportier einen Obolus in
die Hand zu driicken. Wenn diese kleine Geste wirk-
lich vergessen wird, ist dies hochstens dem Zustand des
Gastes zuzuschreiben, denn die normale Reaktion auf
die anerkennenswerte Leistung des Nachtportiers (aus
dem Schlaf aufzuspringen!) muss doch die Gegen-
leistung, das Trinkgeld, auslosen.

Alles wird heute isiert. Die
Arbeiten, die kompliziertesten Bewegungen vollbringen
ingenieuse Maschinen. Bis jetzt vermochte aber noch
kein Ingenieur eine Maschine zu bauen, die den Nacht-
portier eines Hotels ersetzen kdnnte, selbst wenn das,
was er tut, im Grunde genommen sehr einfach ist. Aber
welche Maschine verméchte zu kontrollieren, ob die
Herrschaften auch wirklich im Hotel wohnen? Und
ob das Friulein, das mit dem Herrn vom Nr. 32 mor-
gens um halb drei Uhr an der Tiire steht, tatsichlich
in das Einerzimmer Nr. 32 gehort ? Welche Maschine
konnte iiberdies noch eine Flasche Mineralwasser be-
sorgen oder ein dringendes Telephon ausrichten oder
in die Weckliste eintragen: «Nr. 345, Viertel vor sieben
Uhr, Café Complet mit 1 weichen Ei»?

Es ist ein Jammer, dass der Nachtportier, schlimmer
als ein beliebter Arzt, zu allen Unzeiten geweckt wer-
den muss, aber es ist doch irgendwie trostlich, zu wis-
sen, dass nicht alles von Maschinen gemacht werden
kann. A. Traveller

Ein Gast meint...

gendlichen (unter 20 Jahren) an der Gesamtzahl
des gastgewerblichen Personals ist allein inner-
halb der letzten zwei Jahrzehnte bei den Min-
nern um nahezu 50, bei den Frauen um rund
309/ gesunken. Demgegeniiber hat sich der
Anteil der dltern Angestellten (mit iiber 50
Jahren) bei den Minnern nahezu verdoppelt;
bei den Frauen ist er etwas weniger stark gestie-
gen, immerhin aber auch um 65 .

(Schluss folgt)

Choux de Bruxelles

Serviert von Harry Schraemli

1I.

Wohlausgeiuhl. in bester Laune, zu den Klédngen
einer morgendlichen Schnulzmusik made in Germany
friihstiickend, stellte ich fest, dass ich mich sehr auf
die kommenden Ereignisse, also den Kongress und die
: Expo, freute. Das darf man, auch wenn man kein

..Teenager mehr. ist und einem-von Berufs wegen eine
gewisse Dosis Blasiertheit vorgeschrieben wird. Das
uns servierte Friihstiick war bestimmt ebenfalls ein
Grund, gutgelaunt zu sein, war es doch, wie schon
erwihnt, in jeder Beziehung maximal. Ich erwihne
dies hier ausdriicklich, weil ich mir vorstelle, dass auch
andere Leute von einem tadellosen Friihstiick beein-
i druckt werden und dass ein solches nicht die Regel,
‘ sondern — I am sorry to say so — in grossen Hiusern
eher eine Ausnahme ist. Fiir ein ziemlich «windiges»
Friihstiick “habe ich schon den Preis eines beschei-
denen Mittagessens erlegen miissen. Besonders in
Deutschland scheint mir der Preis sehr oft mit dem
Gebotenen nicht zu harmonieren. Auf dieser Reise
; allerdings (die mich spiter iiber Deutschland fiihrte)
hatte ich nichts zu «meckern». Ich friihstiicke zu Hause
nie, nur auf der Reise, esse dann aber wenig. Was ich
. jedoch verlange, ist ein tadelloser Bohnenkaffee mit
appetitlicher Milch — deren Kalorien nicht vorher ab-
geschdpft wurden — und frische, knusprige Brotchen
nebst frischer Butter und Konfitiire. Ein sauberes
Tischtuch gehort auch dazu, ist aber anscheinend
nicht immer verfiigbar. Das Friihstiick ist die Mahl-
zeit, die der Gast am kritischsten betrachtet, und eine
Fehlziindung verdirbt ihm unter Umstdnden den gan-
zen Tag.

Piinktlich um 9 Uhr fuhr unser Pullman vor, und
mit meiner Filmkamera am Arm und zwei Frauen am

Hals, ging die Fahrt los. Wie ich zu zwei Frauen kam,
méchten Sie nun natiirlich wissen. Sehr einfach. Eine
davon hilt meinen Launen seit 25 Jahren heldenhaft
stand, und die andere bewundert dieses Heldentum,
handelt es sich doch um ihre Tochter. Jemand anders
wiirde wohl sagen, sie sei einfach die Schwiegermutter,
aber so einfach ist das hier nicht. Wer eine Hoteliére
als Schwiegermutter hat, tut gut daran, sich vorsichtig
auszudriicken. Frau Biihlmann, die immerhin ihrem
Geschiift seit iiber 50 Jahren vorsteht, wollte auch
wissen, wie das an unsern Kongressen her- und zugeht
— heute weiss sie es. Dass sie sich mit iiber 70 Jahren
noch zur Marathonliduferin ausbilden wiirde, das ahnte
sie an diesem Morgen allerdings nicht. Sie war iibri-
gens nicht die einzige Hoteliére von <altem Schrot

, Babylon entfernt haben. Immer noch sind die offiziel-

len Sprachen der AIH Englisch und Franzosisch. Wer
diese beiden nicht beherrscht — und das scheint bei
ziemlich v1elen der Fall zu sein —, ist auf ein solches
Geriit ang Die hier ver b waren sehr
praktisch, arbeileten sie doch mit Ultrakurzwellen,
also ohne jegliche Drahtverbindung. Dass man die
Handhabung der Apparaturen in sechs Sprachen er-
klirte, von denen nur die flimische ungekiinstelt
klang, war eine kleine Tortur; die deutsche Uber-
setzung war geradezu nebelspalterreif.

Die Eroffnungsansprachen verliefen, wie das so iib-
lich ist. Die einen sprachen, um etwas zu sagen, die
andern, um sich reden zu horen. Mr. Albert Pick jun.
— der liebenswiirdige Hotelier aus Chicago, dem wir
die unvergesslichen Stunden in Amerika zu verdanken
haben — referierte iiber seine Eindriicke von einer
Russlandreise, die interessant waren, ohne uns aber
zu einer solchen Reise animieren zu k6nnen. Dass die
Russen auch Menschen sind, haben wir hier nie be-
zweifelt : h d aber gibt es in Russland eine

und Korn», denn Frau Estermann vom «Wild
in Luzern war auch mit von der Partie und raspelte
brav ihre Kilometer an der Expo ab.

Die Eroffnungssitzung fand im «Grossen Audito-
rium» statt, und zwar mit etlicher Verspiitung. Dieses
Gebiiude scheint der Kopf der Ausstellung zu sein;
wenn man den amerikanisct und russischen Pavil-
lon als Fiisse betrachtet, so nimmt das Atomium die
Stelle des Blinddarms ein.

Handvoll Leute, die nicht glauben wollen, dass auch
wir Menschen sind. Hier liegt das Steak in der Tomato-
ketchup, und daran dnderte sich auch nichts, seit die
Sowjetunion unser neuestes Mitglied geworden ist. Auf
der Teilnehmerliste figurierten néimlich zum erstenmal
zwei Russen, was ich lichelnd, mit Ginsehaut am
Riicken, feststellte. Diese Vorboten blieben diskret im
Hintergrund: sie sahen biederminnisch aus, ganz Typ
lelta Wenn sie dann einmal mit einer Delegation in
iestirke anriicken, diirfte der Krach wohl

Erstmals sah ich hier die «Fair-H; , wobei
es jedem Leser iiberlassen bleibt, ob er das «fair» in
bezug auf die Expo oder in bezug auf die Midchen
verwenden will. Einige davon standen wie Statuen auf
der Biihne, auf welcher der Vorstandstisch sich breit-
machte. Ein Fahnenwald dokumentierte die Interna-
tionalitdt unseres Z ins, und der Umstand,
dass eine Volkerwanderung nach den Ausgabestellen
der Empfangsgerite (fiir die Simultaniibersetzungen)
einsetzte, bewies, dass wiruns noch nicht allzu weit von

losgehen. Mir soll's recht sein, meine Feder ist fiir sie
gespitzt !

Ein grossartiges Referat — in deutscher Sprache, was
lebhaft begriisst wurde — hielt unser verehrter Zentral-
prisident Dr. Franz Seiler. Seine tiefgriindigen Aus-
fithrungen, die unsere Leser inzwischen zur Kenntnis
nehmen konnten, waren wohl allen Teilnehmern aus
dem Herzen gesprochen. Sicherlich enthielten sie be-
kannte Kernsitze, aber die Art, wie sie formuliert und

vorgetragen, wieder in Erinnerung gerufen und die
Griindlichkeit, mit der sie erginzt wurden, das war ein
rhetorischer - Genuss. «Menschlichkeit im Gastge-
werbe» — das uralte Fundament unseres Berufes, oft-
mals im Drange technischen Fortschrittes iibersehen
oder gar vergessen, muss gerade heute in unserem
grossen Pflichtenheft an erster Stelle stehen. Was Dr.
Seiler meisterhaft schilderte, hitte iiberall einen tiefen
Eindruck hinterlassen, hier aber, im Schatten des Ato-
miums und der Sputniks, zwangen seine Ausfiihrun-
gen Jeden, dessen Herz nicht verhiirtet ist, zu einer ein-

forschung. Dieses « lenbad »
tat uns allen gut und bestirkte uns in der Ansicht, dass
wir im Grunde wohl einen schweren, dafiir aber sehr
schonen und dankbaren Beruf ausiiben. Sein mit to-
sendem Applaus verdanktes Referat 16ste die etwa
noch vorhandene Verkrampftheit, und mit einem Male
herrschte im ganzen Raume eine menschlich-kol-
legiale Stimmung. Man hatte das Gefiihl, seinem Nich-
sten einen bedeutenden Schritt niher gekommen zu
sein. M hlichkeit erzeugt M hlichkeit, lasst uns
das- allen Spannungen zum Trotz nicht vergessen.

Einen weiteren Hohepunkt brachte der Vortrag des
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En séance interne, les délégués de la SSH ont

discuté des questions professionnelles vitales

La SSH décide de ne publier dorénavant que
des prix forfaitaires

Dans le compte rendu de I'assemblée des délégués
que nous avons publié la semaine derniére, nous avions
simplement signalé les themes traités et les décisions
prises au cours de la séance interne du mercredi 21
mai, nous réservant de revenir plus en détail sur I'ordre
du jour de cette séance et sur les discussions qui ont
eu lieu & propos des grands sujets abordés.

Prix forfaitaires et structure du guide suisse des hotels

On sait que toute la question de la politique des
prix de la SSH avait été mise en question par M.
E. Scherz, président de la Coopérative hoteliere de
I'Oberland bernois, lors de la derniére assemblée extra-
ordinaire des délégués a Wengen. Constatant que les
prix minimums de certains hotels n'étaient nullement
adaptés au niveau actuel du coiit de la vie, M. Scherz
avait exposé dans un- article paru dans I'Hotel-Revue
les raisons qui militaient d’aprés lui pour une hausse
generale des pnx Le Comité central avait chargé la

de régl ation des prix d’étudier le
prob]eme. Au cours de cette étude, le président de
la ¢ ion de régl ion des prix, M. Ed.
Bezzola, avait proposé de pratiquer des prix de saison
et des prix de haute-saison nettement différenciés et,
pour simplifier la présentation de notre guide des ho-
tels de ne publier dorénavant que des prix forfaitaires.

S'il est une question complexe dans I'hotellerie,
c'est certainement celle de la structure des prix et de
la politique de l'offre. Quoiqu’elle soit relativement
simple a régler par chaque intéressé individuellement,
il est pdr conlre extrémement dxfﬁcr]c de ramener 2
un hé a des
normes générales, I'extraordinaire diversité des condi-
tions d’exploitation, de destination et de situation des
hotels de toutes catégories.

On le constata une fois de plus 2 la discussion nour-
rie qui eut lieu & ce propos. Mais cela ressortait déja
des commentaires pourtant clairs et précis faits par le
Dr R. C. Streiff, chef du Bureau central, au sujet des
propositions de la ission de régl ation des
prix dont il expliqua la prise de position.

Le Comité central s’était rendu compte que les ré-
formes proposées par le président de la commission de
réglementation des prix n'étaient pas encore mires
dans tous leurs détails. C'est pourquoi il estimait qu'il
fallait d’abord que I'assemblée des délégués procede
4 un échange de vue sur les divers points soumis, une
décision définitive ne devant étre prise que si I'assem-
blée adoptait une position parfaitement définie.

Les observations écrites que diverses sections qui
s'étaient penchées attentivement sur ce probléme
avaient adressées au Bureau central révélaient déja
qu'il serait difficile de réunir I'unanimité. Les réserves
et les contre-propositions des sections de Rheinfelden
de la Suisse centrale, de Bad Ragaz, de Wengen, de
Bile et de Zurich — que le D* Streiff résuma i I'inten-
tion de I'assemblée — mirent en lumiére les obstacles
que rencontrerait I'introduction de prix de saison et
de haute-saison, surtout en raison de la difficulté qu’il
y a de fixer des dates précises. En effet, la durée de
la haute-saison est extrémement variable d’une station
i l'autre, et méme d'un établissement a I'autre.

C'est pourquoi le Comité central avait décidé — tout
en étant heureux de connaitre I'avis des sections sur
les différents points soulevés — de concentrer spéciale-
ment la discussion sur la question des prix forfaitaires,
ceci afin de ne pas piétiner, mais de pouvoir aller de
l'avant.

Les délégués apprirent avec intérét que I'Amb d

I'Office national suisse du tourisme, qui s'est tenue
récemment a Bruxelles, a également estimé que la
généralisation des prix forfaitaires serait un argument
de poids pour notre propagande, de méme que I'intro-
duction de prix desaisonet de haute-saison qui permet-
traient de mieux porter I'accent sur les avantages de
séjours et de vacances a des époques autres que celles
de la haute-saison.

MM. Brun (Rheinfelden), Fricker (Suisse centrale),
J. C. Laporte (Bad Ragaz), Lehimann (Wengen), Gdit-
zinger (Bile) et Steiger (Zurich) développérent encore
oralement le point de vue des sections qui avaient
écrit au Bureau central pour formuler leurs objections.

Puis, au cours de la discussion générale, I'on enten-
dit encore MM. Foery (Lugano), Ulli (St-Moritz), Fau-
connet (Genéve), Capt (Montreux), Janett (Arosa).
Krebs (Lucerne), Schnyder (Lausanne), Vogel (Glaris),
Stipfer (Zermatt) et Henchoz (Les Diablerets).

Le président de la commission de réglementation des
prix, M. Ed. Bezzola, Flims-Waldhaus), releva que les
interventions qui venaient d’avoir lieu étaient préci
ment le reflet d’'une Su «<une et diverse», car les
opinions sont trés divergentes.

Pourtant déclara M. Bezzola, chacun a raison en
ce qui le concerne. 11 s’agit donc de trouver une voie,
de fixer des grandes lignes. L'on devrait commencer
par la publication des prix forfaitaires dans le guide
des hétels, car ils sont le prélude d'une rationalisation.
Autrefois les prix de chaque prestation figurait sur les
notes des clients. Il y a longtemps heureusement que
cette énumération détaillée a été remplacée par les
prix de pensions, etc. Nous devons maintenant faire un
nouveau pas en avant, car finalement nous faisons les
prix pour le client et celui-ci désire savoir en tout pre-
mier lieu & combien lui reviendra tout compris son
séjour a I'hdtel.

Une politique de prix claire rend service a la clien-
tele. L'objection que I'étranger ne publie pas encore
de prix forfaitaires n'est guére valable, car dans chaque
pays, I'on attend que I'autre fasse le premier pas. Mais
sitot que celui-ci sera fait, tous les pays de tourisme
suivront. En ce qui concerne les hétels de tout premier

Veteranenehrung. Von links nach rechts :
F. Michel-Pauli (Zurich), G. Pinésch (Vulpera), Josef Ernst (L

rang, I'on pourra éventuellement trouver une solution
spéciale a leur égard, quoique plusieurs établissements
aient fait d’excellentes expériences en appliquant déja
les prix forfaitaires.

A ld suite de cene intervention du président de la
ion de régl ation des prix, les délégués

du Comité central, se prononga
par M. E. Scherz et décida de n’en
aucune augmentation générale des prix minimums.

forme de l'offre des prix d’hotel que propos
central et la commission de réglementation des prix.

prirent par 63 contre 20 voix la décision de ne publier
a lavenir que des prix forfaitaires dans le guide des
hétels. Une conférence des présidents de section sera
convoquée a la fin de I'été pour régler les nombreuses
questions de détail qui se posent dans ce domaine.

L’assemblée des délégués, d’accord avec la proposition
ir le veeu exprimé
sager pour linstant

Toutefois les sections qui n’auraient pas adapté de-

puis 1948 leurs prix forfaitaires & la dévalorisation
de la monnaie, doivent reviser leur politique de prix,
afin de combler les écarts qui se seraient creusés entre
ies prix des différentes stations.

C'est ainsi qu'un premier pas a été fait dans la ré-
it le Comité

Recrutement et formation du personnel, problémes sociaux

M. M. Budliger, secrétaire de la SSH, que le prési-
dent central félicita aux applaudissements de I’assem-
blée pour sa compléte guérison, exposa comme suit ce
sujet qui revient chaque année a I'ordre du jour.

1l rappela entre autres que le professeur Francesco
Kneschaurek avait confirmé la veille, dans son remar-
quable exposé sur la situation et I'évolution probable
du marché du travail de I'hétellerie, qu'il y avait une
pénurie constante de personnel. 11 sagit, avait-il dé-
claré, de mettre en ceuvre toutes les forces et tous les
moyens susceptibles de recréer une situation normale.
Les principaux buts a atteindre sont les suivants :

. chercher autant que possible «a la source » les ré-
serves de main-d’@uvre qui existent, afin d’empé-
cher qu’elles ne se tournent vers d'autres branches
ou n'embrassent dans I'hotellerie des professions
qui ne répondent pas aux besoins de notre industrie.

. assurer et encourager la reléve du personnel
ho/ellcr

)

For il ier la formation et le perfectionnement pro-
)‘('.ssmmml du personnel hételier.
L’hételleri que-t-elle de compré sociale ?

suisse a Washington jugeait que la publication de prix
exclusivement forfaitaires constituerait un atout pré-
cieux, car la nouvelle clientéle américaine qui vient en
Europe a des budgets de vacances assez lim lé: et dé-
sire savoir ce quelle devra payer au total a I'hétel.
La conférence des chefs des agences étrangeres de

Les délégués ont été renseignés de maniére appro-
fondie lors des assemblées des délégués du Bur-
genstock et de Wengen sur les exigences syndicales des
organisations d’employés et sur notre attitude de prin-
cipe a I'égard des plus importantes questions sociales.

n'est que de cette maniére que I'on peut
que les salaires mensuels des entreprises ouvertes toute
I'année sont sensiblement
ci-dessus. Toujours par rapport a 1939, dans cette
catégorie d'entreprise, la hausse des salaires est pour
les hommes de 14894 et pour les femmes de 173 %.

Nous pouvons donc nous borner aujourd’hui a faire
quelques constatations.

Les enquétes de I'Office fédéral de I'industrie, des

arts et métiers et du travail nous ont appris que les
salaires moyens mensuels du personnel masculin a
salaire fixe avaient augmenté de 1939 a
pour cent, et ceux du-personnel féminin a salaire fixe
de 162 pour cent. Les augmentations de salaire du
personnel
fortes, car la part trés grande du personnel non quali-
fié, ou insuffisamment qualifié, su
abaisse sensiblement les moyennes de la statistique. Ce
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qualifié sont effectivement encore plus

ou étranger,

, Frau L.

Hermann Schneider (Davos-Platz), frau B. Morosani-Sulser (Davos-Platz),
(Da

s-Dorf)

Certes notre capacité de concurrence sur le marché
du travail peut étre influencée jusqu’a un certain degré
par les indemnités et les conditions de travail offertes.
Mais ce qui est encore plus important, 'on peut méme
souvent dire décisif, c’est le climar dans lequel sef-
fectue le travail dans I'entreprise, le fon qui y regne
et les relations entre les employes eux-mémes.

Pour I'hdtellerie ol le travail a la main joue un réle
si considérable, la politique sociale et la politique
suivie i I'égard des employés en général prend une im-
portance toujours croissante.

Les organes directeurs de la Société suisse des ho-
teliers accordent la plus grande attention depuis de
nombreuses années 4 ces questions et, pressentant en
quelque sorte I'évolution du marché du travail, ils ont
fait preuve d'initiative et ont pris diverses mesures qui
sont particuliérement judicieuses. Rappelons a ce sujet :

La création de notre caisse d'allocations familiales,
linstitution d'une caisse d’assurance maladie,
l'adhésion collective de la SSH a la PAHO, caisse
paritaire d'assurance chémage.

A propos de ces trois réalisations, nous nous permet-
tons d’ajouter ce qui suit:

A I'époque de la fondation de la caisse d'allocations
familiales de la SSH, seuls 3 cantons connaissaient les
allocations légales obligatoires. Malgré cela, I'assem-
blée des délégués de la Société suisse des hoteliers dé-
cida d’obliger statutairement tous les établissements
affiliés & notre société d’adhérer a notre caisse d’allo-
cations familiales.

Cette institution répondait & un veeu depuis long-
temps exprimé par les employés. L'octroi d’allocations
pour enfants a beaucoup contribué & conserver a notre
profession le personnel qualifié de carriere marié. De-
puis lors, I'obligation de payer des allocations fami-
liales a été introduite dans les contrats collectifs de
travail et les législateurs se sont occupés toujours da-
vantage de cette question. Aujourd’hui en effet, 16
cantons des dispositions 1égales concernant

supérieurs aux moyennes

Les salaires moyens dans les établissements saison-

niers ont été augmentés par exemple dans la mesure

suivante :

1939 1957
Chefs de cuisine . . . . . . 421 fr. 1010 fr.
Cuisiniers seuls . . . . 254 fr. 639 fr.
Gargons de cuisine et d'office 72 fr. 187 fr.
Filles de cuisine et d’office 64 fr. 174 fr.

L'augmentation du taux des taxes de service décidée

I'année derniére a également eu des répercussions fa-
vorables sur les recettes du personnel de service.

wortgewandten M. Bourseaun (Paris), der ebenso herz-
lich verdankt wurde.

Priisident J. B. Meijer, der seines Amtes mit Ge-
schick waltete, konnte eine frohgestimmte Schar etwas
verspiitet, dafiir aber hungrig, zum gemeinsamen
Lunch entlassen. Dieser wurde uns im Pavillon «Elec-
tricité» serviert, der, wie auch der danebenliegende
Pavillon «Gaz». von unserem lLandsmann Bucher ge-
fiihrt wird. Diese beiden giinstig gelegenen Gas ten
werden vom bekannten Hotel Metropole betrieben :
sie gehdren zu den bestbesuchten der Ausstellung. Als
Apéro erhielten wir ein Flischlein «Navy-Bier», zum

, Baron Moéns de Fernig, schon den Verleider
halte Der Wabhrheit zur Ehre muss hier festgehalten
werden, dass, wenn auch nicht alles so ist, wie es sich
der kleine Moritz von Billighausen vorstellt, die Preise
auch nicht generell als iibertrieben angesprochen
werden diirfen. Es gibt Dinge, die viel teurer sind als
anderswo, es gibt aber auch solche, die billiger sind.
Halten wir zuniichst einmal fest, dass Belgien das
teuerste Land Europas ist, ibertrumpft lediglich durch
Russland. Es ist aber nicht nur fiir den Auslinder
teuer, sondern auch fiir die Belgier selbst. Natiirlich
verdienen letztere entsprechend ihrem Lebenskostenin-

benétigt man viel mehr Personal als iiblich; ausser-
dem stellt dieses Personal ganz andere Anspriiche.
Rechnet man eine nur minime Risikogarantie hinzu,
so wird man so ehrlich sein miissen und zugeben, dass
es mit den Preisen nicht so schlimm bestellt ist. Weder
sind die Weine noch das einheimische Bier, der Kaffee
und vieles andere m. E. iibertricben teuer.

Ausgesprochen preiswert fand ich z. B. das von der

Firma Chocolat Tobler erstellte, von Herrn Fred Per-
ren
Cervin ».

(Zirich/Zermatt) geleitete Restaurant «Mont-

Da kostet z. B. ein ganzes Poulet vom Grill

le paiement d’allocations pour enfants et une loi fédé-
rale est en préparation.

Au début de I'année, la caisse maladie de la Société
suisse des hételiers a commencé son activité. De nom-
breux cantons et communes ont introduit sur leur ter-
ritoire I'assurance générale ou partielle obligatoire pour
les adultes et pour les enfants. La revision de la loi
fédérale sur I'assurance maladie et accident entrai-
nera probablement de nouvelles obligations dans ce
domaine.

Les autorités suisses et étrangéres insistent toujours
plus fortement pour que les employés d’hotel soient
assurés contre la maladie. De longs préparatifs ont
été nécessaires pour créer une institution propre a la
Société et qui soit en mesure — gréice a I'heureuse solu-
tion trouvée — de rendre & nos membres et a leurs
employés de précieux services.

Dewar’s

hite
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sFr. 14.— inklusive Service. Ein Campari kommt hier
auf Fr. 1.70, ein Vermouth auf Fr. 1.25 zu stehen;
eine Tasse Kaffee dagegen kostet nur 85 Rappen. In
andern Gaststiitten stehen die Flaschenweine zu den
bei uns iiblichen Preisen auf der Karte, manchmal sind
sie eher billiger. Fiir eine Flasche Médoc zahlte ich
bFr. 100.— und fiir eine Flasche Moselwein 120.—,
ohne Service.

dex, und damit ist die Sache fiir sie erledigt. Fiir uns
eigentlich auch; schliesslich sind Liinder, die ihre
Preise halten. immer noch sympathischer als jene, wel-
che den Fremden Dumpingpreise offerieren. Briissel
ist teurer als die «Landschaft», und dadurch, dass die
Expo eine mehrmonatige Hochsaison verspricht, sah
sich niemand veranlasst, seine Preise herabzusetzen.
Das titen wir sehr wahrscheinlich auch nicht. Ganz

Essen gab es Bordeaux-Wein. Es war schon, am Tisch
2u sitzen und sich bedienen zu lassen, ganz besonders
auch, weil das Essen vorziiglich wa

abel”

Nach dem Essen hiitten wir laut Programm eine ge-
fiihrte Tour durch die Ausstellung antreten sollen. Als
sich nach lingerem Warten kein Mensch um uns kiim-
merte, sank das Barometer etwas, denn wir standen

ohne Katalog, ohne Plan (die man uns recht wohl hiitte
dedizieren diirfen) ziemlich hilflos da. Von den mit
Vorschusslorbeeren reichlich garnierten Hostesses war
weder ein Bein noch ein Absatz zu sehen, und es blieb
uns nichts anderes iibrig, als auf eigene Faust «die
Welt des Atoms» zu erior\chcn was in jeder Bezie-
hung «planlos» geschah.

Meine Kamera Kostete vorerst einmal das bizarr-
schéne Gebilde des Atomiums aus, und zwar derart
ausgiebig, dass mir schon bald der Film ausging. Mit
einer Gondelbahn schweizerischen Ursprungs fuhren
wir ins Herz der Ausstellung, und dann begann fiir
mich der sensationellste Marathonlauf meines Lebens.
In den Tageszeitungen und den Tlustrierten ist so viel
iiber die Ausstellung geschrieben worden, dass wir
hier Druckerschwiirze sparen konnen. Viele der Be-
richte sind tenden nicht wenige enthalten Gift-
pfeile gegen das Gastgewerbe. Die lobenden Stimmen
verlieren sich fast im Chor der kritischen, und mich
Wiirde es nicht wundern, wenn der Ausstellungskom-

emdeuu; liegen die Meniipreise weit iiber den bei uns
iblich In den Ausste dtten kann man
kaum ein komplettes Menii unter sFr. 7.— haben. In
den bekannten Pavillons kostet das einfache Menii
(Suppe, Fleisch, Gemiise, Dessert) bFr. 150.— und mit
Vorspeise sogar bFr. 2()() . das sind mit Bedienung,
die durchwegs 159, betriigt, sFr. 15.— resp. 20.—. Das
zahlt man bei uns nirgends. Diese Meniipreise sind
aber etwa nicht nur in den belgischen Gaststiitten an-
zutreffen, sondern ebenso in den andern, wie z. B. im
Schweizer-Pavillon-Restaurant, das sich iibrigens in
Keiner Weise durch t e Bil]igkeil ich
es dbcl auch nicht kann. Wer einen Kopf hat oder
eine Additi hi der mache sich
cinmal dahinter, auszurechnen, was der Aufbau einer
provisorischen Gaststitte bei den hohen Lohnen in Bel-
gien kostet. Innerhalb von 6 Monaten soll das gesamte
investierte Kapital — und wenn mdoglich ein kleiner
Verdienst — herausgewirtschaftet werden. Da der Be-
triecb an einer solchen Ausstellung sehr intensiv ist,

Uber die Hotelpreise wird auch viel riisonniert. Hier

scheint das Gebotene wirklich nicht immer mit dem
Verlangten iibereinzustimmen ;
jedoch halten sich an ihre Preis
anhand der von den Reisebureaux ausgeschriebenen
Preisen feststellen, dass man auch «billig» in Briissel
unterkommen Kkann. Wenn in .den neuen Motels die
Preise unverhiltnis
darin begriindet liegen, dass deren Erstellung auch
recht teuer war; in einer Zeit der Hochkonjunktur
wird nirgends billig gebaut. Als sehr teuer empfand ich
die Preise der
Chauffeure gleich noch 209/ Service zuschlagen und
iiberdies noch mit einem «Trinkgeld» zu rechnen schei-
nen. Der Eintritt zur Ausstellung kostet nur bFr. 30.—,
also etwa sFr.
heben m
teuer und, ehrlich gesagt, sein Geld nicht wert. Von
dem, was man da zu sehen bekommt, versteht wohl
nur der etwas, der es erfunden hat.

die bekannten Hotels
Ubrigens kann jeder

sig hoch scheinen, so mag das
Taxis,

insbesondere, da die Herren

2.50. So viel wird auch die Saffa er-
ssen. Hingegen ist der Besuch des Atomiums

Um einen kom-
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Le nombre des hételiers qui se sont intéressés spon-
tanément a cette institution montre combien elle est
appréciée. Nos espoirs pour la premiére année sont
déja largement dépassés. Cependant, nous avons dit
constater avec stupéfaction que seul le 10% des em-
ployés des entreprises qui se sont affiliées 4 notre
caisse de maladie étaient déja assurés auprés d’autres
compagnies ou institutions. Cela signifie que le 909
des employés n’avait pas tenu compte de I'obligation
que leur imposent divers contrats collectifs de travail
d’ adherer a une caisse maladie.
ssurance-maladie de la Société suisse. des hote-
]lers offre & I'employé assuré une sécurité sociale qui
est fort appréciée en général et qui sera des plus utiles.
En outre, on a trouvé une solution qui réduit au mini-
mum les complications administratives et les frais im-
productifs qu’'elles entrainent.

Depuis quelques années déja, la Société suisse des
hoételiers a décidé d’adhérer collectivement i la PAHO,
caisse paritaire d'assurance-chémage. Une telle obli-
gation n’a cependant depuis lors pas été imposée aux
membres de I'Union Helvétia.

Ce bref rappel sur les ceuvres sociales auxquelles
I'hétellerie s’est particuliérement intéressée montre que
l'on ne peut reprocher aux hételiers de manquer de
compréhension sociale a I'égard de leurs employés.

Nouvelles méthodes
pour le recrutement et la formation
du personnel

La Société suisse des hoteliers a également fait
ceuvre de pionnier pour promouvoir judicieusement le
recrutement et la formation du personnel. Nous nous
sommes efforcés de soutenir le plus largement pos-
sible la commission professionnelle suisse pour les
hotels et restaurants et de collaborer avec elle. Qu'il
nous soit permis d’exprimer ici a M. F. Hirsch, prési-
dent de cette institution, et & M. O. Winzeler, repré-
sentant de I’hdtellerie et spécialiste de ces questions,
nos plus sincéres remerciements pour le grand travail
qu'ils ont effectué et qui a été couronné de succes.

Nous nous sommes en outre efforcés — venant ainsi
a la rencontre des recommandations faites par le
professeur Kneschaurek dans son remarquable exposé
— de chercher les réserves de main-d'ceuvre «a la
source». Aprés de longs et minutieux préparatifs, des
mesures ont été prises afin de permettre aux exploi-
tations saisonniéres des régions de montagnes de for-
mer des apprentis. Les résultats enregistrés jusqu’a
présent montrent que, par de telles campagnes, il est
possible de mobiliser la main-d’ceuvre encore existante
dans certaines régions.

Cent
dans des établissements saisonniers

d’appr

Dans le cadre de nos campagnes de recrutement,
4 cours furent organisés en internat pour les apprentis
cuisiniers et sommeliers-a Interlaken et a Weggis. Sur
la base des inscriptions et des nouveaux contrats d’ap-

.. prentissage _conclus, au_printemps 1958, 4. nouveaux.,

cours pourront étre organisés cet automne. Nous
avons l'intention de mettre sur pied, outre le cours de
cuisiniers a Interlaken et le cours de sommeliers a
Weggis, un nouveau cours pour apprcnu‘s cuisiniers
qui sera donné également en internat & Davos.

Pour ces cours, nous avons besoin, entre autres, de
P’approbation des offices d’apprentissage cantonaux,
des écoles des arts et métiers, et de nos sections. Il
faut en outre trouver les locaux nécessaires pour en-
seigner, pour loger et nourrir les participants. C’est de
la désignation des maitres dappren/lssage que dépend
final le succes de I' tout entier.

Gréce a I'excellente collaboration qui n’a cessé de
régner, il a été possible ces derniéres années de venir
a bout des nombreux obstacles et des difficultés aux-
quelles s'est heurtée l'organisation des quatres cours
d’internat. Tous les représentants des autorités, de nos
sections régionales de I'Oberland bernois, de la Suisse
centrale et des Grisons, ainsi que les nombreux mem-
bres — qui ont si efficacement encouragé notre cam-
pagne pour la formation des apprentis dans les établis-
sements saisonniers et pour la mise sur pied des dif-
férents cours — trouvent ici I'expression de notre plus
vive reconnaissance.

pletten Rundgang zu absolvieren, muss man mehrere
Stockwerke auf Hiihnerleitern hinuntersteigen, eine
ziemliche Zumutung. Der Blick von oben wire wohl
ganz nett, wenn die Scheiben sauber wiren. Die hat
man aber mit Dreck und Speck eingesetzt, und um sie
zu putzen, miisste man wohl einen Hubschrauber ein-
setzen — die haben aber Lukrativeres zu tun.

An diesem Eroffnungstag wurde das Nachtessen in
der Ausstellung eingenommen. Fiir Plitze hatte man
selbst zu sorgen. Es standen laut Liste 14 Gaststiitten
zur Verfiigung, von denen aber noch nicht alle fertig
waren. An dem Abend ging der Krach los. Laut un-
serem Couponsheft hatten wir Anrecht auf tiglich
einen «Lunch libre» und ein ebensolches Diner. Wer
wirklich eine Mabhlzeit «libre» bekam, der hatte Gliick,
und nach dem, was man sich erzihlte, waren die
Gliicklichen in der Minderzahl. Nur wenige der auf-
tten — ausserhalb der Ausstellung
standen rund fiinfzig auf der Liste — servierten wirk-
lich ein komplettes Menii ohne Vorspeise, dazu ein
Bier oder ein Mineralwasser. Die meisten aber lehnten
das glatt ab. Man gab uns die Karte, hiess uns aus-
wihlen und iiberreichte nachher die Rechnung. Der
Mahlzeitengutschein wurde dann fiir bFr. 115.— gut-
geschrieben. Es liegt auf der Hand, dass man sich hier
recht kollegial betrogen fiihlte und dass dieses Vor-
gehen simtliche Teilnehmer sehr erbitterte. Ich
mochte dieses Versagen aber nicht den Organisatoren
in die Schuhe schieben, sondern eher den Herren Ho-
teliers und Restaurateuren, die jeglichen Geist der
Kollegialitit vermissen liessen. Eine lobenswerte Aus-
nahme machte das Palacehotel, wo ‘wir ein hervor-
ragendes Diner serviert bekamen, Wein und Kaffee
inbegriffen. Auch die Restaurants des Hotel Metro-
pole hielten sich an die Abmachung.

Als man sich am spiten Abend im «Briissel 1900»
traf, war die Stimmung ebenso kalt wie das Wetter,
und man sah den kommenden Dingen mit recht ge-
mischten Gefiihlen entgegen.

Die neuen Mitglieder des Zentralvorstandes — Les nouveaux membres du Comité central

Roger Lindemann

M. Roger Lindemann, propriétaire de I'Hétel de
I'Europe a Lausanne, président de la Société des
hételiers de la capitale vaudoise, est né a Genéve le
19 avril 1913. Il est issu d'une famille hoteliére puisque
son pére, M. Henri Lindemann, exploitait I'Hotel de
Bourgogne 4 Genéve, avant de venir en 1928 se fixer
a Lausanne ol il jeta son dévolu sur I'Hétel de I'Eu-
rope.

Henri Fauconnet

M. Henri Fauconnet, directeur de I'Hitel Eden a

Genéve, est né a Genéve le 30 septembre 1907. Apres
avoir fait ses études au collége de Genéve, il entra &
I’Ecole hoételiere de la SSH a Cour-Lausanne, dont il
suivit les cours de 1926 a 1928.

Il fit de nombreux stages en Suisse et a I'étranger
pour se perfectionner dans tous les secteurs de I'hd-
Il débuta dans la pratique a I'Hdrel de la

tellerie.

H. Wyss-Meisser

Der als Vertreter der Vereinigung schweizerischer
Bahnhofwirte zum Mitglied des Zentralvorstandes
SHV gewihlte Herr H. Wyss-Meisser, der am 29. Okt.
1893 geboren wurde und in Baden aufwuchs, kann auf
eine bemerkenswerte berufliche Laufbahn zuriick-
blicken.

M. Henri Lindemann fit d’abord des études commer-
ciales & Lausanne, avant d’embrasser la carriére hote-
liere et de suivre les cours, en 1932 et 1933, de notre
Ecole hoteliére 4 Lausanne.

11 fit de nombreux stages & I'étranger puisquon le
trouve comme contrdleur, puis a la réception a I'Hétel
Deutscher Hof, a Nuremberg, a I'Hétel Park-Lane, a
Londres, puis A Catania, en Sicile, avant qu’il ne re-
vienne en Suisse ol il collabore a la direction du
Grand Hétel de Champéry.

11 exploite, dés 1945, I'Hétel-restaurant du Prieuré
a Pully avant de reprendre & son compte, de ses pa-
rents en 1947 'Hétel de I'Europe.

M. Roger Lindemann s’est toujours
téressé a I'activité des organisations pr

vivement in-
fessi 1

Métropole a Genéve, et en 1929 au restaurant du
Grand Hoétel, a Nuremberg. 1l fit un séjour & Londres
pour apprendre I'anglais et fonctionna comme secré-
taire & 'Hotel des 3 Couronnes a Vevey en 1930,
avant d’occuper différents postes dans des bureaux en
Suisse et & I’étranger, en particulier en Egypte.

De 1934 a novembre 1937, M. Fauconnet est chef
de réception-caissier & I'Hotel des Bergues, a Genéve,
puis, entré comme chef de réception a I'Hétel de la
Meétropole @ Genéve, en janvier 1938, il assume la
direction de cet hdtel de cette année-la.

Pendant la guerre, M. Fauconnet dirigea le Grand
Hotel de Locarno jusqu'en 1944, avant d'étre appelé
par le comité international de la Croix-Rouge a dlnger
la section inistrative de la division des délé,

Nach Abschluss der Kantonsschule in Ziirich mit
der Maturititspriifung im Jahre 1912 studierte er zu-
nichst zwei Semester an der Universitiit Ziirich und
wandte sich alsdann dem Hotelfach zu. Er besuchte
die Fachkurse an der Hotelfachschule Lausanne-Cour
und absolvierte die Kellnerlehre im Beau-Rivage Palace
in Ouchy. Weitere Stationen auf dem Wege seiner be-
ruflichen Ausbildung waren Berlin (Hotel Bristol),
Lausanne (Hotel Cecil) sowie Ziirich (Hotel Bellevue).
Im Jahre 1919 iibernahm er das Hotel Central und
Post in Lugano und erwarb 1923 das Carlton Hotel
Villa Moritz in Castagnola, das er bis 1937 fiihrte.
Gemeinsam mit seiner tiichtigen Gattin — eine ge-
borene Meisser aus Klosters — gelang es ihm, diesen

et touristiques et il est depuis de nombreuses années
membre du comité de la Société des hételiers de Lau-
sanne, de I’Association cantonale vaudoise des hételiers
et de I’Association des intéréts de Lausanne.

En 1951 et 1952- il présida la commission des loge-
ments de la Société des hoteliers de Lausanne, dont il
était alors vice-président. Mais il fut bient6t forcé
d’en assumer la présidence effective en remplacement
de M. Jacques Imfeld, que la maladie empéchait de
remplir ses fonctions. Roger Lindemann devint alors
président en titre des hoteliers lausannois en 1955. —
Au mlh!axre, M. R. Lmdemann est capitaine d mfan-
terie.

Ces derniéres années, |l a donc eu a \occuper de
trés prés sur le plan local et cantonal de tous les pro-
blémes qui préoccupent I'hdtellerie et il a ainsi acquis
une expérience qui lui permettra de rendre de précieux
services au Comité central de la SSH ot I'on est heu-
reux d’accueillir un nouveau représentant du «bons
sens vaudois ».

(transports, visa, ravitaillement, etc. de toutes les délé-
gations du comité a I'étranger).

En 1947, M. Fauconnet revint a I'hdtellerie en s’oc-
cupant de la remise en exploitation du Grand Hotel
de Vevey et de la direction de cet établissement. Il le
quitta cependant au bout d'une année pour diriger
I'Hétel Eden a Genéve, ou il est encore aujourd’hui.
11 exploite en outre le restaurant du BIT depuis 1949
et celui de la plage de 'ONU depuis 1953.

M. H. Fauconnet — qui s’est imposé non seulement
dans les milieux professionnels, mais encore au sein
de la population genevoise, puisqu'il a été nommé juge
prud’homme — a accédé au mllualre au grdde de pre-
mier li d'une de

M. Fauconnet a toujours pris une part active aux
travaux de la Société des hoteliers de Genéve, comme
a ceux de I'Association des Intéréts de Geneve, et il
est certain que la ville des Nations a fait un choix
heureux en le désignant pour remplacer M. Ch. Leppin
au Comité central.

Betrieb und ihn auf die Hohe zu bringen.
In den ruhigen Saisonzwischenzeiten betitigte sich Herr
Wyss wiihrend 5 Wintersaisons als Assistant manager
im Hotel Silvretta in Klosters bei seinem Schwager,
Herrn Leo Meisser sel. Eine Wintersaison verbrachte
er im Kurhaus Lenzerheide. Seit 1931 bis zur Still-
legung im Jahre 1939 hatte er auch die Direktion des
Kurhauses Bad Fideris inne. Im Herbst 1939 wurde
Herrn Wyss die Direktion des Parkhotel Arosa iiber-
tragen. Dieses Haus fiihrte er als Sporthotel bis zum
Kriegsausbruch 1939. Im Herbst dieses Jahres iiber-
nahm er die Pacht des Bahnhofbuffet Buchs SG, das
auch heute noch unter seiner bewihrten Leitung steht.

Herr Wyss-Meisser hat sich stets lebhaft um die
gastgewerblichen Belange gekiimmert und die Be-
strebungen der Verbinde mit grossem Interesse ver-
folgt. Mit ihm gewinnt der Zentralvorstand eine Per-
sonlichkeit, die nicht nur fachlich und beruflich be-
stens versiert ist, sondern sich auch durch hohe

Nous avons signalé dans notre rapport de gestion
la réjouissante augmentation des contrats d’apprentis-
sage pour cuisiniers (en 1957, 501 nouveaux contrats
d’apprentissage pour cuisiniers ont été signés).

Nous devrons essayer ces prochaines années d'ac-
croitre comme il convient le nombre des apprentis
saisonniers. Sur linitiative de la Coopérative hoteliére
de I'Oberland bernois, un cours d'instruction pour
sommeliéres de salle et de restaurant a eu lieu. Les
partici font i un stage dans divers
hotels.

La Société centrale a également contribué a I'orga-
nisation de ce cours et I'a soutenu financiérement.

Services de placement SSH

A ce propos, il convient de souligner I'énorme effort
qui est fait par nos bureaux de placement de Bile et
de Lausanne. Au cours de I'assemblée extraordinaire
des délégués de Wengen, M. Noth a exposé les soucis
de ces services de la SSH, ainsi que les difficultés qu'ils
rencontraient. Nous sommes reconnaissants pour la
réjouissante collaboration que nos membres nous ap-
portent pour faciliter le travail de recrutement et de
placement qui est particulierement ardu. Nous aime-
rions cependant que certains d'entre eux fassent encore
un effort plus grand pour liquider rapidement la cor-
respondance relative aux offres qu'ils regoivent de
méme que pour retourner les offres qui leur sont sou-
mises et qu'ils n'utilisent point.

Bien que la saison soit déja avancée, nos services
de placement ont encore a disposition une offre
abondante d'employés auxiliaires italiens, de méme
que de sommeliers italiens débutants qui ont suivi
pendant six mois les cours de 'ENALC.

prions nos membres de nous signaler le plus tot
sible les postes qui seraient encore vacants.

Innovations en matiére de recrutement du personnel

Toutes les possibilités de recruter et de former da-

Iattention des jeunes en général que sur les professlons
hoteliéres i a un appr au
sens de la loi fédérale sur la formation profeqslonnelle
C’est pourquoi il convient de trouver les voies et moyens
qui permettront d’intéresser et d’attirer davantage a
I'hétellerie les jeunes entrant dans la vie active, par
une formation méthodique des employés auxiliaires.

.Les précieuses propositions du professeur Kne-
schaurek seront examinées minutieusement, car c'est
A nous qu'il appartient d’appuyer efficacement toutes
les mesures susceptibles de nous procurer davantage
d’employés.

Le professeur Kneschaurek ne dit-il trés justement ?

«Le succés est possible dans ce domaine a con-
dition que I'employeur soit disposé de se consacrer
lui-méme dans une beaucoup plus large mesure a
la formation de la jeunesse et de prendre a sa
charge, dans son propre intérét, les frais et le
travail supplémentaire que cette formation impose.

Les organes directeurs de la SSH sont persuadés qu'ils
peuvent continuer & compter sur votre précieuse col-
laboration pour résoudre ces importants problémes.
Le Comité central a décidé, aprés une discussion ap-
profondie, de soutenir toutes les initiatives et d’épuiser
toutes les possibilités — dans le cadre d'un programme
coordonné — susceptibles de former davantage d’em-
ployés d’hotel.

Intéressante proposition de M. G. Guhl

A la suite de 'exposé de M. M. Budliger, le prési-
dent central donna la parole a M. G. Guhl, Montreux,
pour développer spécialement son intéressante propo-
sition de former des employés qui ne sont pas assu-
jettis aux apprentissages hoteliers.

On sait que M. Guhl a proposé que chaque hételier
out restaurateur dans toute la Suisse, qu'il soit tenan-
cier d'un grand établissement ou dune peme entre-
prise, d’'une exploita ou iére, en
ville ou a la montagne, ait a cceur de recruter au
moins un jeune homme ou une jeune fille et de I'ini-

vantage de personnel d’hdtel doivent étre é
C’est pourquoi nous étudions actuellement les avan-
tages que pourraient apporter une modification des
réglements d'apprentissage, ainsi que la création de
nouveaux apprentissages. En effet, les orienteurs pro-
fessionnels, qui conseillent le 709, des éléves sortant
des écoles, T 1 surtout les professi pour
lles un apprentiss; est ire. Ils n'attirent

tier aux prof hételiéres. Rien n'a été pratique-
ment entrepris jusqu'a présent pour former le person-
nel qui ne fait pas un apprentissage régulier. Tout est
donc a faire dans ce domaine. Il y a encore beaucoup
trop de patrons qui se refusent a former des employés,
quoiqu'ils le puissent parfaitement. Le moment est
venu d'agir et de prendre sur le plan régional et local,
en collaboration avec le Bureau central, les mesures

nécessaires pour la mise sur pied d'un tel enseigne-
ment hotelier et pour faire une vaste propagande pour
recruter du personnel auxiliaire.

A I'étranger les choses sont déja beaucoup plus avan-
cées. Nous avons besoin aussi d'avoir une réserve
d’employés suisses sur laquelle nous puissions compter
et qui nous aide & maintenir la bonne réputation de
I'hotellerie suisse.

Le président central appuya M. Guhl en langant
un pressant appel pour que I'on organise une véritable
croisade en faveur du recrutement du personnel suisse.
Si chaque patron accueillait un apprenti et se char-
geait de le former, nous aurions aujourd’hui déja sur-
monté les plus grosses difficultés que nous cause la
pénurie du personnel.

La discussion qui suivit révéla que, dans les sections
aussi, on était prét a faire preuve d'initiative et a se
consacrer davantage a la solution de ce grave pro-
bleme.

Le Comité directeur de la SSH

Aprés I'assemblée des délégués, le Comité central a
tenu une bréve séance a Bad Ragaz, pour constituer
le Comité directeur.

Ce dernier sera formé du D" Franz Seiler, président
central, de M. F. Tissot, vice-président, ainsi que de
MM. Ed. Bezzola, président de la commission de ré-
glementation des prix, W. Keller, Baden, et C. Kne-
schaurek, Lugano. M. Kneschaurek a été en effet dé-
signé pour remplacer M. Ch. Leppin.
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Der beste Kaffee
rentiert am besten

1. weil ihn sein starkes Aroma be-
sonders ausgiebig macht; 2. weil er
IThnen stindig neue Kunden bringt,
die Ihnen treu bleiben. Zebra-
Kaffee importieren wir von Pflan-
zern, die uns persénlich bekannt
sind.

%
Py

Zebra-Kaffee

auch koffeinfrei KaTeeKa AG., ZURICH 5
avlTeeHRa .
Zebra-Tee Tel. (051) 423131, Diraktimporteur
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Die neue Reisedevisensperre in Frankreich —
ein schwerer Schlag fiir die Schweiz

Wenn wir bisher zu den direkten Folgen der neuen
franzosischen Krise, die diesmal eine Staats- und Ver-
fassungskrise ist und daher nur indirekte wirtschaft-
liche und monetire Wirkungen zeitigte, noch keine
Stellung nahmen, so hauptsichlich deswegen, weil es
sich bei der Wiedereinfiihrung des Visumszwangs fiir
Auslandreisen fiir Franzosen um eine ausgesprochene

oriibergehenden Charakters handelt,
mit deren Aufhebung allgemein schon nach relativ, kur-
zer Zeit gerechnet werden konnte. In der Tat hat der
neue franzosische Innenminister schon 10 Tage nach
Erlass dieser an schli Kri i h !
Massnahmen den Sichtvermerkzwang mit sofortiger
Wirkung (ab 23. Mai) wieder abgeschafft. Immerhin
sei eine Feststellung gestattet: Die Wiederherstellung
der Ausreisekontrollpflicht durch ein obligatorisches
Visum bezog sich lediglich auf franzosische Staats-
angehdrige; Auslidnder, auch wenn sie in Frankreich
ihren Wohnsitz haben, waren bei der Ein- und Wieder-
ausreise wie bisher nur den allgemeinen Pass- oder
Visavorschriften unterworfen: Ein Sichtvermerk ist
fir die Ein- und Ausreise nach und aus Frankreich
bekanntlich nur noch in wenigen Ausnahmefillen obli-
gatorisch.

Zehn Tage vor Pfingsten hat aber die Wiederein-
fiihrung eines Sichtvermerks von einem Tag zum an-
dern eine derartige Uberlastung der Prifekturen und
Unterprifekturen, in Paris der Polizeiprifektur, mit
ausreisefreudigen Franzosen zur Folge gehabt, dass
hochstwahrscheinlich auch die ingende Notwendig-
keit, den ohnehin mit Sorgen iiberladenen Behorden
eine zusétzliche, biirokratische Arbeit zu ersparen, zu
der relativ raschen Annullierung der Visumschikane
Anlass gab, ganz abgesehen davon, dass die politisch
verdichtigen Personen, die Frankreich in diesen Ta-
gen verlassen wollten, trorz der Visumkontrolle ihr
Ziel relativ leicht erreichten. Weit bedenklicher fiir
ganz Europa ist

die A der Kopf fiir A

eisende.

Sie wurde mit Wirkung vom 21. Mai verfiigt, wahr-
scheinlich weil die Regierung vor der schwierigen Wahl
stand, entweder Devisen durch Rationierung des Treib-
stoffs oder anderer Massenartikel zu sparen, die aus
dem Ausland eingefiihrt werden miissen (z. B. zurzeit
Tischweine), oder aber den Franzosen die harte Pflicht
aufzuerlegen, bis auf weiteres auf Auslandsreisen zu
Vergniigungszwecken unter Beanspruchung der Reser-
ven des Devisenfonds zu verzichten.

Auch das Ausland muss sich jedenfalls damit ab-
finden, dass Franzosen und im Ausland stindig an-
sissige Auslinder, also z. B. Auslandschweizer in
Frankreich, fiir ihre Reisen in die Nachbarlinder und

mehr zugeteilt erhalten. Es gehen ihnen also nach dem
heutigen amtlichen Kurs rund 350 Schweizer Franken
als Reisegeld verloren. Dagegen bleiben ihnen die
20 000 frs, die bei jeder Reise von In- wie Ausldndern
mitgenommen werden diirfen und die der Inhaber in
der Schweiz zurzeit etwa fiir 180 bis 185 Franken um-
gewechselt erhilt.

Es ist selbstverstindlich unangebracht, Untersuchun-

durch Umwechseln von Devisen zum amtlichen Kurs
plus 109 Aufgeld (Touristenfranc) zahlte.

Es ist moglich und dringend zu hoffen, dass sich die
franzosische Wiihrung mit zunehmender politischer
Konsolidierung wieder festigt und — mit oder ohne
Touristenfrancregime — neue Deviseneinnahmen fiir
den franzosischen Fremdenverkehr erwartet werden
konnen. Leider ist es aber durchaus nicht sicher, ob
und bis wann diese Konsolidierung eintritt.

Nicht nur ist allen Franzosen, die bereits Ausland-
ferienpline gefasst haben, fiir ihr Ferienprogramm
sowie mehr noch den franzosischen Reiseagenturen —
genau wie den Individ isten — die Zuteilung von
Devisen briisk abgeschnitten worden, sondern das
Sai: hift ist selbst dann als erledigt anzuse-

gen dariiber anzustellen, ob diese totale Devisensperre
zu Beginn der Reisezeit einen Verstoss gegen die Spiél-
regeln oder gar gegen die klar stipulierten Verpflich-
tungen Frankreichs in der OECE darstellen. Not kennt
kein Gebot: Wenn der neue Finanzminister keine an-
dere Wahl hatte, die Devisenblutungen zu stoppen, so
war es logisch, dass er mit einer Sperre der Zuteilung
von Reisedevisen begann, um spiiter — wie heute schon
feststeht — auch die sichtbaren Importe, die noch im
April 150 Mia fr. weit iiberschritten, entsprechend
zu reduzieren. Man darf sich hochstens die Frage vor-
legen, warum man nicht weit frither damit anfing, die
Devisen ) d ht der franzosisct Wirt-
schaft einzudimmen und nun die Algerienkrise und
den politischen Notzustand als Anlass dafiir wihlte,
um Frankreichs touristische Handelspartner in ihren
Fremdenverkehrsinteressen empfindlich zu schidigen.
Weder der Algerienkonflikt noch die innerpolitische
Verwirrung haben mit diesen neuen Einschrinkungen
wirtschafts- oder wihrungspolitisch irgend etwas zu
tun. Aber die Panik, die sich eines Teils der franzosi-
schen Wirtschaft angesichts der kiirzlichen Ereignisse
bemiichtigte, hat natiirlich die monetiren Spannungen
erheblich verschirft.

Nicht nur in der Schweiz, sondern auch in Frank-
reich fragt man sich heute, ob mit diesem schlimmen
Riickfall in die Devisenzwangswirtschaft der Nach-
kriegsjahre, mit diesem offenen, wenn auch voriiber-
gehend entschuldbaren Verstoss gegen die Bestimmun-
gen des Liberalisierungskodex’ der OECE auf die
Dauer etwas gegen die progressive Erschopfung der
letzten Devisenvorrite der Vierten Republik vorgekehrt
werden kann. Die vorerwidhnten monetiren Spannun-
gen, insbesondere die gesteigerte Nachfrage nach
«schwarzen» Devisen im Reiseverkehr, die erfahrungs-
gemiiss nach Einfiihrung einer Sperre auf die Zuteilun-
gen zum amtlichen Kurs einzusetzen pflegt, werden den
Franc im Ausland erneut unter Druck setzen. Vor
Pfingsten notierte der Parallelkurs des Schweizer Fran-
ken am Pariser Markt bereits wieder 100,75 frs., und
er lag also bereits volle 13 9/p iiber dem amtlichen Kurs
von 96,50 frs. Das bedeutet, dass der Schweizer, der zu
Pfingsten nach Frankreich reiste (wenn er sich durch
die politischen Ereignisse nicht von dieser Reise ab-
halten liess), seine Reisezahlungsmittel in Ziirich,
Basel oder Bern bereits wieder 3 bis 4 % billiger er-
stehen konnte, als wenn er seine Hotelrechnungen, sei-

leider auch in unser Land in Zukunft keine Kopfq

ne Kollektivrei: hale oder seine Autovermietung

hen, wenn im Laufe des Sommers diese Massnahme
wieder aufgehoben werden konnte. Die fiir Juli und
August vor I Kollektiv h mussten
in der Tat nicht nur gegeniiber der Schweiz, sondern
auch allen anderen Europalindern gegeniiber von
einem Tag auf den andern annulliert werden. Wie stets
in solchen Fiillen, fiihrt ein Riickfall in autoritire
Zwangsmassnahmen staatlicher Planwirtschaft —auf
dem Gebiete des Fremdenverkehrs nicht nur zur Wie-
dererstehung von Schwarzhandel und Schwarzmarkt,
sondern auch zu einem Vertrauensschwund in die So-
liditidt und Solvenz der franzdsischen Reiseagenturen.
Aus diesem Grunde bedauern wir die neue Mass-
nahme, mehr aus psychologischen als aus fremden-
verkehrswirtschaftlichen Griinden. Dr. Walter Bing

Details der Neuregelung

Angesichts der Lage wurde der Beschluss gefasst,
vom 21. Mai 1958 an die Zuteilung von auslidndischen

hl und Zahl i auf das
Ausland fiir Fremdenverkehrszwecke auf

teln

Der Fremdenverkehrsverband
gibt seiner Sorge iiber die franzosische
Devisenrestriktion Ausdruck

Eine Eingabe an das Eidgenossische
Volkswirtschaftsdepartement

In einer sorgfiltig abgewogenen Eingabe ist der
Schweizerische Fremdenverkehrsverband an den Vor-
steher des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdeparte-
mentes gelangt, um seiner Besorgnis Ausdruck zu ver-
leihen iiber die Entwicklung des franzosischen Reise-
verkehrs, der bereits durch die am 2. Februar 1957
erfolgte Halbierung der franzosischen Reisedevisenzu-
teilung auf 35000 fFr. eine Einbusse erlitten hat, wie
die Frequenzergebnisse fiir die Wintermonate 1957/58
deutlich zeigen. Mit dem neuen Devisenstop wird sich
der Frequenzriickgang akzentuieren. Da die franzdsi-
schen Giiste im Jahre 1957 mit 18% an den Uber-
nachtungen aller Auslandgiste beteiligt waren, be-
fiirchtet der Fremdenverkehrsverband einen namhaf-
ten weiteren Frequenzriickschlag, besonders, wenn der
franzosische Devisenstop auch dann weiter bestehen
sollte, wenn die Voraussetzungen fiir diese Massnah-
me ganz oder teilweise dahingefallen sein werden. Er
bittet deshalb den Vorsteher des EVD, Bundesprisi-
dent Holenstein,

die Entwicklung aufmerksam beobachten zu lassen,
um zustiindigen Ortes zu Gunsten einer Wieder-
einfiilhrung der Devisenabgabe zu intervenieren,
sobald die Wirtschafts- und Devisenlage Frank-
reichs eine solche gestattet. .

Man darf dem Schweizerischen Fremdenverkehrsver-
band und vor allem seinem geschiftsfiihrenden Vize-
prisid Prof. Dr. W. Hunziker, dankbar sein,

Diese Regelung gilt fiir jedes Land und unbeschadet
der Tatsache, ob die betreffende Person mit Einzel-
oder Kollektivpass reist.

Jedoch behalten die Genehmigungen zum Ankauf
und zur Ausfuhr von Devisen, die durch das Office
des' Changes oder durch die ermichtigten Banken fiir
Fremdenverkehrszwecke vor dem 21. Mai 1958 erteilt
wurden, ihre Giiltigkeit.

Unverindert bleiben :

a) Die Abgabe von ausl Zahl
oder Zahlungsanweisungen auf das Ausland fiir
Geschiftsreisen, sofern die Reisenden im Besitz
einer durch eine Handelskammer oder die Zentral-
stelle fiir den At handel Iten Beschei

S teln

dass er in seiner realistischen Eingabe die Behdrden
auf die Gefahren, die dem schweizerischen Fremden-
verkehr durch den franzésischen Devisenstop erwach-
sen, aufmerksam macht und das verlangt, was unter
den gegebenen Umstinden berechtigterweise verlangt
werden kann und darf.

Diese letztere muss die Notwendigkeit der Auslands-
reise fiir wichtige persdnliche Griinde (Unfall, Krank-
heit, Hinschied eines nahen Verwandten...) darlegen.

In diesem Fall werden die ermichtigten Banken
eine Passeintragung vornehmen, aus der die Abgabe
der Sonder il hervorgeht.

nigung sind.

b) Die Mitnahme von 20 000 franz. Fr. in Noten bei
jeder Auslandsreise, ohne Riicksicht auf den Reise-
zweck.

Ausnahmsweise wird den ermichtigten Banken ge-
stattet, eine Sonderzuteilung von héchstens 15 000 frz.
Franken oder den entsprechenden Gegenwert in De-
visen abzugeben, und zwar an Personen, die sich im
Besitz einer durch die zustindige Behérde (Autorité
préfectorale) ausgestellten Bescheinigung befinden.

Unter Berufung auf die Vorschriften in Abschnitt T
wird auch, mit Wirkung vom 21. Mai 1958 an, die den
ermichtigten Banken gemiiss Instruktion Nr. 594 er-
teilte Genehmigung aufgehoben. Sie betrifft die Spei-
sung der Franken- und Devisenkonten, die den Reise-
agenturen eréffnet wurden.

Immerhin werden diesen Konten noch die Betrige
gutgebracht, die vor dem 21. Mai 1958 durch das
Office des Changes oder die ermichtigten Banken be-
willigt wurden.

-

FENDANT
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Les grandes marques du Valais

qui feront honneur a votre cave:

«SOLEIL DU VALAIS»

JOHANNISBERG «GOUTTE D'OR»

DOLE «VALERIA» (Pinot noir)

Mousseux «VAL STAR»

(Méthode champenoise)

«MARC DU VIEUX CLOCHERM®

of life** vertraut zu machen.

stores, Automaten-Restaurants, Bars,

lichsten Autostrassen.

leben kann.

Gastronomische Studienreise

der

Schweizer
Hoteliers u.Wirtefachleute

nach den

Vereinigten Staaten

20. Oktober bis 2. November 1958

New York - Washington - Chicago - Detroit -
Buffalo - Niagara-Félle

Pauschalpreis ab Ziirich Fr. 3850.—

Was wir Ihnen auf dieser einzigartigen und preiswerten Studienreise vermitteln wol-
len, ist nicht mehr und nicht weniger, als Sie mit dem beriihmten ,,American way
Dieses Wissen macht sich fiir Sie bestimmt bezahlt.
Abgesehen davon, dass jeder, der einmal in den USA war, eine ganz andere Ein-
stellung zum amerikanischen Gast bekommt, erweitert eine solche Reise ganz all-
gemein den Horizont, was sich als ein grosses Plus auswirken diirfte. Die Fiille
der vermittelten Eindriicke ist wirklich Gberwéltigend. Unser Programm ist so aus-
gerichtet, dass es jeder im Gastgewerbe tatigen Person ein Maximum an Wissens-
wertem bietet. Wir besuchen hochnoble Gaststétten, kehren aber auch in Drug-
Music-Halls usw. ein. Atemberaubende
Wolkenkratzer werden bestiegen, und in bequemen Cars sausen wir iiber die herr-
Amerika ist nicht nur ein hochinteressantes, es ist auch
ein sehr schénes Land. Immer noch ist es das Land der unbegrenzten Méglich-
keiten, und eine Reise dorthin gehort zum Eindrucksvollsten, das man {iberhaupt er-

Prospekte und Anmeldungen:
Reisebureau A. Kuoni AG., Ziirich, Bahnhofplatz 7, Telephon (051) 233610

oder bei der Reiseleitung:

Harry Schraemli, Luzern (Harry's Restaurant Dubeli) Telephon (041) 20613
oder (041) 721549

Harry Schraemli.
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Internationaler Reiseverkehr

Die Round-Table-Konferenz von Frankfurt

Vom 18. bis 21. Mai hielt der Vorstand der «Inter-
national Union of Official Travel Organizations
(IUOTO)» im Frankfurter Rathaus eine erste Arbeits-
tagung ab. An dieser Tagung nahmen 27 Vertreter aus
21 Reiseldndern der ganzen Welt teil. Den Vorsitz
fiihrte der Generaldirektor fiir Fremdenverkehr in In-
dien, Staatssekretir S. N. Chib. Er erklirte in einer
Pressekonferenz, man diirfe sich durch die vorziigliche
Organisation des Reiseverkehrs in Europa nicht dar-
iiber hinwegtiiuschen, dass es trotz modernsten Ver-
kehrsmitteln in zahlreichen Lindern anderer Erdteile
vielfach noch an den einfachsten Voraussetzungen fiir
Beforderung und Unterbringung der Touristen fehle.
Es sei daher eine der vornehmsten Aufgaben der
IUOTO als internationaler Verband der amtlichen
Fremdenverkehrsorgamsat|onen, diesen Lindern zu
helfen, damit des Diisenverkehrszei
simtliche Reiselinder des Erdballs sobald wie mcghch

allen neuzeitlichen touristischen Anforderungen wirk-
lich entsprechen konnen.

Die Frankfurter Verhandlungen des IUOTO-Vor-
standes behandel 31T kte, die jedoch zum
Teil internen Charakter hatten und der Vorbereitung
der im Oktober lisslich der Welta llung in
Briissel stattfindenden Generalversammlung dienten.
Unler anderem forderte ein Bencht der Forschungs—

bedinot: beschi M Zir
Schaffung gleichmdssiger Erheb dl in der
internationalen Fremdenverkehrsstatistik, da diese in
der bisherigen Form keinerlei zuverlissige Vergleichs-
mdoglichkeiten bietet. Ferner wurde der Vorschlag an-
genommen, zur Forderung einer besseren Z

Son altitude un peu élevée (environ 1900 m) sera com-
pensée par lacouverture de la route d'acces, sur 5500 m
cOté suisse, et sur territoire italien jusqu'a St-Rémy
et méme plus bas. La circulation en hiver ne fera donc
pas de difficulté (chez nous, actuellement déja, la
route est ouverte toute I'année jusqu'a Bourg St-Pierre
pour le trafic des cars postaux).

Mais quelles sont les raisons qui militent en faveur
de cette ceuvre ? Quels avantages en attend-on pour le
pays? Pour répondre a cette question, on ne saurait
mieux faire que de reprendre les considérations qui ont
entrainé la section valaisanne du TCS, forte de 5049
membres, a se rallier entierement au projet et a en

arbeit der internationalen Fremdenverkehrsorganisa-
tionen eine Round-Table-Konferenz fiir den Welt-
Reiseverkehr ins Leben zu rufen, die zur Beratung ge-
meinsamer Probleme unter Hinzuziehung auch interes-
sierter Nichtmitglieder zusammentreten soll.

Die Generalversammlung der IUOTO des Jahres
1959 soll in Manila auf den Philippinen stattfinden,
withrend fiir 1960 und 1961 Miinchen bzw. Moskau
vorgeschlagen werden sollen. (Tic)

Le tunnel routier du Grand St-Bernard dans la voie
des réalisations

La signature & Berne, le 23 mai, de la convention
italo-suisse sur la construction et I'exploitation du
tunnel couronne les efforts déployés avec une inlassable
persévérance par le syndicat que préside M. Maurice
Troillet, ancien conseiller d’Etat et aux Etats. Comme
la ratification des Chambres semble acquise, les tra-
vaux de percement doivent pouvoir commencer a trés
bref délai. On escompte déja pour 1961 l'ouverture
du tunnel a la circulation !

Estimée a 57 millions de Francs pour le tout (tunnel
et galeries d’accés), la dépense incombe A raison de
26 millions aux intéressés suisses, et 31 aux italiens.
Ceux-ci ont déja constitué en novembre passé une
société au capital de 2 milliards de lires, dont la moitié
est fournie par FIAT, le reste par la province et la ville
de Turin et la vallée d’Aoste. COté suisse, on prévoit
la création d’une société anonyme au capital de 10
millions, souscrit comme suit: % Vaud, */s Valais et
/¢ Municipalité de Lausanne.

De part et d’autre on se procurera le solde par I'em-
prunt, a concurrence du coiit total de I'ouvrage. En
Suisse, ce complément serait donc de 16 millions, mais
il est probable que d’autres participations au capital
social permettront d’abaisser d’autant le montant & em-
prunter.

Ce qu'il y a-de tout & fait remarquable dans cette
entreprise, c'est quelle se réalise sur une base privée,
en la forme d’une société commerciale qui entend ren-
ter ses investissements. A cet effet, il sera pergu des
droits de passage allant de Fr. 1.50 pour la moto-
cyclette, a Fr. 14.— pour l'autocar lourd, et cette ques-
tion de péages, trés controversée au début, est aujour-
d’hui résolue en ce 'sens que la Confédération a ren-

M. Maurice Troillet,
dont les efforts opinidtres a la téte du syndicat pour
le tunnel routier du Grand St-Bernard sont aujourd hui
couronnés de succes.

voyé aux cantons la compétence relative a leur per-
ception.

Le Grand Conseil valaisan est s: depuis quelques
jours d’un projet de décret autorisant le Conseil d’Etat
a souscrie pour 3 350 000 Fr. d’actions de la société en
formation. La décision interviendra au cours de la ses-
sion prorogée de cet été, et sans doute le canton de
Vaud et la Ville de Lausanne auront-ils pris simultané-
ment leurs dispositions.

Le tunnel, de 5,8 km de longucur, coupé au milieu
par une cheminée d’aération, sera a double voie (7 m).

d der la réali a trés bref délai. Voici ce qu'in-
dique la résolution :

® L'ouverture permanentedela grande voie Nord-Sud
millénaire la plus courte est d'intérét national, tant
au point de vue du tourisme que pour I'économie
générale du pays, ainsi placé sur laxe reliant le
centre et le nord de I'Europe a la Méditerrannée,
avec un des principaux bassins industriels du con-
tinent.

Elle permet a la Suisse, qui a un grand retard rou-
tier et qui est menacée de détournement pur et
simple par des projets concurrents, de rentrer ra-
pidement dans le circuit.

Elle créera un gros trafic international qui rejaillira
sur le Valais entier, et dont l'ampleur stimulera aussi
la fréquentation du Simplon et des autres passages,
c'est la loi du tourisme.

® Elle est susceptible d’entrainer la percée des Alpes
bernoises et d'autres progrés.

Les accés du tunnel sont le point d'aboutissement de
futures autoroutes du grand résean européen.

® Il en coiite au Valais une participation financiére de
33 millions de francs, pour s'enrichir d'un ouvrage
de 57 millions.

A lére des tunnels routiers, c’est une nouvelle occa-
sion pour le Valais — aprés les tunnels ferroviaires —
d'étre a lavant-garde. Il faut se hater.

L’augmentation de la mise
dans les kursaals

La commission du Conseil national chargée d'exa-
miner la revision de I'article 35 de la Constitution
fédérale (jeux de kursaals) a siégé a Interlaken sous
la présidence de M. Berger, conseiller national (Neu-
chatel), en présence du chef du Département fédéral de
justice et police M. Feldmann, conseiller fédéral, et de
M. O. Schurch, chef de la division de police.

La commission a voté I'entrée en matiére a I'una-
nimité, avec une abstention, et a approuvé I'augmen-
tation proposée du maximum de la mise de deux a cinq
francs. Elle a décidé, a la majorité, que ce maximum
de cinq francs devait étre fixé dans la constitution

Todesanzeige

Den verehrten Vereinsmitgliedern brin-
gen wir zur Kenntnis, dass unser Mitglied

Friiulein

Anni Spinas

Kurhaus Piz Michel, Savognin

am 1. Juni nach kurzem Leiden in ihrem
54. Lebensjahr in die Ewigkeit abberufen
wurde.

Wir versichern die Trauerfamilie un-
serer aufrichtigen Teilnahme und bitten
die Mitgliedschaft, der Verstorbenen ein
ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes
der Zentralprisident
Dr. Franz Seiler

méme. Au cours de la discussion, I'accent a été mis
sur la différence existant entre les maisons de jeu
étrangeéres ol sont admis des jeux de hasards a fortes
mises, et les jeux d’agrément en usage dans les Kursaals

suisses, tels qu'ils sont autorisés depuis 1928, en vertu
de la constitution, avec une mise maximum de deux
francs.

Dans son message, le Conseil fédéral avait renoncé
a fixer dans larticle constitutionnel sur les jeux le
montant exact de la mise, préférant laisser ce soin a un
réglement d'exécution. Il est regrettable que la com-
mission du conseil national n'ait pas cru devoir suivre
cette recommandation, puisqu'elle préconise que I'en-
jeu maximum de Fr. 5.— figure dans la Constitution.

Il semblait pourtant que le projet du Conseil fédéral
donnait assez de garanties. D’autre part, la dévalorisa-
tion de la monnaie et les événements se déroulent au-
jourd’hui & un tel rythme que I'on ne peut prévoir si
d'ici quelques années, il ne faudra pas modifier de nou-
veau l'article en question, et il serait presque abusif
de mobiliser encore une fois le peuple et les cantons,
pour prendre une décision dans ce domaine, alors
qu'un simple réglement d’exécution pourrait étre modi-
fié par voie parlementaire.

Espérons que la commission du Conseil des Etats
et que les Chambres fédérales en général reviendront
au projet du Conseil fédéral.

Walenstadt, den 30. Mai 1958

Walenstadt

Todesanzeige

Heute wurde unser geliebter Bruder und Schwager

L&
Georg Kiing
Alt-Hotelier des Hotels Curfirsten

nach einem arbeitsreichen Leben in seinem 64. Altersjahr
von langer, schwerer Krankheit erlost. Selbstloses Dienen
den Seinen und den Mitmenschen war ihm Lebeansfreude.

In stiller Trauer:
Betty und Bernhard Prof. Dr. med.
Fust-Kiing, Bascl
Heinrich und Louisc Kiing-Moro
und Georgli,

Jules und Lisbeth Schellenberg-
Giger und Markus, Ziirich
und Anverwandte.

Hotel Curfirsten,

Laufer

Anfragen an Sihlpostfach 939, Ziirich 1.

Wirliquidieren einen grosseren Posten

Maschinenteppiche
Bettvoriagen
Bettumrandungen

in Perser- und modernen Dessins

Ausserst giinstige Gelegenheit fiir Hotels und Pensionen!

Schweizerische Hotel-Treuhand- Gesellschaft, Ziirich

Vierunddreissigste ordentliche

Generalversammiung

Montag, den 16. Juni 1958, vormittags 11.30 Uhr, im Sitzungs-
zimmer der FIDES Treuhand-Verei
Bahnhofstrasse 31, Ziirich 1

TRAKTANDEN:

1. Bericht und Rechnungsabschluss fiir das abgelau-
fene Geschaftsjahr und Bericht der Kontrollstelle.

2. Beschlussfassung betreffend Abnahme des Jahres-
berichtes und der Jahresrechnung.
Verwaltung.

3. Statutenrevision.

4. Wahl der Kontrollstelle.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie Bericht der Kon-

trollstelle hegen vom 6. Juni 1958 an in unseren Bureaux (Orell
Fussli-Hof, Eingang St. Peterstr. 11) zur Einsicht der Aktionare auf.

Eintrittskarten zur Generalversammlung kénnen vom 6. Juni
bis 16. Juni 1958 gegen Legitimation iber den Aktienbesitz am Sitz
der Gesellschaft bezogen werden.

Am gleichen Ort sind die gedruckten Geschéftsberichte erhéltlich.
ZURICH, den 23. Mai 1958

der Aktiondre

ung, Orell Fiissli-Hof,

Entlastung der

Namens des Verwaltungsrates
Der Président:

Dr. A. Miiller.

BASEL

Gerbergasse 14
061 220985

Kicfer

Glas

Spezialhaus fiir Hotel- und Restaurant-

Besuchen Sie unverbindlich unsere Musterzimmer:

Porzellan Silber

einrichtungen

ZURICH
Bahnhofstrasse 18
051 233967

o Dollkorn

goaschen und endhidel

Die moderne Erndhrung

ruft besonders zum Frihstiick
nachVollkornbrétchen, anstelle
des vielfach nur servierten
Kleingebécks aus nihrwertar-
mem Weissmehl. Bleiben Sie
angesichts dieser Bewegung
nicht zuriick und lassen auch g
Sie mit dem gleichen Erfolg @

wie schon eine stattliche Zahl

schweizer?scher Hauser die -
Dr. BIRCHER- %
Vollkorn-Kleinbrotli %

mit der Banderole servieren.

Gute Dr. BIRCHER-Vollkorn-
bécker gibt es iberall, die Sie
gerne téglich beliefern. Adres-
sen teilt lhnen auch die unten-
stehendePropagandastelle mit,
die auch das Dr. BIRCHER-
Vollkornmehl an Selbstbacker
vermittelt.

Sehnorig Sheinmedg- Millersi
Hotbrinsh 68 Bast

# B

S
a1
@ Hotel-Sekretiirkurse @

Sparlnlmublldung in allen fir den modernen Ho(el- u. Re-
staurantbetri
schaftlichen F!chem, elnschl

Fremdaprnchen. “Sonderlehr-
Un' terrlclm,

%nsche und g " Diplome.
lung. Elntrm Jederzeit. Auskunft und Prospek(e durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.
oo s SR R s s s e

- N

Auf Kleinstem Raum mit kleinsten Kosten grilliert,
brt, gratiniert, toastet und wirmt der

Swiss-Grill

ORIGINAL

der leistungsfihige Elektro-Grillapparat der mo-
dernen Kiiche. Ausgereifte und jahrelang erprobte
Konstruktion. Zweckmissige Modelle fiir Gross-
und Kleinkiichen. Wir beraten Sie gern und un-
verbindlich. Schmid & Co., Maschinenfabrik,
Schwerzenbach (Ziirich), Tel. (051) 953245 und
953345.

N\ _

- |
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KLEINE CHRONIK

Um den neuen Filmartikel

In Ziirich konstituierte sich unter dem Vorsitz von
Stinderat Dr. W. Rolner (Altstiitten) ein {iberpartei-
liches Pressekomitee fiir den Filmartikel. Als Vize-
prisidenten wurden gewiihit: O. Hiirsch (Winterthur).
W. Ingold (Biberist), Dr. C. Mugglin (Luzern) und Dr.
W. Schweizer (Bern). Das Komitee setzt sich zum Ziel.
die Stimmbiirger durch die Presse iiber die kultur- und
staatspolitische Notwendigkeit eines Filmartikels der
Bundesverfassung aufzukliiren, woriiber am 6. Juli die
Volksabstimmung stattfinden wird.

An einer Pressekonferenz, deren Vorsitz Stiinderat
W. Rohner fiihrte, orientierte- Nationalrat Schmid-
Ruedin iiber die Bedeutung des Films als Kulturtriger,
withrend Professor Dr. H. Sieber (Bern) die wirtschaft-
lichen Probleme des Films erdrterte. Anschliessend
wurde Gelegenheit geboten, den Dreharbeiten an einem
neuen Film beizuwohnen und sich dabei Rechenschaft
zu geben, mit welch behelfsmissigen Einrichtungen
sich die schweizerische Filmproduktion, iiber die der
Leiter der Unitas-Film AG Ziirich, Dr. Diiby, sprach,
begniigen muss. Angesichts der kultur- und staats-
politischen Bedeutung des Filmwesens werden wir
unsere Leser iiber die Verfassungsvorlage noch niher
orientieren, denn auch vom fremdenverkehrspolitischen
Standpunkt aus darf uns die kiinftige Regelung des
Filmwesens nicht gleichgiiltig lassen.

Le grand plan routier est prét

Cette fois, on est au bout... des études! Apres 210
séances pléniéres ou de sous-comités, aprés avoir con-
sulté 33 experts, avoir eu recours aux services de 99
collaborateurs et avoir élaboré 110 rapports inter-
médiaires, la grande «Commission pour I'étude du plan
d'ensemble du réseau des routes principales» est préte
2 remeltre son substantiel rapport final. Ce sera un
document de 250 pages comprenant 37 illustrations.
On peut compter que la documentation sera assez
précise et ion assez solid fondée
pour que les débats de politique des transports qui
s'ensuivront soient au mieux facilités.

On sait que les principes suivants ont été adoptés :

Iar

Nécessité de construire des autoroutes et de les relier
entre elles par des routes expresses a travers les gran-
des villes ;

Aménagement, durant U'hiver, des routes du Gothard
et du Simplon.

Amélioration des installations de
des véhicules par chemin de fer.

Percement de deux tunnels routiers I'un a travers
les Alpes des Grisons, l'autre entre le Valais et I'Ober-
land bernois.

transhordement

Erneuerung der Brennerstrasse

Innerhalb der nichsten fiinf Jahre soll nach den
Plinen des Handelsministeriums und der Tiroler Lan-
desregierung die Erneuwerung des Belages der ganzen
Brennerstrasse, die Verlegung der Strecke BurLerhoF
Stubaital und die Beseitigung einiger schi
Ubergiinge fertiggestellt werden. Fiir diesen Zweck
stehen insgesamt 250 Millionen Schilling zur Ver-

“Music Halls usw. ein.»

fiigung. Dariiber hinaus ist aber auch an die Errich-
tung einer Autobahn Kufstein—Innsbruck—Brenner ge-
dacht, die eine Liinge von 110 Kilometern haben soll
und den dsterreichischen Beitrag fiir das internationale
Grossprojekt einer Autostrada Miinchen —Innsbruck —
Livorno darstellen soll. den Osterreichischen
Streckenteil allein wiiren hiefiir drei Milliarden Schil-
ling notwendig.

VERANSTALTUNGEN

Eine gastronomische Studienreise
nach den USA fiir Schweizer Hoteliers
und Wirtefachleute

vom 20. Oktober bis 2. November

Ist es notig, dass unsere Hoteliers und Wirte zu
Studienzwecken nach andern Kontinenten reisen ? Die
Frage wird sich mancher vorlegen, der aus dieser An-
kiindigung vernimmt, dass das Reisebureau Kuoni in
Ziirich eine gastronomische Studienreise nach den USA
organisiert, die unter der Leitung unseres Mitarbeiters
Harry Schraemli steht.

Gewiss, eine solche Reise ist nicht fiir jeden Hote-
lier und Gastwirt eine Notwendigkeit. Aber grundsitz-
lich méchte man jedem, der im gastgewerblichen Be-
rufe tiitig ist, wiinschen, dass er gelegentlich iiber die
enggesteckten Grenzpfihle' unseres Landes hinaus-
strebt, um sich mit den Lebensverhiiltnissen und -arten
anderer Linder vertraut zu machen. Daneben gibt es
aber viele Hoteliers, die stindig mit amerikanischer
Kundschaft in Beriihrung kommen. Wie ganz anders
wird er mit dem Dollar-Touristen verkehren konnen.
wenn er selbst «driiben» gewesen ist und einen Begriff
vom «american way of life» besitzt. Wenn man auch
die kuhnen Prophezeiungen von einer kommenden
touristischen Amerikaner-Invasion mit einer gewissen
Skepsis zu beurteilen geneigt ist, bleibt doch die Tat-
sache bestehen, dass die moderne Verkehrsentwicklung
die Vorau Beleb des amerika-

setzungen fiir eine B
nischen Reisestromes nach Europa geschaffen hat und
stindig verbessert, so dass auf lingere Sicht zweifellos
mit einer erheblichen Zunahme der amerikanischen
Kundschaft gerechnet werden kann. Und das ist gewiss
ein Argument, das gewichtig in die Waagschale fillt.

Und noch eines: die Horizonterweiterung, die eine
solche Reise fiir jeden Teilnehmer mit sich bringt, die
iiberwiiltigende Fiille der vermittelten Eindriicke ist
unbezahlbar. Dass aber wirklich die gastronomischen
Erkenntnisse nicht zu kurz kommen, dafiir bietet der
Reiseleiter — Harry Schraemli — volle Gewihr. Er hat
das Programm so gestaltet, dass jedemim Gastgewerbe
Titigen ein Maximum an Wissenswertem geboten
wird. «Wir besuchen hochnoble Gaststitten, kehren
aber auch in Drugstores, Automaten-Restaurants, Bars,
Das deutet auf eine bemer-
kenswerte Vielfalt des Anschauungsunterrichtes hin.
Dazu kommt, dass, wie dem Programm zu entnehmen
ist, sich u. a. Gelegenheit bieten wird, im Hilton Hotel
Waldorf Astoria den Vorbereitungen fiir ein Bankett
beizuwohnen.

Dass die Teilnehmer auch das hochste Gebdude der
Welt besichtigen, auf der Fahrt von New York nach
Washington, Chicago. Detroit, Buffalo und zuriick
nach New York alle modernen Verkehrsmittel, Flug-

zeug, Eisenbahn, Bus beniitzen und u. a. auch iiber
modernste Autobahnen sausen werden, bildet ein wei-
teres Plus.

Mit einem so weltgewandten Reiseleiter, der den
Blick fiir das Wesentliche besitzt und daneben die
nétige Dosis Humor mit sich bringt, verspricht die
Reise zu einem unvergesslichen Erlebnis zu werden.

Das Reisebureau Kuoni und die Reiseleitung —
Harry Schraemli — erteilen niihere Auskiinfte. Siehe
auch das Inserat in der heutigen Nummer.

Werbefilm fiir Verkehr und Tourismus

Im Rahmen der Fachkurse fiir Fremdenverkehrs-
probleme, ver Itet durch das i fiir Frem-
denverkehr an der Handelshochschule St. Gallen, die
Schweizerische Verkehrszentrale, den Schweizerischen
Fremdenverkehrsverband und den Verband schweize-
rischer Kur- und Verkehrsdirektoren, fand am 29. Mai
in Ziirich der fiinfte Fachkurs statt, der dem Thema
«Der Film als Werbemittel fiir Verkehr und Touris-
mus» gewidmet war. Der Kurs, der im Piccadilly-Kino-
theater durchgefiihrt wurde, wies eine erfreulich hohe
Besucherzahl auf, und wer sich hinbemiihte, kam auf
seine Rechnung, denn dem Kursleiter, Herrn Professor
Hunziker, war es gelungen, kompetente Personlich-
keiten als Referenten zu gewinnen, die es verstanden,
ohne langfidig zu werden das Wesentliche scharf
herauszuarbeiten, so dass der Kurs wirklich lehrreich
und interessant zugleich war.

Was der Film als Werbemittel fiir Verkehr und
Tourismus bedeutet, dariiber referierte Dr. W. Bel-
mont vom Publizititsdienst SBB. Dass er den Film im
Arsenal der Werbemittel zu den schweren Waffen
rechnete, dafiir lieferten die iibrigen Referate die Be-
stiitigung, schilderte doch Dr. H. Fueter, Condor Film
AG, die mannigfaltigen Probleme, die sich bei der
Herstellung von Werbefilmen stellen, wiihrend Rechts-
anwalt Dr. G. Fehr die Rechtsvorschriften mit Ein-
schluss der urheberrechtlichen Bestimmungen erorter-
te, welche Auftraggeber zu beachten haben, und in
einem Zwiegesprich W. Weber (Swissair) und Dr.
N. Gessner das Drehbuch von Werbefilmen als Grund-
lage fiir jeden guten Film behandelten. Uber die Aus-
wertung von touristischen Werbefilmen war 4. Kunz
von der SVZ-Agentur London in der Lage, aufschluss-
reiche Angaben zu machen und die gewaltige Be-
deutung des touristischen Werbefilmes fiir die Giiste-
werbung der SVZ in England ins Licht zu riicken. Die
Kosten- und Finanzierungsfrage fand sachkundige
Kommentare in den Referaten von M. Dora (Gloria-
film AG, Ziirich) und Verkehrsdirektor Moser (Sankt
Gallen).

Die Vorfiihrung von zahlreichen, zum Teil neuen
Werbefilmen fiir Verkehr und Tourismus vermittelte
einen Uberblick iiber das jiingste Filmschaffen auf
diesem Gebiete. Die gezeigten Filme liessen erkennen,
dass die schweizerische Filmproduktion beachtliche
Fortschritte gemacht und dass die Schweiz in der tou-
ristischen Filmwerbung eine hohe Stufe erreicht hat.
Wir werden auf den Kurs in einem Spezialbericht noch
zuriickkommen.

Jodlertag in Lenk im Obersimmental

n. Jahrzehnte vergingen, in denen ein wahrer Mai
ausblieb, vielleicht werden Jahrzehnte kommen, in

Notre école hételiére en pleine
prospérité

Au cours de I'assemblée des délégués, notre prési-
dent central releva que les résultats financiers réjouis-
sants enregistrés par la SSH au cours du dernier exer-
cice étaient dus d'abord aux recettes provenant des
cotisations de sociétaires — celles-ci se maintiennent
un niveau élevé grice a la bonne fréquentation dont’
bénéficie I'hotellerie — ainsi qu'a celles de I'Hotel-
Revue, mais surtout a I'Ecole hateliére qui, comme on
le sait, est dirigée depuis plusieurs années d'une ma-
niere exemplaire par M. O. Schweizer, directeur et
son épouse, sous la présidence de M. Robert Mojon-
net, membre d’honneur de la SSH.

Le Comité central, qui s'est longuement penché sur
les comptes de I'école hételiere au cours de sa derniére
séance, tient a exprimer, ici aussi, au président et a la
direction, de méme qu'a tout le corps enseignant de
notre école, qui s’est acquis ces derniéres années une
renommée mondiale, les sincéres remerciements et
]expresslon de la profonde reconnaissance de I'hotel-

denen kein solcher Mai mit dieser so plotzlichen
Pracht - und Vollentfaltung auferstandenen Friih-
lings wiederum in unser Tal einziehen wird. Denn was
ihn heuer auszeichnet, ist das seltene Zusammenfallen

ho Lenzesersct die sich sonst iiber
viele Wochen verteilen: Blust und Belaubung erfolgten
in diesen Tagen gleichzeitiz und lassen das Ober- .
simmental in seiner ganzen allerschonsten Herrlichkeit
einzigartig erstrahlen. In diesem grossartigen Rahmen
riistet der Jodelklub Lenk zum bevorstehenden Jodler-
tag Obersi =S land, der am k
Sonntag, den 8. Juni, in der Lenk stattfinden wird.
Unter der verlisslichen Leitung des bewihrten O.-K.-
Prisidenten  Werner Hirt sind schon lange alle
Vorbereitungen erfolgreich abgeschlossen worden, wel-
che den Lenker Jodeltag mit den zahlreich aufmar-
schierenden Jodlerklubs aus Gstaad, Gsteig, Zweisim-
men, Boltigen und St. Stephan sicher zu einem vollen
und durchschlagenden Erfolg verhelfen werden. Unter
dem Motto «Friihling im Bergtal» wird nachmittags
um 13.30 Uhr ein Umzug durchs festlich geschmiickte
Dorf zu sehen sein, wobei es nicht an urchigen Trach-
tenleuten, einem prichtigen Blumenwagen, der Alp-
kiiserei, den Fahnenschwingern sowie den Alphorn-
blisern fehlen wird, doch werden der Bergdorfet und
der Alpaufzug gewiss den Hohepunkt bilden. Das an-
schliessende Festkonzert der Jodlerklubs steht unter
René Riesens straffer Leitung. Es fehlt auch nicht an
der traditionellen Festchilbi mit einer Tanzbiihne im
Freien, und darum also allen Freunden und Gisten
schon heute ein frohes Willkommen am Sonntag in
Lenk!

EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrindet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. (032) 24122

Vertretungen und Servicestellen in:

AUTOFRIGOR A.G., ZURICH

Schaffhauserstrasse 473 — Telephon (051) 48 1555
Basel,
hur, Davos, Fribourg, Genéve, Interlake". Lausanne,
Lugano, Luzern, Martigny und St. Gallen

Kihlvitrinen

fir die Frischhaltung der
servierbereiten Speisen
sind hygienisch und wir-
ken appetitférdernd. Un-
sere Vitrinen werden der
Bar oder dem Restaurant
angepasst und harmo-

nisch eingefigt.

Bern, Biel,

Plastic-

Die herrliche

aller Speisen!

0

'CULINAT’

Trockenwiirze
ierung und Verfeinerung

Ein Spitzenprodukt der

LUCUL-Na&hrmittelfabrik AG., Ziirich 52-Seebach
Telephon (051) 467294
Spezialfabrik f. feine Bouillons, Suppen, Saucen, Sulz, Wiirze

stoffe

fiir Tischdecken mit und
ohne Gewebeunterlagen, in
vielen Farben sofort ab
Lager lieferbar.
Verlangen Sie auch unsere
Kollektion fiir I
Vorhiinge. Nurvom Spe-
zinlgeschiift H. Beigel,
Plastic, Baarerstr, 71, Zug,
Telephon (042) 434 77.

Infolge
moderne

Glace-
maschine

welche nur einige Wochen
im Betrieb war, preisgiinstig
zu verkaufen. Modell FRI-
GORREX, 4 1. Neupreis 2200
Fr. Besichtigung méglich.
Anfrage unter Tel. (041)
22208.

z

Geschiftsaufgabe

WEFCO-GESCHIRRWASCH-AUTOMATEN
Echtes Schweizer Fabrikat!

Dank Frontbedienung
kleinster Raumanspruch

Dank eingebaut. Durchlauferhitzer
direkter Kaltwasseranschluss méglich

bautem Dosi t

CH. Fischer

Wir 16sen

ank eing pp
kein Abtrocknen u.wunderschénen Glanz

Generalvertreter: Walter E. FRECH

Biirglenstr. 68, BERN, Telephon 41966

Platzvertreter: A. Sommerhalder
Greifengasse 17, BASEL, Tel. 227820

Bd Grancy 39, LAUSANNE, Tel. 267172

alle Geschirrwasch- und Raumprobleme!

Ein Produkt der Firma Walter E. FRECH & CO. AG., Luzern

Die praklische Neuheit
fir das Hotelgewerhe!

Kaffeerahm PILATUS

(15°/,) — in Dosen

In dieser haltbaren Verpackung ist der geschmacklich wohlabgewogene
Kaffeerahm PILATUS tberall und jederzeit sofort zum Servieren bereit.

Packungen zu 12 Dosen a 425 g netto.

SCHWEIL. MILCHGESELLSCHAFT AG., HOCHDORF

Senden Sie eine bemusterte Offerte fiir Kaffeerahm PILATUS an

COUPON (abtrennen und an SMG Hochdorf einsenden)
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Markt- und Situationsbericht

(Mitgeteilt von der Direktion der Howeg)

von 20-259/y erlitten haben. Die Packer reissen sich
um das Rohmaterial. Wir werden mit reduzierten Zu-
teilungen und erhdhten Preisen zu rechnen haben.

Am Weinmarkt ist der Geschiiftsgang
flau. Trotzdem halten sich die Preise auf der iiber-
setzten Hohe und driicken so zweifellos auf den Wein-
konsum. So weit inldndische Produzenten noch iiber
gute Weine verfiigen, fiillen sie dieselben auf der Pro-
priété in Flaschen, um so noch einen grosseren Erlos
zu erzielen. Die zusitzlich bewilligten Importkontin-
gente werden bei den Weissweinen nicht ausgeniitzt,
weil es schwer ist, in den vorgesehenen Lieferlindern
gute, preiswiirdige Partien zu finden.

Die Vermouth-Fabrikanten haben beschlossen, we-
gen der Unterstellung unter das Alkoholmonopol, den
Vermouth-Preis um 1 Franken per Liter hinaufzu-
setzen. In der Belieferung des Gastgewerbes wird diese
Preiserhohung nicht schlagartig eintreten, weil man
diese Entwicklung schon lange voraus kannte und auf
der ganzen Linie Vorriite angelegt worden sind, welche
nun eine Briicke vom alten zum neuen Preisstand bil-
den. Immerhin muss in ndchster Zukunft mit einer
schrittweisen Anpassung nach oben gerechnet werden.

Zucker. Die Kristall preise franko hwei.
Grenze haben in den letzten Tagen angezogen. Das
gleiche gilt fiir franzosischen Wiirfelzucker, welcher
auf die dortigen politischen Zustinde mit einer Hausse
reagiert hat.

Siam-Reis. Mehr als die Hilfte des siamesischen
Exportiiberschusses soll bereits verladen sein. Zu-
dem werden die Exportabgaben laufend erhdht. Der
Markt ist sehr fest. Fiir die billigeren Sorten miissen
in Europa schon hohere Preise angelegt werden, wo-
gegen die feinen Sorten aus ilteren Verschiffungen
noch auf der alten Basis erhiiltlich sind.

Kaffee. Um die brasilianische Kaffeepolitik ist eine
erbitterte Auseinandersetzung entstanden. Die Expor-
teure behaupten, die Mindestpreispolitik (Preisstiitzung)
sperre dem brasilianischen Kaffee den Zugang zum
amerikanischen Markt, wihrend die iibrigen latein-
amerikanischen Kaffeelinder sich nicht an die ge-
troffenen Abmachungen halten und unterpreisig lie-
fern. Unterdessen fassen die Robustas aus Afrika und
Asien in Europa und USA Fuss. Die Welt-Kaffee-
Produktion iibersteigt nach den statistischen Angaben
den Weltkonsum um nahezu 10 Mio Sack pro Jahr.

Kakao. Die Preishausse hat sich in der verflossenen
Woche am Weltmarkt in verschirftem Tempo fort-
gesetzt. Der Grund liegt in der schwachen Ernte der
Campagne 1957/58, die mit 747 000 Tonnen geschitzt
wird, was einem Ausfall im Vergleich zum Vorjahr
von 154 000 Tonnen entspricht. Anderseits wird der
Weltverbrauch mit 813 000 Tonnen angegeben.

Spargeln. Die frischen inlindischen Spargeln finden
dank guter Qualitiit schlanken Absatz. Die kalifornische
Spargelernte soll im Vergleich zu 1957 einen Ausfall

[ AUS DER HOTELLERIE

Frau Emilie Estermann als Jubilarin

Am 28. Mai konnte Frau Emilie Estermann im
Kreise ihrer Familie den 70. Geburtstag feiern. Als
Besitzerin und Leiterin des Hotel Wilden Mann ist sie
eine nicht nur in Luzern, sondern weitherum in der
Welt bekannte und hochgeschiitzte Personlichkeit. In
ihrer mehr als 50jihrigen beruflichen Titigkeit hat sie
Bedeutendes geleistet und viel dazu beigetragen, den
Ruf der Schweizer Hotellerie im Ausland zu fordern.

Frau Estermann war schon im Jahre 1904 in leiten-
der Stellung im elterlichen Betrieb ti den sie 1908
kiuflich iibernahm. Seither hat sie den «Wilden Mann»
in ausgezeichneter Weise gefiihrt und zu einem der
bestrenommierten Gasthiuser des Landes ausgebaut.
Und diese Leistung vollbrachte sie trotz Krisen- und
Kriegsjahren, die auch ihr Unternghmen vor schwie-
rige Probleme stellte. Niemals hat sie den Glauben an
die Zukunft des Schweizer Gastgewerbes und an Lu-
zern als Fremdenstadt verloren. Nach dem’ zweiten
Weltkrieg erwarb Frau Estermann im Jahre 1945 das
Hotel Beaurivage in Locarno, und zwei Jahre spiter
machte sie das Hotel Royal in Luzern wieder dem
Fremdenverkehr dienstbar. Ihrer Initiative ist es auch
zu verdanken, dass das Carlton-Hotel Tivoli, dessen
Kauf 1948 erfolgte, nicht in ein Heim umgewandelt
wurde, sondern dem Fremdenplatz erhalten blieb. —
Frau Estermann ist stindig bemiiht, das Hotel Wilden
Mann zeitgemiss zu erneuern und zu verbessern, um
den Anspriichen der internationalen Kundschaft e-

recht zu werden, gleichzeitig versteht sie es, dem Haus
seine reiche und schone Tradition zu bewahren.

Frau Estermann ist nicht nur eine tiichtige Ge-
schiiftsfrau, sondern auch ein hilfsbereiter Mensch,
liebenswiirdig mit allen, die in ihrem Hause verkehren,
wo sich gewissermassen Stadt und Land treffen und
gleichermassen heimisch fithlen. Moge der verehrten
Jubilarin, die nach wie vor unablissig titig ist, weiter-
hin gute Gesundheit und Erfolg beschieden sein. Herz-
liche Gliickwiinsche seien ihr zum 70. Geburtstag ent-
boten.

L'Association des hoteliers de Porrentruy
devient une organisation régionale

Plusieurs hoteliers de I'djoie ayant demandé leur
adhésion au groupement des hoteliers de Porrentruy,
ce groupement qui ne comptait au début que des mem-
bres de la ville a étendu son champ d'action. II s'est
constitué en société organisée qui englobera doréna-
vant aussi les hdteliers des différentes localités du pays.

C'est une excellente nouvelle que les milieux tou-
ristiques accueilleront avec faveur, car, a I'instar de
ce qui se fait dans d'autres professions, les hoteliers
ont tout intérét a travailler collectivement.

Une campagne de propagande soit en Suisse, soit
a I'étranger, aura en effet beaucoup plus d'influence
si elle est faite en commun que si les efforts sont
dispersés. Au point de vue financier également il est
plus intéressant de faire une propagande collective
que de dépenser individuéllement des gr sommes
en une publicité dont les résultats sont souvent aléa-
toires.

Les premiéres interventions du groupement a I'étran-
ger ont déja été couronnées de succés et les hoteliers
de I'Ajoie peuvent d’ores et déja compter sur la venue
de nombreux touristes pour ces prochains mois.

M. Ch. Sigrist, Porrentruy
officier de la Légion d’honneur

C’est avec le plus vil plaisir que nous avons appris
que M. Charles Sigrist, propriétaire de I'Hétel du
Cheval Blanc a Porrentruy, et agent consulaire de
France, avait été nommé officier de la Légion d’hon-
neur. La remise officielle des insignes a donné lieu
a une charmante manifestation placée sous le haut
patronage de M. Henri Rollet, consul général de
France et s’est déroulée en présence de nombreuses
personnalités ecclésiastiques, civiles de Suisse et de
France qui toutes ont voulu manifester leur sympathie
ance a I'heureux récipiendaire.

La cérémonie eut lieu a I’'Hotel du Cheval Blanc et
fut marquée — comme il se doit pour un hotelier qui
est de plus un fin gastronome — par un diner qui fut
parfait en tous points, non seulement par la compo-
sition du menu et par la préparation délicate des mets,
mais encore par le service impeccable et attentif.

M. Henri Rollet retraga brievement la carriére et
les mérites de M. Ch. Sigrist, ancien combattant, agent

cons y r des 1 relations  qui
unissent le Jura et I'Ajoie a la France, réalisateur
iaste et collaborateur dévoué. Nous n'avons pas
ster ici sur tout ce que M. Sigrist a fait
pour le développement du tourisme et pour le reléve-
ment de I'hotellerie de Porrentruy et de I'Ajoie.

Nous félicitons sincérement le nouvel officier de la
Légion d’honneur qui a particulierement mérité la
distinction et les honneurs dont il vient d'étre I'objet.

]

Dem Jahresbericht des Kur- und Verkehrsverein
Baden, abgefasst vom Priisid Karl Schulth
entnehmen wir, dass die Sommersaison 1957 als gut
bezeichnet werden kann. Die Bettenbesetzung in den
Badehotels von Baden und Ennetbaden stieg von
68,99/ auf 7159 Logiernichte in den Sommer-
monaten: 80433 (Schweizer 55310). Dabei sind die
beiden Volksheilbdder «Freihof> und «SUVAL>» nicht
beriicksichtigt. Die Zahl der Logierniichte verteilt
sich auf folgende Nationalititen: Frankreich 7514,
Deutschland 5008, Belgien/Luxemburg 2609, USA
1838, England/Irland 1836, Niederlande 1199, Italien
991, iibrige Linder 4128. Verglichen mit der Zahl der
Logierndchte im Kanton Aargau fallen auf Baden
wiihrend der Sommersaison die Hiilfte, wihrend des
ganzen Jahres ein Drittel. Im Jahresdurchschnitt ver-
bringen die Schweizer Giiste 13, die Auslinder 4 Tage
(im August 7) in Baden. In den Badehotels wurden im
Berichtsjahr 600 000 bis 700 000 Einzelbider abge-
geben.

Neu eingefithrt wurde eine Belerbergungstaxe (20
Rappen pro Tag), die dem Kur- und Verkehrsverein
zur Verfiigung steht. Die Kurtaxe wird nach wie vor
dem Kursaal zugefiihrt.

Das Projekt, auf der westlich von Baden gelegenen
Hohe der Baldegg einen Golfplatz mit 18 Holes ein-
zurichten, schlug des Platzmangels wegen fehl. Die
Vorarbeiten fiir ein schweizerisches Bidermuseum im
alten Kornhaus sind im Gange.

An Stelle des zuriicktretenden alt Bankdirektors
W. Obrist, der vor 22 Jahren bei der Neugriindung des
Vereins mitwirkte, und ein Jahrzehnt lang als «Finanz-
minister» titig war, wurde der Badener Stadtammann
Max Miiller gewihlt, Dr. P. Haberbosch

DIVERS

Aus dem Kurort Baden

Miirren
verzeichnete hervorragende Winterfrequenzen

E.A.S. Erstmals in der hundertjihrigen Kurorts-
geschichte Miirrens (1858-1958) iiberschritten die
Winterlogierniichte (Dezember bis April) die 50 000er
Grenze. Die Zunahme gegeniiber dem Vorjahr betrigt
mehr als 3000 Logiernichte (7). Die Schweizer
Giiste erzielten 40 9/o simtlicher Ubernachtungen, ge-

—Das Geheimnis . . .

seines grossen Erfolges
liegt in der erprobten
Zusammensetzung.

)) v T a
Popita

A vendre

dans station en plein essor des Alpes vaudoises

de 25 lits. Trés bonne situation. Renseignements
sous chifire H O 1748 & 'Hétel-Revue, Bile 2.

Aus Konkursmasse sofort

zu verkaufen

evtl. vorerst zu verpachten

Gasthaus
am Walensee

an D i und

Geeignet als Passantenhaus. Zimmer mit fliessen-
dem Wasser. Grosser Parkplatz. Fiir Fachleute
mit Kapital sehr gute Aufstiegsmoglichkeit. Offer-
ten unter Chifire ] 2557 Gl an Publicitas, Glarus.

fEDENEN AUSFUHR
R DUNKEL LACKIERT

BITTE VERLANGEN SIE PROSPEKTE BEI

GEORG KECK & CIE

STFACH ZURICH 48 TEL. 051/541212

RINK-
! BECHER

HERMETIG Packungen

MAX SANDHERR A.-G.
Diepoldsau / Kt. St. Gallen

R ST
Zu vermieten

in

Lugano-Zentrum

Zu verkaufen

per sofort gesundheitshalber
im Oberwallis vorziiglich gefiihrtes

mit 20 Betten. Direkt an der Endstation der Sessel-

mit 40 Betten, Komfort und
neuem Inventar. Anfragen
unter Chiffre O 8258 an

Ankauf Neu

und und Publicitas, Lugano.
Verkauf  Alt | ti Hotels
Hotel- und und Pensionen

Wirtschaftsmobiliar
Ubernehme

jede Liquidation

O. Locher, Baumgarten,
Thun.

Einfaches, schénes Doppel-
schl: er zu Fr. 790.—,
mit Bettinhalt Fr. 1280.—.
Verlangen Sie Offerten mit
Abbildungen von

bahn gelegen. iges Alpen-
panorama. Ginstiger Preis. Offerten unter Chifire
F O 1812 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Méobel Leuthardt
Langenthal
Telephon (053) 22875

Aber gewiss
. . nur beiIn-

N
Gartenmobel

direkt ab Fabrik

Verlangen Sie Gratis-
prospekt!

R.GROGG&CIE.

Lotzwil BE
Telephon (063) 21571

Landgasthof
mit Autoparkplatz und Umgelinde mitten in Ort-
schaft, an guter Autostrasse im Kanton Bern, und
Hotel-Restaurant

in Interlaken, sowie

Hotel-Restaurant Bahnhof
(Schnellzugsstation) im Kanton Bern,

zu git i zu
fragen bitte an G. Frutig,
Spitalgasse 32, Bern.

An-
Hotel-Immobili

4 A

- J/

Zu verkaufen in

Klosters, Graubiinden

als Appartement- oder Ferienhaus
bestens geeignete

VILLA

abteilbar in 4 Wohnungen, 17 Zimmer, 3 Kiichen,
5 Badezimmer, 3 Balkone, grosse Terrasse, Ol-
heizung. Zum Teil mébliert. Zentrale, préchtige
Aussichtslage. Anfragen unter Chifire 6489 an die
Senger-Annoncen, Postfach, Zirich 27.

serenten kaufen!

Zu verkaufen

Hotels in Siresd

125 bzw. 50 Betten, zentrale, schéne Lage, aller
Komfort, Bar, Veranda, Sile, grosser Bankettsaal,
Park. Auskunft erteilt: A.Pacozzi, Notar, Brig.

Le
Champagne

préférée

Agence
générale
RENAUD SA
BALE
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folgt von den Englindern (23 %), den Franzosen (15),
den.Deutschen (14), den Belgiern (3), Hollindern, Ame-
rikanern, Italienern usw. (5°0). Auch wenn die schwei-
zerischen Logierniichte im Kurszentrum des SLL in
Miirren nicht beriicksichtigt wiirden, bleiben die

Vorsorgen ist besser als heilen!

Sich rechtzeitig gegen Arbeitslosigkeit
versichern ist eine
Selbstverstindlichkeit,

und zwar bei der in der ganzen Schweiz
giiltigen

paho

PAHO-Arbeitslosenkasse,

Postfach 103, Zirich 39, Tel. (051) 231135.

Schweizer an der Spitze dieser Rangliste. Die Zahl der
Ankiinfte wihrend der MOI‘Id[E Dezember bis April
stieg iiber der Vergleich 1956/57 um
mehr als 890: Uber 6500 Hotelgiiste trafen wiihrend
der vergangenen Wintersaison in Miirren ein. Ein Er-
gebnis, wie es noch nie in diesem Wintersportplatz
registriert werden konnte. Die Entwicklung in den letz-
ten 30 Jahren zeigt folgendes Bild: Logierndichte
Winter 1927,/28: 33 318, 1937/38: 33 339, 1947/48:
16 982, 1957/58 : 51 300. (Miirren besitzt 750 Betten
in Hotels, Pensionen und im Kurszentrum SLL.)

de

Die Verkehrsergebnisse der Swissair im Miirz 1958

Im Mirz 1958 war die gesamte Verkehrsleistung der
Swissair mit 15636336 Tonnenkilometern um 569
hoher als im selben Berichtsmonat vor einem Jahr. Die
Zahl der ausgelasteten Tonnenkilometer erhohte sich
im gleichen Zeitraum um 359, und betrug 9257245.
Auf Passagiere entfielen davon 5546 204 tkm (+33 %),
auf Gepick 1445176 tkm (+339), auf Fracht

1704744 tkm. (+409%) und auf Post 561121 tkm
(+42Y/). Der Auslastungsgrad des regelmiissigen Li-
nienverkehrs betrug 59,2 (Miirz 1957 : 68,9 %/).

Durée de séjour des hotes
Si les séjours que font les touristes étrangers dans
le méme établissement ont peu varié en 1957 par
rapport & 1956 — durée moyenne de 3,07 jours — les
Suisses paraissent atteints d'une «bougeote» moins
marquée. En 1957, la durée moyenne du séjour des
hotes helvétiques fut de 3,87 jours contre 3,17 I'année

précédente.

David Schoenbrun: Was ist los mit Frankreich? -
Alfred-Scherz-Verlag, Bern, Stuttgart, Wien.
Dieses Buch, zu dem der bekannte Historiker Salvador
Madariaga ein besinnliches Vorwort geschrieben hat
— schon das deutet auf den Wert der Neuerscheinung
hin —, kommt zur richtigen Zeit: Heute, da sich ent-
scheidungsvolle Vorginge in unserem westlichen
Nachbarlande abspielen, empfindet der die Gescheh-
nisse aufmerksam Verfolgende das Bediirfnis zu tie-
ferem Verstehen dessen, was sich in Frankreich ab-
spielt. Diesem Bediirfnis, das die blosse Zeitungslek-
tiire nicht zu befriedigen vermag, kommt das Werk
des Amerikaners Schoenbrun auf treffliche Weise ent-
gegen. In seiner meisterhaften Analyse des franzosi-
schen Menschen, die sein ganzes Wesen umfasst — Er-
ziehung, Auftreten, Ideale und individuelle Wiinsche
— erweist sich der Verfasser als ein scharfsichtiger Be-
obachter. Er untersucht den Staat und seine Organe,
die Biirokratie, ihre Funktion und ihr Funktionieren
und analysiert die Organisation der Wirtschaft wie
das Leben der Bauern und Fischer. Nie verliert er sich
in Nebensiichlichkeiten, stets schopft er aus dem leben-
digen Alltag, um mit sicherem Instinkt des geborenen
Diagnostikers aus dem Symptom auf das Wesentliche

BUCHERTISCH

zu schliessen. Auf diese Weise ersteht vor dem geisti-
gen Auge des Lesers die Einsicht in die Problematik
Frankreichs. Trotz der Fiille der verwirrenden und
aufreizenden Erscheinungen, die der Autor schildert
und analysiert, schligt er am Schluss einen optimisti-
schen Ton an, der von einem tiefen Glauben an die
Mission des Geistes Frankreichs zeugt.

Mai-Nummer der «Aviatik»

Das neueste Heft befasst sich mit der zunehmenden
touristischen Bedeutung des Flugzeuges. Berufene Ken-
ner der Materie setzen sich mit einer Entwicklung aus-
einander, die erst in ihren Anfingen steckt, aber zwei-
fellos den gesamten kommenden Reiseverkehr revolu-
tionieren wird. Die Nummer enthilt eine Reihe von
Artikeln, die in unserem Leserkreis grosse Beachtung
finden werden. Eine Betrachtung «Schweizerischer
Binnenluftverkehr ? » schliesst mit den Worten: «Wir
sind {iberzeugt, dass der auslindische Tourist seine
Sympathie unserem Lande auch dann bewahren wird,
wenn er sein Ferienziel nicht schon zum Lunch, son-
dern vielleicht erst zum Afternoon-Tea oder gar zum
Dinner erreichen kann.»

«Der offentliche Verkehr», Heft Nr. 5, Mai 1958

Der Leitartikel des Mai-Heftes gibt einen Uberblick
iiber die Verhandlungen der mit Geschiften reich be-
frachteten Friihjahrskonferenz des Verbandes Schwe|z
Transportunter die in A h von
Bundesrat Dr. Lepori am 28./29. April 1958 in Heiden
stattfand. Mit einem lehrreichen Aufsatz iiber die Ta-
rife der Eisenbahnen fiir Gesellschaften und Schulen
wird die zur Publikation vorgesehene Artikelserie iiber
Tariffragen erdffnet. Wie vielseitig die Arbeit des Zug-
fiihrers ist, geht aus einem lesenswerten Bildbericht
hervor. Schliesslich befasst sich ein interessanter Ar-
tikel eingehend mit der aktuellen Frage der Eigen-
wirtschaftlichkeit des Motorfahrzeugverkehrs und der
Strassenrechnung. Kurzberichte vervollstindigen die
hiibsch gestaltete Zeitschrift.

Ein ernstes Problem

Unter dem Titel «Es konnte deine Tochter sein»
macht im Juni-Heft der Zeitschrift «Das Beste aus
Reader’s Digest» ein amerikanischer Frauenarzt auf
die erschreckende Zunahme der unehelichen Schwan-
gerschaften unter der amerikanischen Jugend aufmerk-
sam. Er geht den Ursachen des verfriihten Liebeslebens
seiner jungen Patientinnen nach und findet sie in der
allgemeinen, gelockerten Lebensweise, aber auch in
einem Mangel an tieferer Aufklirung. Die Erwach-
senen trifft ein grosser Teil der Schuld.

Das geschicht in Amerika, mochten wir denken.
teht es damit bei uns? Die Schweizer Redaktion
schrieb auf Grund statistischer Angaben ihren Kom-
mentar dazu: «Von den 3276 ausserehelichen Gebur-
ten des Jahres 1956 entfielen nicht weniger als 645
auf Minderjiihrige. Darunter befanden sich 1 dreizehn-
jahrige Mutter, 3 vierzehnjihrige, 51 sechzehnjihrige,
119 siebzehnjéihrige, 175 htzehnjihrige und 282
neunzehnjihrige ledige Miitter.

Schwarzer Protest

In keinem Land der Erde wird die Segregation der
schwarzen Bewohner derart unerbittlich gehandhabt
wie in Siidafrika. Die «Schweizer Illustrierte Zeitung»
dieser Woche veroffentlicht “einen dreiseitigen Bild-
bericht iiber eine Protestkundgebung. Die gleiche Num-
mer der Zeitschrift enthiilt aktuelle Bildberichte aus
Paris, Algerien und Korsika.

SAISONEROFFNUNGEN

Wengen: Park-Hotel, 1. Juni

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister - P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn

On demande a louer

il gan

Fiir Hotels und
Pensionen

Einer- und Doppelschlaf-
zimmer zu

Schlagerpreisen

zum Beispiel

Einerzimmer

in schénem Hartholz, hell, be-

travaillant toute I'année et
d'une certaine importance.
Faire offres en fournissant
tous renseignements & Case
gare 19, Sion VS.

Hotel-
Direktor

40jahrig, verheiratet, mit mehrjihriger USA-
Praxis, sucht sich zu verdndern. In- oder Aus-
land. Einmu nach Ubereinkunft. Erstklassige
Referenzen. Anfragen unter Chiffre H D 1737 an
die Hotel-Revue, Basel

Dame
de buffet

parlant francais, allemand,
anglais, cherche place &

sos-1958

T
S

VAL XL
YW

Y'année pour le 15 juillet ou
date & convenir. Offres sous
cniffre D. B. 1820 & I'Hétel-
Revue, Bile 2.

stehend aus: gerdumiger
Senrank, schone Kommoue, || B9 A(_:HTUNG 0
Spiegel ‘mit Konsole, Nacht- garantiert einmalig fir
tisch mit Biichernische und 1958. Ich
solidem Bett, fabrikneve
nur Fr. 470.- Gartenschirme
* * 2 m Durchm. Knickbar mit

allen Varianten samt Beton-
sockel, 20-25 kg, fiir nur

Doppel-
Schlafzimmer

Meine Kiuferreferenzen fiir
Qualitit u. Bedienung : Hotels

Seiler, Zermatt, 57 Stiick;
ol wleistnk Rai Hotel 'Waldhaus, Flims, 20
in gleicher Austihrung Stick; Hotel Triibsee, 10

Stiick etc. Rud. Tschudi,
Fabrikation, Schwanden GL,
Tel. (058) 71760.

Sehr guter

Bettinhalt

mit Einlagematatze, 10 Jahre

nur Fr. 200.-

Teilzahlung méglich. Ver-
langen Sie sofort Abbildun-
gen

Café-
Brasserie

Affaire de tout 1er ordre
4 remettre 4 Lausanne.
Seul établissement du
quartier. — Agencement
magnifique. Chiffire d'af-

Mobelhaus faires: " Pz, 200000
ouvé. - Pour traite
Stauffacher B2 100000,

M. Miiller, Hallwylstrasse 6, Agence G.DUBOUX,

Grand - Chéne 8, Lau-
Tél. 22 35 65.

MITGLIEDER!

conservateur o ies
ViVier pour wuies, moyenne grandeur.

Ziarich, Tel.276828.

sanne.

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 17.50.
O.Lacher, Baumgarten, Thun

Beriicksichtigt bei
Euern Einkdufen
stets die Inserenten
der Hotel - Revue

Achéterions d'occasion

Faire offres sous chiffre C V 1797 a I'Hétel-Revue, Bile 2.

In irgendeinem Schweizer Hotel ist doch wohl der

junge Hotelfachmann

2u finden, der unserer prichtigen Nichte (30 Jahre)

Bar, Bankette,

Chef de service-Oberkeliner

52 Jahre alt, verheiratet, versiert in Restauration,
Ixanzﬁaisch deutsch,

englisch,

Revue, Basel 2.

wiinscht sich zu verindern und sucht geeig.
neten Posten. Basel oder Nordostschweiz bevor-
zugt. Offerten unter Chifire O K 1601 an die Hotel-

tellung,

in Saison-

Tel. (065) 24438.

Zwei junge Minner, tirkischer Staatsangehdrig-
keit, suchen Posten als

Chef de rang oder Demi-chef

oder Jahresbetrieb. Beide haben
franzésische und deutsche Sprachenkenntnisse.
Anfragen an H.Bossi, Hotel Krone, Solothurn,

Vorziiglicher, vielseitiger

Pianist
noch frei fiir Sommersai-
son. Offerten unter Chiffre
V P 1800 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Bursche

sucht

Lehistelle als
Hotel-Koch

Lehre kénnte sofort ange-
treten werden. Offerten un-
ter Chiffre L H 1793 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, selbstindiger

Tapezierer-Dekorateur

sucht bald Stelle als

Hotel-
Tapezierer

Offerten an Guido Sasso jun.,
im «Junkholz», Gerlikoner-
strasse, Fraue:

mit Tessiner

welcher es durch ihre Mitarbeit im
Hotel an
fehlt, durch

Einheirat in ein
weithekanntes Haus

ein i L i und Mitarbeif
werden méchte. Gewiinscht wird ein Partner um
die 30, von guter, gepflegter Erscheinung, grosser
sportlicher Typ, aus katholischer Familie, beste
und

beruflichem Kénnen (kein Koch oder Kellner).
Sein tadelloser Ruf und guter, anpassungsfihiger
Charakter soll Gewdhr dafiir sein, das Glick
nicht nur im Geschaftlichen, sondern auch in
harmonischer Lebensgemeinschaft und Familien-
pllege zu finden. Vermégen aus parititischen
Griinden erwiinscht, jedoch keineswegs aus-
schlaggebend.  Bildzuschriften unter _ Chiffre
Z'L 928 an die Mosse-Annoncen, Ziirich 23.

Fahigkeitsausweis, sprachen-
kundig, sucht Steile als

Mithilfe in Bar

(Commis)

Bevorzugt Ziirich, Bern, Basel
oder Luzern. Offerten unter
Chifire N O 1702 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

20jihrige
Tochter

mit kaufm. Bildung, sucht
auf Sommer leichte

Aushilfsstelle
auf Biiro

oder zu Kindern, wenn még-
lich in Hohenlage. Adresse
unter 37835 Lz durch Publi-

citas oder Tel. 11, Luzern.

Rest.~-
Tochter

4 Sprachen, sucht per sofoxt
oder nach {bere

Stelle in erstklassigem sPe»
se-Restaurant in Basel oder
Umgebung. Offerten unter
Chiffre R T 1713 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junger, tiichtiger und spra-
chenkundiger Mann(Schwei-
zer) sucht Stelle als

Portier

in Jahres-, evtl, Saisonstelle,
Sehr gute Zeugnisse stehen
zu Diensten. Eintritt sofort
oder nach Ubereinkunit.
Schreiben Sie bitte unter
Chifire P R 1739 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Inserieren bringt Gewinn

I Barma

4 Sprachin, sucht per sofort
oder nach

Stelle. Basel bevorzugt. ot
unter Chifire B A 1714 an die
Hotel-Revue, Basel

Metzger

26 Jahre alt, sucht Stelle in
mittlerer Kiiche neben
Kiichenchef. Sich melden
bei Toni Zumstein, Restau-

W\ /)

MAHLER

150 Jahre Tradition
Ihr Lieferant fir

Porzellan und Glas

¥ AT A L LLL
|attht|wraatawnta

nicht inseriert

Garten-Hotel, Winterthur

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
mittlere Brigade

TIMIS de cuisne

restaurationskundig

Offerten an G. Sommer.

Gesucht

an Vierwaldstittersee mit Eintritt nach Ubereinkunit

Bureautochter, evtl.
=praktikantin ....c.crnais
Saaltochter ....c.coiunais
Saalpraktikantin

Gutes Salér bei Referenzenausweis. Photobild und Zeug-
nisse an Postfach 20, Stansstad.

rant, Bittzberg BE, Tel. (063)
30153.

wird vergessen!

Restaurant au Lac Léman
ouvert & l'année cherche

chef de cuising

bon restaurateur

dame de buffet-aide du patronévent. un couple

Prions de faire offres avec références, copies de
certificats et photo sous chiffre R L 1788 a 1'Hétel-
Revue, Bile 2.

Beau-Rivage-Palace, Lausanne- Ouchy

cherche

N chasseur

Entrée de suite. Offres avec copie de certificats
4 la direction.

Gesucht rer sofort jingere

Lingere-Glitterin

oder tiichtiges

Lingeriemadchen

Offerten an Hotel Eden, Luzern.

Die belehende Fortus-KUR

Als Hilte fiir schwache Nerven eine Voll-KUR Fortus gegen
Funktions-St8rungen, bei Nerven- und Sexualschwiiche,
sowie Gefilhiskdlte. Die belebende Fortus-KUR regt das
Temperament an. Voll-KUR Fr. 26.-, Mittelkur Fr. 10.40, Proben
Fr. 520 und Fr. 2.10. Erh&ltlich bei |hrem Apotheker und
Drogisten, wo nicht, FORTUS-VERSAND, Postfach, Ziirich 1,
Telephon (051) 275067.

e REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Unentbehrlich

lhre Kiiche
sind ...

Modelle in
verschiedenen Grossen

fiir

Fleischschneide-
Maschinen

[JELTIETS

VERKAUF - SERVICE

Universal-Maschinen

Verlangen Sie unverbindlich Vorfilhrung oder Prospekte durch:
HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN A.-G.

Kartoffelschialer
mit Zeitschalter

Geschirrwasch-
Maschinen

z U RICH stockerstrasse 45
Tel. (051) 278099 / 278848

Filialen in:

St. Gallen
Rorschacherstr. 48
Tel. (071) 227075

Lausanne
Avenue Vinet 33
Tel. (021) 244949

Locarno
Piazza Grande 11
el. (093) 74379
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esucht fiir sofort in Basq & evtl.
Anféng

Offerten unter

erin, Saaltochter oder Kell.nex, sprachenkundig.
Chiffre 675

Gesucht.

Oﬁexlen mit Zeugmskoplen und Photo an Hotel Honegg, Biirgen-
(6’

stoc!

Zlmmemhdcl\en 2u baldlyem Eintritt, Hilfskoch,

auf Anfang Juli.
76)

Kol:h. tiichtiger, oder Kéchin, sowie Hilfskdchin, fiir sofort ge-
su ).

Keschi ob Spiez (Berner Oberland)
673)

cht. Hotel Friedegg,

Offene Stellen - Emplois vacants

Genucht vom Grand Restaurant Markthalle, Basel: Chef de garde,
partie, mmis de

de cuisine. Stellenantritt nach

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen

Stellengesuche - Demandes de places

Cuisine und Office

-

I

» Tochter Alters, vom Lande,
sucht Stelle in gut uxgamslenen Betrieb. Spnche

Franzésisch und etwas Italienisch. Wenn méglich Bern, Biel, Neuen.

burg. Offerten unter Chifire W 4233 T an Publicitas Thun.

(16)

ichenchel, exlshioner solider, ucht in Hoine B
I Salle und Restaurant I Ko e avenuh Bamon e, oo anar e B
SeRenchel Thormimmt Ansniissielle OFa
K" P76529 D an pablichas Deterere. en uner e,
5. Alters,

und tiichtig, sucht passenden
Chi

Posten. Oﬂ'enen unter iffre 494

(Chef de service/Oberkellner, 37 Jahre alt, tichtig und sprachen-

gewandt, sucht per 1. Juli oder nach U'beremkunh Stelle.

Obacht!

Man vergesse nicht die
Beilage des Briefporto

ol L 209663, (611) andern Fillen geniigen gute Kopien. Offerton antor ifire 33 zur Weiterbeférderuna der Offerten!!l
4024 sofort, Hotel 50 3836 Li nach Ub oder sofort, 4031 Kiichenchef oder Koch oder Kéchi
s‘" WEIZER HOTELIER-VEREIN Betten, Kanton Aargau. Hotel 150 aeuan. Badeort, Kanton Aarga Hotel 65 Betten, Aros. " oorun Serviertochter, sofort,
4025 Commis do cuisine, Chef de rang oder Commis de rang, 3838 Serviertochter [ir Dancing.Bar, sofort, Hotel G0 Betten, 4033 Saaltochter, sofort Hael 50 Betten, Bernor Oberland.
” 112 / Ten. (061) 348697 15. Juni/1. Juli, Hotel 60 Betten, Kanton Baselland. Vierwaldstiteersee. 4034 Gouvernante, sofort, Erstklasshotel, Engad:
4035 Kilchenche, 1. Juli, Restaurant, Fribourg. 3839 2 sofort oder 4036 Commis de cuisine, Sekretérin (nich
BASEL nach Ubereinkunit, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. Patissier, ann el m ’““") Kiichenchef-
3843 Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, Luzern. Hotel, Badeort, Kanton Aargau.
3844 Hausbursche-Portier, Anfang Juni, Hotel 90 Betten, Badeort, 4040 nach Ub
% o Hotel 40 Betien, St. Morit '
vakanzenliste Sommersaison 3846 Kichenchef oder Saucier, 30. Juni, Hotel 45 Betten, Berner 4043 ritz. solern
Oberland. Qi Doms chef, 15. Juxu/( uli, Sekreti o,
3659 nach Ub 3885 Kellner oder Saaltochter, nach Ubereinkuntt, Hotel 60 Betten, Bemer Oberiand. | 5 e, ot Hore 80 Betien,
i > . ter, 15. ]u.m, Hotel 80 Betten, Vierwaldstittersee. Berner Oberland. 4048 deutsch, i
Liste des emplois vacanls 3662 Oberkellner, Ba Chef de rang, nach Ubereinkunft, 3890 Kiichenchef oder Saucier, sofort, Hotel 80 Betten, Berner i i e sofort, kleineres
Exslk!asshelel Berner Oberland. ) Oberland. Hotel, Berner Jura. "
des St 'mittiung 3667 oder O nach Ub 3891 pDemi-Chefs oder -tschter, 4063 Kiichenchel, Entremetier, Commis de cuisine, Oberkellner
ofort, Hotel-Kurh tissier, oder O ingére, L
i e Stellen si 3668 Saaltochter, Hilfskdchin neben Chef, eventuell Koch, Haus- "bexemk\mh Hotel 140 nenen, Berner Oberland. chen, Ei i
Die Offer den auf nchstehend ansgeschirihene offenc Stellertslnd buxuche-Poruer nach Ubereinkunft, Hotel 30 Betten, Kanton 3898 Saucier, Entremetier, Glatterin, Zimmermidchen, Haus- Chen, Saatiochier. “Che g rang, Sommerssiaan Ao 5
unter Angabe der betreffenden N'ummzr auf dem Um g und Graubiin: midchen, Ch Liftier, 4 nach Betten, Kanton Graubiinden. '
it Briejjporto-Beilage fiir die Weiterleitung an den Stellendienst 3671 2 3 Same,‘dch.e,. Saucier, nach U aqeg” LEgrein Exstiass-Boroh entralschwe
aaltochter, sofort, Hotel etten, Vierwaldstittersee.
»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-R 3674 oder 4rin-Anfangerin, Zim- 3908 Kochin oder jingerer Koch, sofort, Hotel 80 Betten, Ost- Lehrstellen
Bine Se 3 : sofort, Hotel 45 Betten, schweiz.
zu adressieren. E’"’““?"““"ﬂ kann mehrere Offerten enthalten. Berner Oberland. 3909 Hausmidchen, sofort, Hotel-Kurhaus, Berner Oberland. -
S die beim is des SIIV. ein. 3680 Kicherbursche, Buffetiocher, sofort, Kleineres Hotel, 3910 Barman-Chef de hall, evil. Demi-Chef, Etagenportier, Liftier- 78 Kochlehiling, sofort oder nach Ubereinkunft, Hotel-Restau-
el L e ” l v o Badeort, Kanton A: Chasseur, Casserolier, Commis de rang, sofort, Erstklass- Tant, Kanton Solothurn,
geschrieben Vsm , erhalten telephonisch Adressen von unter 3682 Ba d, sp“chenk‘md‘ge sofort, Hotel 100 Betten, Lugano. hotel, Lago Maggloxe
‘akanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. R B N Zen- 3915 ithilfe im Service, sofort,
tralschweiz. Hotel-Kurhaus, Davos. Aushilf
3684 i uell (Kellner 3917 Commis de cuisine, sofort, Kleineres Hotel, Kanton Baselland. en
Jahresstellen oder Tochter), Reslauranllochler oder -kellnex, IL Buffet- 3919 Commis de cuisine, Commis de salle oder junge Saaltochter,
tochter, O sofort, Hotel 130 sene.\_ Kanton Graubiinden. 3731 Bureaupraktikant(in) fiir Juli und August, Hotel 100 Betten,
3666 Zimmermadchen, sofort oder nach Ut Erstkl fiir nach U Exstkl 3922 englisch 15. Juni, Hotel 80 Kanton Graubiinden 4
hotel, Basel, hotel, Vierwaldstitieraee: ) Betten, Luzern. 3744 Koch zur Aushilfe fiir 7. und 8. Juni, Hotel 30 Betten, Nihe
3678 Kilchenchef, eventuell avch nur fir Aushilfe, sofort oder 3698 Anfangsmllncmer. Mitte Juni, Hotel 40 Betten, Kanton Uri. 3923 Olten.
nach Uberei s Kanton Solothurn 3700 i i sofort, Hotel 60 Bekten, xanxon Neuenbuxg 3991 Chef de xécepnon nach Ubereinkunft, mittelgrosses Hotel,
3693 Kiichen-Hausbursche, Serviertochter, sofort, Hotel 30 Betten, oot Regiaurant, Licarno: b 2 Chefs de pastie, Eanton Wal
Walensee. 3703 Gommis de cuisine, 2 Serviertichter, sofort, Kleineres Hotel, Servicepersonal, 20. Juns. Hotel 120 Bettan, Zentralachweiz, 4043 Koch, sofort ir ca. 3 Wochen, Erstklasshotel, Luzern.
3695 Comnic G har, sofort, Passantenhotel 120 Betten, Basel. Badeort, Kanton Aarga 3309 Alloinkoch eventuell auch Keehin, 10. 15, Jul, Hotol 45 Betten,
3701 Dem -chef, 15. !-uu. Remuﬂm Kanton Zirich, 3715 Hanemncmer, mlx.ln.mdxg. sofort, Hotel 90 Betten, Lugano. Lago Maggiore.
3702 e ¥ anton Solothurn 3719 Commis de cuisine, Bureaupraktikant, sofort, Hotel 110 Bet- 3940 5. Jun: o
3714 Comxma de cuisine oder Chef de partie, sofort, Hotel 45 ten, Luzern. 3941 K\lchem:he( Servlexlnchter. " eventuell Kellner, deutsch, HOTEL_BURE AU“
Betten, Bielersee. 3721 Anfangsgouvernante-Stitze der Hausfrau, deutsch spre- franzosisch sprechend, sofort, Kleineres Hotel, Thunersee. 179
3716 Koch neben Chef, hend, sofort, Hote! 30 Betten, Zeniralachweis. 3943 Kiichenchef, sofort, Hotel 60 Betten, Kanton Graubiinden.
Kachenchot, sofory, Hosel 40 Betten, Kenton Seloarn 3722 . Jul 3944 eventuel Succursale de Lausanne
3726 Restaurantichter, Etagenportier, sofort, Hotel 110 Betten, 3723 gucm oder Hilfakbchin, S Obereinicant, Hoten 300 Betten, Officem 2 e 3
em anton Graubiinden. nacl ereinkunft, Hotel 50 Betten, Arosa. 17, rue Haldimand (Pla
3727 1. Jul tel, Basel. 3724 Kiichenbursche, solon Saaltgchter, Mitte Juni, Hotel 35 Bet- 3950 Jiingerer Pomer-r' ncierge oder Ch: offres_concernant (Ies cp?lgs;:lc)éc[iérxlle(gzg ﬁ;’rZ s L:\!
ten, Vierwaldstitter: sofort vent &tre adres: g .
3744 ﬁ:‘g’;"g{,"“e e soradhen, saor, e 0 Boten, 3720 Toumante fir Zimmer wnd Lingerie, Kiichenmadchen, sofort, oder nach Ubereinkantt, Bexghotel 60 Betien, Borner Ober- sées & Lausanne & I'adresse ci-dessus
3746 Gardemanger, sofort, Restaurant, Nihe Basel. Hotel 25 Betten, Lago Maggiore. lan
3755 Jingere Alleinsekretdrin, sofort, Kleineres Hotel, Kanton 3731 Patissier, Commis de cuisine, 3954 sofort, Hotel 35 Betten, Berner Oberlgnd. 8342 Fille de maison, de suite, petit hétel, Montreux.
Py Néherin, Anfangszimmerméadchen, 15. Juni, Hotel 100 Betten, 3955 oder auch nach Uber- 8347 Fille de maison-tournante, de suite, hétel qmu Lausanne.
3765 Cominis de cuisine, Lingére, sofort, Hotel 85 Betten, Kanton Kanton Graubiinden einkunt, Kleineres Berghotel, Borner Oberland. 8348 Dame de buffet, de suite, restaurant, Lausanne.
Walli 3739 Koch, sofort, Hotel 60 Betten, St. Moritz. 3857 Koch oder Kéchin, sofort, Hotel 30 Betten, Kanton Greu- 8357 Chef de rang, de suite ou & convenir, ‘reataurant, lac Léman,
3767 Sekretirpraktikant, Commis de rang, Demi-chef, sofort, ~ 3740 Patissier, sofort, Hotel 80 Betten, Berner Oberland. iinden. 8362 Commis de cuisine, de suite, restaurant, Lausanne.
Hotel mo Beten, Ziirich. 3741 er Haus- 3058 Sa o Office- 8363 Cuisiniére pour cafeterie, de suite, & l'année, hotel garni,
3784 ine, sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. {rau, eventuell Anfingerin, 10. Juni, Hotel 75 Betten, Berner sofort oder " lac Léman 8
788 Sememme, sofort, mmelgm“es Hotel, Basel erland. nach Ubexemkunh Hotel 45 Betten, Berner Oberland. 8364 Fomme do chambre, commis de salle, de suite ou & conve-
3790 oder ach in- 3747 s C 3962 Sekretiirin, sofort, Hotel 70 Betten, Zentralschweiz. nir, hétel 60 lits, Valais.
kunft, Lingeriemadchen, Serviertochter, so[ort. Bahnhof- oder Anfanywouvemanle fiir Economat und Office, Hl“!- 3963 Sa sofort, Lago Mag- 8371 Cu.\!mlele-cafelene, Ppremiére lingére, de suite, grand hétel,
Duffet, Kanton Neuenburg. i ach L Enga- ior . . lac Léman.
3704 Chef de partie (25-30jihrig), sofort, Restaurant, Basel. din. _— 3964 Z;mmermadchex\, sprachenkundiges, sofort oder nach Uber- 8378 Fille de maison, de suite ou & convenir, hétel 25 lits, Valais.
3705 Patissier, Commis de cuisine, sofort, Restaurant, Basel. 3751 iichen- einkuntt, Hotel 90 Betten, Lugaro. 8379 Femme de chambre, fille de salle, de suite ou & convenir,
3807 Kiichenchef, sofort, Hotel 30 Betten, Innerschweiz, S odchen, nach Ubereinkunt, Hotel 180 Betten, St. Moxitz, o 3965 Bilch a x Kil Hotel hétel 30 lits, Valais.
Sekrotdsin, T A hend, sofort, Hotel 40 Betten, etten, Arosa. 8383 Comumis de cuisine, chef d \
8808 Nee“:nbmge::;‘: sisch sprechend, sofort, Hote etten 45 Betten, Kanton Graubiinden. ; N 3966 Commis de cuisine, sofort, Hotel 90 Betten, Lugano. hotel 100 lits, Genéver o Tord: suisse, entrée & convenir,
3816 Saal. 3758 Saaltcl Bu Lingére, Wasche- 3967 Alleinkoch, sofort, Kleines Hotel, Ostschweiz. 8387 Fille de salle, cuisiniére, fille de cuisine, de suite ou & con-
Tochior, " Oficemisenen, safort oder mach 0 sin, Kichenn . Hotel 60 Betten, 3068 O Hotel 80 Betten, yeni, hatel moyen, Lausanne, '
Hotel 40 Betten, Ostsch ierwaldstittersee. oder C| I 8390 Chef de rang, suisse, d te, ho
O s R e Sekretar 3764 Alleinsaaltochter oder Saaltochter, sofort, Hotel 50 Betten, z.mmemadchen, Prakiikantin fur Bureau und Office, Som- 8391 Filles de sally, fillo Giofee. momors, ldzock::ln?’;é“ suite ou
i e rtore B i mer " mersaison (uli und Auguat), Hotel 40 Betten, Arosa, & convenir, hétel 50 lits, Montreux.
P i peres 3770 Saucier oder Commis de cuisine, sofort oder nach Uberein- 3075 mis de cuisine, 15. Juni/1. Juli, Erstklasshotel, Arosa. 8397 Cuisinier seul, femme de chambre, garcon de cuisine, de
Juli, Restaurant, Basel. ' 3171 kunit, Hotel 50 Betten, Kanton Schaffhau: 3976 Grlllchef Mitte Juni, Hotel 90 Betten, Kanton Wallis. suite, hétel moyen, Alpes vaudoises, '
J o : ! 3977 sofort, Hotel 50 Betten, Kanton Graubiinden. 8401 Commis de cuisine, de suite ou &
B e soher oer SohonIiaha, Commis 96 5775 . hch Ubereinkunil, Hotel 150 Betien, Engacln. 3978 Commis de cuisine, 15. Juri, Hotel 55 Betten, Beer Ober- Neuchitel. @ sute ou. & convealy, iresiautant;
i eventue! and. 8404 A t
ouisine, Kiichen: Officsbuzsche, sach Ubessinkii; Holel 60 nante, eventuell Anfingerin, solort, Hotel 60 Betien, Zentral- 3079 Stopferin sofort, Erst- Tomanran, Jara veudor, 28 206 ou & conveni, hotel
schwi Kasshotel, Berner Oberland. 8406 Femme de chambre, fille de sall &
3807 Commis de rang, deutach sprechend, sofort, Exatidasshotel, 575 Commis de rang, sofort, Hotel 60 Betten, Intexlaken 2082 sofort X & convenir, hotel 80 lits, Vaua. | oo oire: de suite ou
3906 Kiehonchef, Zimmermidchen, sofoxt, Hotel 45 Betten, Ost. 3786 Zimmermidchen'Mithilfe im Service, nach Ubereinkunti, 3033 Cher o cuisine, Gaxdemanger. Entremetier, Demichef, ~ 8418 Secrétaire, de suite ou & convenir, hmel ,00 lits, Valais.
it h d argy vl 35 Beten, Vierwaldmtttersen, Chef d'étage, 1-2 8419 la f d'office, chef
fort Hotel, Basel. ‘ommis de cuisine, sofort, Erstklasshotel, Ostschweiz. madchen, 10./15. Juni, Exstilasshotels, Kanton Wallis. de partie, commis de  d
gg;? Etagenpnﬂxex sofort, :unelgrolsei Hotel, 5:521 ose 3797 Kilchenbursche, sofort, kleines Hotel, Berner Oberland. 3991 Commis de cuisine, Chef: i e Dl uisine, de suite ou Aconvemr. grand
3938 Commis de cuisine, Restauranttochter, evil. auch fiir Aus- 3798 Nachtportier, sprachenkundig, sofort, Hotel 110 Betten, eventuell auch nach Uk mittel- 8422 Filles de salle, filles de salle débutantes, de suite, hétel
hilfe, sofort, mmelqroiias Hotel, Genfersce. . grosses Hotel, Kanton Wallis 100 lits, lac Léman. g
395 Sofor 3799 Sekretir(in), sofort oder nach Ubereinkunft, Berghotel 70 3999 Commis de cuisine, nach Ubereinkunft, Restaurant, Nihe 8428 Chef de cuisine (fort restaurateur), chef de Aexvlce. entrée
3074 Chasseur-Teolophonist, sc(orl Sorer 35 Betean, Oatechweis. Detian, Zeniralachweis, Basel. . o & convenir, grand restaurant, canton de Fribous
3968 3800 4001 15./20. Juni, Hotel: c 8430 Cuisiniére, de suite, institut alpin, Alpes vulmume:
Hausbursche, sofort oder nach Uberei Hotel-Kurhaus, so!oxh Hotel 140 Bellen- Vlarwaldslﬂ"eﬂee 4003 eventuell sofort, kleines 8433 Fille de_ salle de suite, hulel moyen, La\u
Kanton Solothurn. 3804 Kellner, Ol ig, sofort, C Hotel, Berner Oberlam‘l - 8437 mmu de cuisine
3099 Mann mit Fahrbewilligung fir allgemeine Arbeiten, nach Ende Juni, L i sofort, Hotel 4005 Ch n de suite ou & conveniz, grami xe.xaumu, La
ereinkunft, grosseres Restaurant, Nihe Bas 120 Betten, Vierwaldstattersee. sofon. 1. Juli, Haus- 8438 Cuis seul, de suite ou & convenir, place & l'année,
4002 Lingoriemédehen, sofort oder nach Ubereimkunit, Kleineres 3809 Anfangsbarmaid, 15. Juni, Hotel 60 Betten, Davos. o sofort, Badeort, Kanton hotel-restaurart, Alpes vaudoises,
Hotel, Kanton Neuenbur, 3810 Buffetier, otwas argau. i ) . 8439 Une téléphoniste expérimentée, 3 I
4004 Restauranttochter, sprachenkundige. sofort, Hotel 45 Betten, . Ch h‘ 2 Commis 4015 Commis de cuisine, 15. Juni/1. Juli, Hotel 80 Betten, Berner indispensables, grand hotel, lac Léman 3 Jangues principales
Kanton Fribourg. e rang, Zi 4 ier, nacl i 8441 Chef d > .
4000 bureche. Jc: o sofort, Hotel Hotel 100 Betion, Lago Maggiore. 4016 Patissier, Sexviertochter, Zimmermadchen, sofort oder nach Obeciand Hane, femme de chambre, e st bl 30 i,
140 Betten, Basel. 3822 Kontrolleur, Entremetier, Commis de cuisine, Glétterin, Ubereinkunit, Hotel 50 Betten, Berner Oberland. 8443 Lingére-laveuse, de suite, hotel moyen, Geneve.
4012 ventuell Anfé Lingerie- Chef de rang, nach Ubereinkunit, Hotel 120 Betten, Engadin. 4020 Lingére, sofort, Hotel 55 Betten, Badeort Kanton Aargau. 8444 Jeune femme de Y de suite
midchen, sofort, Hotel Kurhaus, Emmental. 3827 Sekretir, Entremetier, Demi-Chef, Commis de rang, nach ~ 4021 Office-Kiichenbursche, sofort, Kleines Hotel, Lugano. ou & convenir, hétel-r
y es Ho estaurant, Alpes vaudoiser
4019 Zimmermadchen, 1. Juli, Hotel 100 Batten, Zirich. Ubereinkunft, Hotel 80 Betten, Thunersee. 4027 Zim & ) L i sofort, 8447 Portier-conducteur, entrée & convenir, saison d'été, hotel
4022 Comumis-Patissier, Chef de garde, sofort, Bahnhofbuffet, ~ 3832 Portier, sprachenkundig, Hausbursche, Chef de rang, Kleineres Hotel, Vierwaldstittersee. ) 60 lits, Alpes bernoises.
Genfersee. Demi-Chefs, nach Ubereinkunft, Hotel 70 Betten, Kanton Uri, 4030 Restauranttochter, sofort, Hotel 35 Betten, Engadin. 8448 Cuisinier seul, mi-juin, saison d'ét¢, hétel moyen, Valais.
a ateloi Gesucht H
Gesucht Hatel deIer ordre du Jura neuchatelois © Wir suchen rer sofort jungeren
auf 15. Juni oder nach Ubereinkunft tichtige ) per sofort oder nach Ubereinkunft
cherche pour de ‘suite ou a convenir
-
topferin i i i oC
neben Chef
Offerten mit Zeugniskopien und Gehaltsansprii- cicasalils: Hatel Grath asia o
chen'an Dir. C. Scliaevery Farkholal, Bad-Schinz- Place 4 l'année. Bon gage. Tel. (039) 31481. Jahzeastalle: Hotel, Greub (am’Bahuhof{Banel: Nur Schweizer mit Sprachenkenntnissen wollen
Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo ein-
reichen an die Direktion
Wi i Hotel Baur au Lac, Ziirich
Ir suchen
Gesucht Eintritt nach Ut e Gesucht fur sofort tichtigen
‘ande, franzbsisch sprechende e uw -
- gute Kdchin oder Koch Alleinkoch Sesucht
Se rv I ertoc hte r per sofort oder nach Ubereinkunit, bis anfangs
in Kleinhotel Graubiindens. Angenehme, gut- oder Kéchin und Hilfskéchin Oktober
_ bezahlte Stelle. Offerten unter Chiffre K K 1814 an
Offerten mit Photo anHotel Aarauerhof, Karau, die Hotel-Revue, Basel 2. Offerten erbeten an Familie Meichtry, Hotel

Tel. (064) 23971.

Friedegg, Aeschi bei Spiez, Tel. (033) 75212.

Gesucht

in Jahresstelle jingere, tiichtige

AII'(IIIgS-GOUVBIIIIIIIIE

Betrieb. i Offerten mit
und Bild gefl. unter Chiffre A G 1733 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht per 1. Juli oder friher

Alleinkochin

Hoher Lohn. Geregelte Arbeits- und Freizeit
(Feierabend spitestens 20 Uhr). Offerten unter
Chiffre K A 1809 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Kuchenchef

Hotel Hecht, Appenzell

sucht absolut selbstindigen

bei bester Offerten an

Gesucht fiir sofort:

ekretarin

{Sekretir) fur Reception und Kassa mit gulen

er-
ten mit Zeugmuknplen und Bild an Hotel Montana,
Genév

Gesucht nach Ziirich

Tiichtige, gutausgewiesene Bewerberinnen sind
um Einreichung inrer Unterlagen, Photo und An-
gabe von Gehaltsanspriichen gebeten unter
Chiffre D § 1787 an die Hotel-Revue, Basel 2.

A. Knechtle.

Alleinkoch

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft

in Jahres- oder Saisonstelle. Offerten mit Lohn-
anspruch an Familie Civelli-Oberrauch, Gasthaus
Ochsen, Davos-Platz, Tel. (083) 35222.

|. Buffetdame

Ar-
beits- und Freizeit. Eilofferten sind zu richten an
Dir. W. Obrist, Casino Kursaal, Interlaken.

chef de service

On demande

jeune

capable, pouvant s'occuper également des con-
tréles et des inventaires. Entrée le ler juillet.
Faire offres détaillées avec curriculum vitae,
copie de certificats, photo & M. Rob. H. Magnenat,
Café-glacier «Bel-Air», Lausanne, tél. 224925,

Offerten von Vermitthungsbureaux

auf Inserate unter Chiffre bleiben von
der Weiterbeforderung ausgeschlossen
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Cariton-Hotel, St. Moritz

sucht fiir lange Sommersaison (Eintritt Mitte Juni)

Zimmermaiadchen
Chef-Entremetier
Commiis de cuisine
Chasseur

Offerten mit Gehaltsanspriichen, Zeugniskopien und Bild
sind zu richten an die Direktion.

Grand-Hotel Kronenhof, Pontresina

sucht per 15. Juni:
Gardemanger
Conducteur
Sekretirin-
Praktikantin

Offerten sind erbeten an L. Gredig, Pontresina.

Gesucht

fiir Sommersaison:

Nachiportier

sprachenkundig, Mitte Juni

Saaltock:%er, Sualkellner
jiingerer Sekretir

anfangs Juli

Offerten mit Unterlage®, 2 Grand Hotel Schweizerhof,
Lenzerheide. NS

M2k

sucht auf Ende 1958 fiir die Leitung des gesamten Unter-
nehmens erfahrenes und nur best ausgewiesenes

Ehepaar

das in der Lage ist, die

Direktion

zu iibernehmen. - Schriftliche Offerten mit Angabe der bis-
herigen Tatigkeit und Gehaltsanspriiche sind zu richten an
den Vize-Prasident des Verwaltungsrates Herrn Walter Fischer,
Hellmihle, Wildegg.

Hotel Weisses Kreuz-Schweizerhof, Fliielen

(Vierwaldstittersee) sucht fiir Mitte Juni oder nach Ubereinkunft

Entremetier
Commiis de cuisine oder
Hilfskochin

Elektrische Kiiche. Sehr gute Lohnverhiltnisse. Offerten mit Zeugniskopien
und Photo erbeten an Hotel Weisses Kreuz, Fliielen, Tel. (044) 21718.

Gesuchk nach St. Moritz

Hotel Caspar Badrutt

2 Zimmermaéadchen

sprachenkundig

2 Chefs de rang

sprachenkundig

Eintritt ca. 20. Juni oder nach Ubereinkunft. Bei Zu-

Bahnhof-Buffet SBB, Basel
Kiosks-Verkduferin
Buffettochter
Buffetdame
2 Restaurations-Kellnerinnen

Ill!

T

e s

JERSERAsaNaAnE:
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FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht per sofort in gutbezahlte Jahresstelle:

Chef-Gardemanger
2-3 Commis de cuisine
2-3 Commis de rang
Buffettochter

Offerten an: Personalchef, Flughafen-Restaurant, Postfach Ziirich 58

Gesucht

in
Jahresstelle jiingere

Buffettochter

flink, i und

Offerten mit Z i ien und Loh tchen erbeten.
Petit htel du Jura neuché-
telois cherche
Gesucht

zu sofortigem Eintritt, sprachenkundige

ersonne
Hallenlochter |

(dame ou monsieur)

Pour notre établissement de spécialités - Brasserie/Snack-bar
Bierstube - Salles de sociétés - nous cherchons un

chef de cuisine

Place & I'année. Entrée au 1er juillet 1958. Faire offre manuscrite
avec copies de certificats et photo sous chiffre ES 1767 a I'Hétel-
Revue, Béle 2.

mit Mixkenntnissen. Offerten an Hotel Beau-

Rivage, Lugano-Paradiso.

Vertrauensposten.

sowie tiichtiger, jiingerer

Chasseur

in erstklassige Dancing-Bar. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Bild erbeten unter Chifire C B 1734
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Bernerhof, Wengen

sucht fiixr evtl. in
I. Saaltochter
Tournante @mestassant, saal, Busety
Kiichenméadchen oder
-bursche
Aide-Patissier

Wir bieten gute Verdienstméglichkeiten, Zimmer mit

fliessendem Wasser und geregelte Freizeit. Offerten mit
und an H. Perler, Wen-

gen.

Gesucht

fiir Sommersaison, Mitte Juni

limmermiicichen

Offerten an Hotel della Posta, Biasca TI.

dans la quarantaine, préfé-
rence du métier pour. se-
conder dame seule, évent
associé(e). Offres sous chifire
P E 1786 & I'Hétel-Revue,
Bile 2.

Offerten

von Vermittlungsbureaux
aufinserate unter
Chiffre  bleiben
von derWeiterbe-
forderung ausge-

Gesucht selbstandige

Barmaid-Rest.-Tochter

sprachenkundig, ab sofort bis 20./25. September. - Bei
Zufriedenheit auch Winterstelle. - Eilofferten an Hotel
La Margna, St. Moritz.

HotelAdula, Flims-Waldhaus

sucht fiir lange Sommer- und Wintersaison:

Koch-Saucier
Commis de cuisine
Hilfs-Angestelltenkiichin

Offerten mit Zeugnisabschriften erbeten an H. Hotz.

Gesucht per sofort

Zimmermaidchen
Buffettochter
Lingeriemidchen

Sich melden an Hotel Tell und Post, Fliielen, Vierwaldstattersee,

Telephon (044) 21616.

Wir suchen

Kdchin oder Koch ... -
Buffettochter oder -bursche
Serviertochter, eventuell
Praktikantin

Posthotel Réssli, Gstaad, Tel. (030) 94477.

Gesucht

Kiichenchef

in grossen Landgasthof des Kantons Solothurn. —
Jahresstelle, gute Bezahlung. Eintritt 15. Juni. Offerten
unter Chiffre K U 1722 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

AIIeinkoch

Offerten mit
chen unter Chifire A K 1764 an che Hotel-Revue,
Basel 2.

FLUGHAFEN-RESTAURANT ZURICH-KLOTEN

sucht per 1. Oktober 1958

Kochlehtling
Kellnerlehtling

Vorstellung nur auf Verlangen hin
erwinscht.

Es handelt sich um einen inter-
nationalen Grossbetrieb, wo die
Méglichkeit geboten ist, einen die-
ser Berufe griindlich zu erlernen.

Interessenten mit guter Schul-und
Allgemeinbildung belieben hand-
schriftliche Offerte mit Lebenslauf
einzureichen an den

Personalchef, Flughafen-
Restaurant, Postfach, Ziirich 58

Gesucht baldméglichst Herr oder Friulein als

Il. Chef de réception -
Journalfiihrer(in)
wner ANfangssekretarin

in grosseren Betrieb.

Detaillierte Offerten an Direktor C. Schaerer, Parkhotel, Bad Schinznach

teilweise sofort, hauptséichlich fiir September:

Serviertochier und Hostessen

(5-Tage-Woche)

haben und iiber

Die m Hotel- resp.
eine gute allgemeine }\ulblldunq vexluqen
Wir arwsxlan ein ein li

Die i sind sehr gut.
Die Hostess besorgt den Emplang der Géste und soll durch ihre Arbeit und Aufmerksamkeit
dafiir sorgen, dass sich alle Géiste bei uns wohl fihlen. Sie hilft beim Placieren und beim
Entgegennehmen der Bestellungen, sie ist &lteren Leuten und Kindern behilflich und iber-
wacht die Arbeit der Nebst guter
und Sprachenkenntnissen sollte sie iibor ein licbenswilrdiges, sicheres Auftraten verfigen.
Fiir die im ren wir einen bezahlten sechstigigen Ein-
durch, um Servi und vor inn in ihre Aufgabe
gut einzufithren.
Wer Interesse an einer solchen in unserem itigen und Betrieb
hat, verlange ein bei der i

h

Wesen und gute Sp:

Seestrasse 160, Ziirich 2.
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agiire
e uiie

demandé

pour juillet/acit par hétel de
1er rang. Ecrire case postale
289, Montreux.

Hétel garni

a Geneve

cherche pour entrée le
15 juin jeune

Hotel Silvretta, Klosters

sucht fiir die Sommersaison 1958 mit Eintritt 1. Juli

siimtliches Personal

Bei Eignung kann lange und sehr gute Wintersaisonstelle
zugesichert werden. — Eilofferten erbeten an G. Rocco,
Klosters. Telephon (Privat) (083) 38395.

cherche

i un ,secréluire de i
réception

I« parlant allemand, anglais, francais ™

2 commis de cuisine.

G ht

Places a I'année, bons salaires.

R. A. Lendi, dir.

[F=
"
be

" fille d’office n

k(] Les offres sonta adresser a Monsieur |

Gesucht per sofort

Stationman-Interpreter

englisch sprechend, gewandtes Auftreten. Sich
melden: Internationales Reise-, Transport- und
Rutomobil-Untermehmen

Bucher & Cie. AG., Luzern
Haldenstrasse 4, Tel. (041) 31818.

Hotel Grimsel-Hospiz

sucht zu sofortigem Eintritt

Sekreftirin

fiir Reception und Biiro

Sprachengewnndle Bewerberinnen belieben Off.

Gesucht
nach tibereinkunft tiichtige, gewandte
§

Restaurationstochier

3
Guter Verdienst. Geregelte Freizeit. Offerten an §
Hotel-Restaurant Adler, Stein am Rhein (

sommeliere

und Bild an
R Manz Dir., Biintistrasse 11, Stans NW.

Erstklasshotel im Tessin
sucht bestausgewiesenen

lichenchef

in Jahresstelle. Offerten unter Beilage von Lebens-
lauf, Zeugniskopien, Referenzen und Photo sind
erbeten unter Chifire K U 1749 an die Hotel-Revue,

Gesucht

in Jahresstelle nach Basel jingere, tiichtige

. Buffettochter

flink, isch und $
Vertrauensposten. Emuasmger Betricb. Aus-
fihsliche ~schrifiliche Offerten mit Bild unter |
Chifire B U 1732 an die Hotel-Revue, Basel 2.

N ide- in Jahres- oder Saisonstelle sau-
uide-dame de buffet Silenm 1058 P — p ortier
gl“con de culslne Kiichenbursche

(Yai}zt;sxslle]a:)gmmntn oder d ] étage
Officemddchen

Eintritt 15. Juni;

Rest.-Tochter

wenn mégl. deutsche und
franz. Sprachkenntnisse. Ein- <
tritt nach Ubereinkunit. Bel |agl0

parlant frangais et allemand.
Offres avec _certificats et
photo & I'Hétel Excelsior
garni, Genéve.

Offerten an Hotel Sonne, Wild-[am Comersee
haus.

Hotel Splendide

sucht freundliche sprachge-

On demande

jeune fille de confiance | wandte

Saalfter

und erfahrene

Seketar(n)

comme

S'adresser avec photos et
certificats & 1'Hétel-Restau-
rant du Soleil, Chesiéres-
Villars.

Gesucht
jiingere, tiichtige und sprachenkundige

Etagen-

Gesucht

per 15. Juni nach Ziirich

Biiro-Praktikant(in)

Guter Verdienst. Kost und Logis im Hause.
Per sofort:

Kellner oder Rest.-Tochter

welche(r) den Barservice erlernen und sich in der
méchte.
Garantierter Minimallohn. Kost und evtl. Zimmer
im Hause. Offerten unter Chifire R K 1773 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Zimmermaéadchen

zur Mithilfe im Service. Eintritt 15. Juni. Offerten
erbeten an Hotel Neptun, Ziirich 8.

Saalpraktikantin

Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel Alpina,
Klosters, Telephon (083) 38233.

Basel 2.
. Haus-Gouvernante
in Hotel ersten Ranges. Gutbezahite Jahresstelle.
Eintritt 1. Juli, evtl. friiher. Offerten mit Unlexlagen
an Hotel Eicher, Claridenstrasse 30, Ziiri
Gesucht -
in nach Ziirich iz 1
Saaltochter Gesucht
auf 15. Juni: {
sowie i
Saaltochter i

Gesucht in gutes Berghotel

Saal- Rest.-Tochter
Zimmermadchen
Kochin neben Patron
Portier
Kiichenmidchen

Offerten sind zu richten an Familie Bieri, Hotel Bellevue,
Exalp bei Brienz.

Gesucht per ca. mitte yuni:

Koch-Patissier
Buffettochter

Saal-und Rest.-Tochter
Kiichenméadchen

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno,
Tel. (093) 74808.

Gesucht

in Erstklasshaus, Lugano

Journalfihrer-
Caissier

sprachenkundig. Eintritt 1. Juli evtl. frither.

Offerten unter Chiffre J. C. 1775 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Gesucht

wird fir lange Sommersaison in Erstklasshotel im

Tessin:
Buffetier
Buffetdame-
Officegouvernante
Chasseur sprachenkundig
Commis de rang
Argentier
Zimmermadchen sprachenkungig

Offerten erbeten an Hotel La Palma au Lac, Locarno.

Gesucht auf 1. ui 1958 junges

Konditor-Ehepaar

in neuen, modern eingerichteten Tea-Room.
Schéner Lohn nebst Kost und Logis. Offerten
erbeten an Tea-Room Silvana, Briinig.

Restaurant-Grill-Snack-
bar, Ziirich

sucht jungen, fachtiichtigen
Gerant(in)
eventuell Ehepaar

Personen, die schon einen &hnlichen Posten ver-
sehen haben und in allen Sparten eines modernen

Reslaur&nls versxen sind, nch(en Oﬂenen mit
ie L

Gesucht per sofort odex nach Ubereinicuntt

Zimmermadchen

sprachenkundig

l. Saaltochter

sprachenkundig
Saalpraktikantin

Offerten unter Chiffre N U 1763 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht zu sofortigem Eintritt
Entremetier
Patissier

Mithilfe als Koch

Saaltochter
Saalpraktikant(in)
Etagenportier

Offerten an Hotel Bellevue, Hilterfingen, Tel. (033) 71221.

Gesucht

Servieri_:ochter

in Hotel

Offerten an Kurhaus Langenbruck, Tel. (062)
66255.

Gesucht

fiir 2 Monate, Juli und August oder nach Uberein-
kunft, sprachenkundiger, selbstindiger, auch im
Service gut bewanderter

Sekretir

als Stiitze und Ferienablésung der Direktion.

Offerten mit an J. Stilli, Hotel:
Du Parc, Baden, Tel. (065) 25353.

unter Ch\ﬂ'xe Z H1721 an dle Hulel Revue, Basel 2.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft tichtige
Anfangs-Barmaid
Serviertochter
Kiichenmidchen

Hotel Léwen, Staad bei Rorschach, Tel. (071) 42483.

Fiir Sommersaison suchen wir

noch fachtiichtige

Barmaid

junges, intelligentes Médchen als
Barlehrtochter
Kochin
Kiichenmidchen

Offerten unter Chiffre F S 1810 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Wir engagieren fiir 15. Juni 1958
Rest.-Kellner oder -Tochter

mit Sprachenkenntnissen

Wiischerin-Lingeriemiidchen
Haustochter-Tournante

fiir 1. Juli 1958
Timmermiidchen

Bewerber richten Ihre Offerten mit Unterlagen und Photo
an Hotel du Commerce, Basel.

Quelques heures
. £
aprés

sa préparation. ..
32
v

Malko

tel, .
.. la ‘éme foucttée rappelle

un boshomme de neige en

plein dégel.

Ma foi, contre le dégel,

on ne peut rien. .. mais avec
Malko du Dr Wander,

la créme foucttée reste plus
longtemps fraiche et ferme.

La qualité¢ EAVELNETE est de

tradition

Hotel Chesa Grischuna, Klosters

sucht fir Sommersaison, Eintritt sofoxt,
tichtigen

Commis de cuisine

Offerten an Hans Guler, Hotel Chesa Grischuna,
Klosters.

Gesucht

in Berghotel-Restaurant im Berner Oberland
tiichtiger, zuverldssiger

Kuchenchef

Hilfskéchin vorhanden. Eintritt 15. Juni.

Berghaus Niesen-Kulm /B.O., Tel. (033) 98113.

Hotel Touring au Lac, Neuchatel

cherche pour de suite ou date a convenir
chasseur ou chasseuse

pour la vente des cigarettes et pétisserie.
sommeliére (sommelier)

Places stables & l'année. Faire offres avec copies
de certificats et photo 4 la direction.

Hotel Restaurant Campagna,
Locarno
sucht

Servierfochier

Eintritt sofort.

Gesucht
selbstindige

I
Lingére
daselbst versierte

Serviertochter

Offerten mit Zeugniskopien unter Chifire L S 1801
an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Hotel Bellevue am Rheinfall Gesycht . Gesucht
sucht tiichtigen {g;x:::\%ggﬂj:me;:y;g;‘m’g:gmﬂ:;:;?c: fiir sofoxt bis Oktober, evtl. in Jahresstelle:
Ubereinkunft: Ka hil‘l
s H mchtig und sauber, guter Lohn
aucier -.... l. Saaltochter Ehepaar
Saaltochter 4 oder

per sofort fiir unsere Restaurants in Ziirich, Bern und Genf:

Chef-Rotisseur
Chef-Entremetier
Chef de garde
Commis-Patissier
Barman

(fiir Speise- und Getrénkebar)

Offerten mit Photo und G

chen sind zu richten an

Seestrasse 160, Ziirich 2.

Hotel Grlmsel -Hospiz

Portier wird
gebuten, den Posten eines

Anfangs-Concierge

Tioben Offerten mit Zougniskopien und Fhow
einzureichen an Dir. R. Manz, Bintistr. 11, Stans
(Nidwalden).

T

b
Gesucht B

fiir sofort odér nach Ubereinkunft

Kiichenchef
oder Chef de partie

(neben Patron)

iche Offerten mit erbeten an
Familie Dinkel, Hotel Seiler au Lac, Bonigen
(Berner Oberland).

Kurhaus Moosegg 1. E.

sucht fiir Saison 1958 (Juni-Nov.)

Serviertochter
Zimmermadchen
Kochlehrtochter oder
Kiichenpraktikantin
jlingerer Patissier

Offerten mit Zeugniskopien und Bild sind zu richten an
Fr. Schmalz, Tel. (035) 222 03.

Gesucht

auf ca. 10. Juni jiingere, tiichtige

Saaltochter

service). Saison- oder Iahreus!elle
Hotel Sonne, Wildhau:

Offerten an

Gesucht tichtige

Restaurationsiochier

in Jahresstelle, kann auch Saaltochter sein, die
in den Restaurationsbetrieb eintreten méchte. —
Hoher Verdienst, geregelte Freizeit u. eigenes
Zimmer, Offert. an Gasthof Thalgut, Wichtrach
b. Bern, Tel. (031) 6821 63.

Gesucht zu badigem Eintritt

Patissier

Commis de cuisine
Restaurationstochter
Saaltochter

Naherin

Offerten unter Chiffre B E 1717 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Commis de cuisine

in
Eintritt per sofort oder bis spatemem 15., /20 Juni,
Jahresstelle oder eventuell lange Sommersaison.
Eilofferten sind erbeten an Fr. Liebel’. Hotel Belle-
vue, Neuhausen am Rheinfall.

evtl. Anféngerin
Zimmermadchen
Lingeriemaddchen

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Hotel
Huldi, Adelboden.

Hotel Restaurant Beau-Site, Interlaken
sucht fiir sofort:
Saal- und
Restaurationstochter

(sprachenkundig)

Kochin neben Chef
Officemadchen
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an E. Ritter, Hotel Beau-Site, Interlaken.

Hotel im Berner Oberiland
sucht per sofort folgendes Personal:
Alleinkoch
oder Alleinkochin
Zimmermadchen
Saaltochter auch aasingerin
Bureaufr%iulein auch Anféngerin
Offerten mit hoto und

chen unter Chiffre B O 1716 an dle Hotel-Revue, Basel 2.

( un,
Obersaaltochter)

fiir Wintersaison:
Kiichenchef (reinschmecken)
Economatgouvernante
Barmaid charmant und gebildet

des Berner O] — Offerten un-
ler Chiffre E H 1711 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

tiichtiger

Mlleinkoch od. Kochin

in lange Saison- eventuell Jahresstelle. Elek-
trische Kiiche. Jungkchin sowie iibriges Kiichen-
personal vorhanden. Guter Lohn und geregelte
Freizeit (pro Woche 1 Tag). Eintritt sofort oder

erten an Chalet-Hotels de
la gare & Schénegg, Brienz, Berner Oberland,
Telephon (036) 41113.

Die neue BE RKEL

Fleischschneidemaschine

Modell 834 SUPER

massiv rostfreier Stahl

Die schonste
Fleisch-
schneide-
maschine
die je gebaut
wurde

BERKEL

Fabrik: Hohlstrasse 535, Ziirich-

Itstetten Tel. 051/5253 22

Gesucht sir sofort:

Serviertochter

Kaffeekochin

evtl. Anfingerin

Officemadchen
fiir Juli/August tichtige

Kochin oder Koch

Guter Verdienst

Gefl. Offerten an Hotel Griesalp, Griesalp/BO., Tel. (033)
98231.

Gesucht
in Jahresstelle nach Bern

Chef de partie

Offerten mit Zeugniskopien und Bild unter Chiffre
D P 1746 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
nach Ub

Timmermiidchen

fiir Sommersaison, evtl. Jahresstelle. Familie
Immoos, Hotel Alpstubli, Stoos (Schwyz), Tele-
phon (043) 32304.

ef de service

35-45jéhrig, sprachenkundig, mit Ia Referenzen,
fiir Jahresstelle

gesucht.

nur auf
buffet Bern, F. E. Kriihenbiihl.

Bahnhof-

Gesucht

nach tt

tiichtige,

Alleinkochin

in Hotel mit 40 Betten. Elektrische Kiiche (wenig
Restauration). Gute Entléhnung.

Offerten mit Altersangabe, Lohnanspriiche und

Gesucht

fiir mittelgrossen Spitalbetrieb

Gouvernante

fax Economat und Kiiche. Daverstelle it Pen-
sionsberechtigung. Anmeldungen - mit
Shachetion wk Lebenaiaul unies Chifise X 52680 U
an Publicitas AG., Biel.

Gesucht
fiir bekanntes Speiserestaurant in Ziirich gut-
qualifizierte

Restaurations-Tochier

Eintritt sofort. Offerten unter Chiffre R T 1738 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

Fiir unser neuzeitlich eingerichtetes und gut
gefithrtes Hotel mit Restaurant und Saal suchen
wir tiichtigen

Kiichenchef

zu mittlerer Brigade

(Bankett, & la l:ax(e Restauration). Emlrm nach
vil.

wiesenen Chef oﬂ'enexan wir quxen Lohn Offerten
mit Bild,

sind zu richten unter Chifire F N 1727 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht nach Bern

in

Kuchenchef

Offerten unter Chiffre N B 1562 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Importante organisation touristique nationale, cherche pour entrée en

service de suite ou a convenir:

chefde cuisine-instructeur
maitre d’hatel-instructeur

sachant I'anglais pour instruire personnel hételier dans

Gesucht

per Oktober

Gerantin

mitarbeitend in kl. Tea-
Room, Stadt Ber:
Offerten mit Zeugnisab-
schriften und Referenz-
adressen unter Chiffre
X 22691 U an Publicitas
AG., Biel.

tous les domaines de la cuisine et du service.

Faire offres par retour avec tout détail, photo, références et date d'entrée
possible sous chiffre O.T.1648 a I'Hétel-Revue, Bale 2.

Zur gefl. Notiznahme !
Inseraten-Auftrage be-
liebe man bitte an die
Administration, nicht
an die Redaktion zu
richten.

Gesucht in janresstelle

l. Glatterin

Eintritt 1. Juni oder nach Ubereinkunft. Offerten
mit Gehaltsanspriichen an Dir. Hotel Engematthof,
Zirich.

Garten-Hotel, Winterthur

sucht in Jahresstelle per sofort oder 15.Juni

|. Lingere

vertraut mit moderner Wischerei-Einrichtung.
Guter Lohn, geregelte Freizeit. — Offerten an
G. Sommer, Garten-Hotel, Winterthur.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht

fiir bald in gute Jahresstelle

Il. Porfier-Haushursche

auch Anfinger. Etwas sprachenkundige Bewer-
ber schreiben mit Photo und Ausweis an Bad-
Hotel Biiren, Baden.

Kantonales Frauenspital in Bern

sucht zu baldméglichstem Eintritt einen jiinge-
ren, zuverléssigen

KOCH ....c.

: issiger, i
exfahrener Koch. Fahigkeiten zur Fihrung eines
jol-
dung je nach Alter, Aushildung und Fahigkeiten.
Freizeit und Ferien geregelt. Beitritt zur Pensions-
kasse obligatorisch.

Bewerber werden gebeten, ihre handschriftliche
i i ien und

Gesucht

tiichtige

Restaurationstochter

Englisch spiechend. Offerten an Hotel Wilden
Mann, Luzern.

Photo unter Angabe von Referenzen moglichst
bald der pi

tals in Bern einzusenden.

Hist.,, neurenoviertes Weinhaus (60 Plitze),
Nihe Bonn, sucht per sofort in Jahresstelle

SAALTOCHTER

Kost und Logis im Hause. Guter Verdienst. Hin-
reise wird vergiitet. Eilofferten mit Zeugniskopien
und Bild an Weinhaus Auf der Arken, Siegburg
(Rheinland).
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Eine grossartige Ferrum-Neuheit im Dienste fortschrittlicher
‘Waschmethoden. Ob stark oder schwach beschmutzte Wasche
- fiir jeden Verschmutzungsgrad haben Sie jetzt die entspre-
chende Programmsteuerung, die den Waschablauf automatisch
regelt. Die neue Ferrum-Matic ist mit einer Multiprogramm-
Steuerung ausgeriistet, welche durch Einsetzen entsprechender
Steuerscheiben die Durchfiihrung verschiedener Waschpro-
gramme ermdaglicht.

Auch dieses neue Modell zeichnet sich wiederum durch die
sprichwdrtliche Ferrum-Betriebssicherheit aus. Deshalb konnte
die sonst Ubliche, einjihrige Fabrikgarantie bei allen Ferrum-
Matic Automaten auf 2 Jahre ausgedehnt werden.

erru

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik
Rupperswil b. Aarau
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Der nordostschweizerische Fremdenverkehr unter der Lupe

1. Lange Zeit war jene Region, die man als Nord-
ostschweiz bezeichnet, als Touristikregion so gut wie
unbekannt. Erst in den letzten Jahren tritt diese Region
als einheitliches und doch vielfiltiges Fremdenverkehrs-
gebiet in den Vordergrund und stellt sich, allerdings
recht bescheiden, an die Seite der grossen schweizeri-
schen Fremdenverkehrsgebiete, wie etwa das Berner
Oberland, Graubiinden, das Wallis. Die Anerkennung
dieser neuen Fremdenverkehrsregion ist das Verdienst
der Nordostschweizerischen Verkehrsvereinigung mit
Sitz in St. Gallen, die neben dem Kanton Schaffhausen,
dem Kanton Thurgau, St.Gallen, den beiden Halb-
kantonen Appenzell auch den Kanton Glarus umfasst
und eine gemeinsame Werbung fiir diese Region im
Ausland betreibt. Mit erfreulichem Erfolg, wie uns die
Statistiken lehren.

Obschon die Nordostschweiz ein t Frem-

An dieser Stelle sollen nur einige Schlussbetrachtun-
gen wiedergegeben werden. die Anspruch auf Beach-
tung und Befolgung erheischen diirfen: Obgleich das
Bettenangebot der nordostschweizerischen Hotellerie
in den letzten Jahren und Jahrzehnten bedeutend zu-
riick ist — einem all i Trend folgend —,
machte es Ende 1954 noch immer rund 10 des An-
gebotes der gesamten Schweiz aus. Diese Kapazitiit
wiirde ausreichen, um das Doppelte des seit Kriegsende
stetig gestiegenen Giistestromes zu bewiiltigen. Die Ver-
doppelung der Frequenzen wiire allerdings auch nétig,
um eine einigermassen sichere Ertragslage zu gewiihr-
leisten.

Es ist indessen zu beriicksichtigen, d: ch die ge-
samte regionale Beherbergungskapazitiit — also neben
der eigentlichen Hotellerie noch simtliche andern Be-

denverkehrspotential aufweist, figuriert sie in den amt-
lichen Statistiken nicht als ganze Region. Die dem Eid-
gendssischen Statistischen Amt {ibertragene jihrliche

11 der Fre fasst in der Region
«Ostschweiz» nur die den Fremdenverkehr zum Aus-
druck bringenden Ankiinfte und Logiernichte von
Schweizer und Auslandsgisten in den Kantonen: beide
Appenzell, Glarus, St. Gallen und Thurgau zusammen,
lisst also den Kanton Schaffhausen weg, der indessen
fremdenverkehrspolitisch zur Region «Nordostschweiz»
mitziihlt. Dies zu korrigieren und gleichzeitig eine um-
fassende zahlenmissige Dokumentation iiber die
Touristikregion «Nordostschweiz» zusammenzutragen,
stellte sich Dr. Ernst Brauchli zur Aufgabe, der seine
Doktorarbeit an der Handelshochschule St. Gallen
(Prof. Dr. W. Hunziker) diesem Thema gewidmet hat
(«Die wirtschaftliche Bedeutung des nordostschweize-
rischen Fremdenverkehrs», Verlag P.G. Keller, Winter-
thur 1958).

Diese fundierte Arbeit basiert auf zahlreichen sta-
tistischen Primiérerhebungen, Umfragen und Auswer-
tungen, die das Ergebnis zeitraubender und oft miih-
seliger Arbeiten sind. Die Schrift befasst sich vorerst

herber itute — vergrossert hat. Der aufkom-
mende Sozialtourismus und r Automobiltourismus
haben die zusiitzlichen Kapazitiiten jedoch absorbiert,
so dass die ungeniigende Ertragslage bei der eigent-
lichen Hotellerie keineswegs als Folge einer schiid-
lichen Konkurrenz seitens der neuen Unterkunfts-
formen betrachtet werden diirfe. — Nicht nur die Hotels,
auch die zahlreichen Luftseilbahnen und Ski-/Sessellifts
der Region sowie die Eisenbahnen der Region verméch-
ten einen viel umfangreicheren Besucherstrom zu be-
wiltigen.

Es stellt sich die Frage, wie fiir die weitere Zukunft
die von allen Fremdenverkehrsinstitutionen erwiinschte
und aus ertragswirtschaftlichen Griinden dringend be-
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notigte Zunahme des Giistestromes in die nordost-
schweizerische Region herbeigefiihrt werden kann. In
der erwihnten Schrift wird in diesem Zusammenhang
an den modernen Strassenbau erinnert, welcher der
Nordostschweiz bessere Verbindungen, insbesondere
auch fiir den Tourismus, bringen wird. Bedingt durch
die stetig anwachsende Zahl in- und auslindischer
Motorfahrzeuge, werden sich rasch fiihlbare Frequenz-
steigerungen bei der Hotellerie und den andern Frem-
denverkehrsbetrieben bemerkbar machen. Auch der
Sozialtourismus schaffe neue Absatzgelegenheiten. Die
Zukunfts hten der Nordostschweiz im Fremden-
verkehr sind also durchaus giinstig. Jedoch bleiben noch
einige wesentliche fremdenverkehrspolitische Mass-
nahmen auszufiihren, niimlich die Erneuerung und
Modernisierung der teilweise veralteten, den Ansprii-
chen kaum mehr geniigenden regionalen Hotels, die
Forderung der Vor- und Nac n sowie die Neu-
regelung der regionalen Fremdenverkehrswerbung und
ihrer, Finanzierung, wobei in diesem Zusammenhang
eine ‘wesentlich grossere Dotierung der wirksamen kol-
lektiven und zentralen Werbefonds erwartet wird.

Ein vermehrter Einsatz ist ndtig und berechtigt. Der
Fremdenverkehr bietet der Region Nordostschweiz
noch zahlreiche hopfte Reicht 1len. So

Neuer Gesamtarbeitsvertrag in Basel

Der Basler Hotelier-Verein und der Wirteverein des
Kantons Basel-Stadt haben mit der Union Helvetia
einen neuen Gesamtarbeitsvertrag fiir den Kanton
Basel-Stadt vereinbart und genehmigt, der am 1. Juni
1958 bereits in Kraft getreten ist.

wurde Mr. Vernon Herndon, General Director des
Palmer House in Chicago, Illinois, Vizeprisident der
Hilton Corp. und Vizepriisident der American Hotel
Association, gewiihlt. Herr Herndon kommt jedes Jahr
im hling nach Bern. so dass sich Herrn Gauer
Gelegenheit bietet, sich mit ihm iiber die aktuellen
Probleme zu unterhalten und die Werbe- bzw. Public-
Relation-Mdoglichkeiten in den USA zu besprechen.
Durch seine Wahl in den Verwaltungsrat ist somit eine
zweite internationale Hotelier-Persdnlichkeit hinzuge-
kommen, nachdem bereits Herr André Sella, Besitzer
des Grand Hotel du Cap d’Antibes, Antibes, diesem
Gremium angehort.

Anschliessend an das den Aktioniren offerierte Mit-

schiitzte Dr. Brauchli die fremdenverkehrsbedingten
Einnahmen der am nordostschweizerischen Tourismus
beteiligten Erwerbszweige fiir das Jahr 1954 auf 173
Millionen Franken, wovon rund 100 Mill. Franken auf
Unterkunft und Verpflegung, 51 Millionen auf die
Verkehrstriiger und der Rest auf Nebenauslagen der
Giiste entficlen. Auch die Nordostschweiz wird danach
lruch‘ten miissen, diese Einnahmen nicht nur zu halten,
sondern zu vermehren. Th.

AG Hotel Schweizéerhof, Bern

Das Geschiiftsjahr 1957 wurde nachteilig beeinfluss:
durch "die politischen Verhiiltnisse 'im Anschluss an
die Revolution in Ungarn und die Suezkrise. Die aus-
serordentliche Krisenempfindlichkeit des internatio-
nalen Fremdenverkehrs ist eine Erscheinung, mit der
insbesondere ein Hotel vom Rang des Schweizerhofes

mit der Gesamtheit der Aufenth itutionen und
der Stellung der Hotellerie in der Region Nordost-
schweiz und kniipft ‘daran Untersuchungen und Be-
trachtungen an iiber den schienengebundenen und den
nicht schienengebundenen Verkehr, soweit er fremden-
verkehrspolitische Bedeutung besitzt. Schliesslich wird
der Einfluss des regionalen Fremdenverkehrs auf die
iibrigen Erwerbszweige und den Arbeitsmarkt einer
Analyse unterzogen. Auf Grund dieses reichen Unter-
lagenmaterials formuliert Dr. Brauchli sodann die
Grundsi litik und der Verkehrs-
politik in der Nordostschweiz und stellt die Art der
regionalen Fremdenverkehrswerbung dar. Es wiirde zu
weit fiihren, wollte man all die aufschlussreichen
Unter auch nur in Einzelteilen wiedergeben.
Man kann nur bestitigen, dass die 132 Seiten starke
Schrift das Ziel erfiillt, welches sich der Autor selbst
setzte, namlich eine dokumentarische Liicke in der
schweizerischen Fremdenverkehrsliteratur auszufiillen.

Beh
der Beherber

immer rechnen muss, zumal es in erster Linie die gut-
situierte Kundschaft ist, die am meisten auf politische
Storungen reagiert. Die Riickwirkungen sind denn
auch nicht ausgeblieben, und die Hotelfrequenz er-
reichte nicht ganz die Hohe des Vorjahres.

jede §Aktivierung. Trotz der verminderten Einnahmen
schligsst das Geschiiftsjahr giinstig ab, nimlich, unter
Einrechnung des Vortrages von 4009 Fr. und nach
RiicKstellung von 10000 Fr. fiir die Jubild ift,

hielt Herr Gauer traditionsgemiiss eine Pri-
sidial-Ansprache, in welcher er iiber verschiedene
Aspekte der Werbung fiir die Schweiz und Bern im
besondern erorterte; speziell wies er auch auf die
Notwendigkeit der Schaffung besserer internationaler
Zugsverbindungen hin, da ein neuer Bahnhof allein
wohl kaum vermehrte Frequenzen nach Bern bringen
wiirde. Ich dachte dabei insbesondere an eine Schnell-
verbindung mit neuen Kompositionen zwischen Bern |
und Paris und umgekehrt. Ferner streifte er auch das
Flugplatzprojekt, welches gegenwiirtig in Bern Gegen-
stand grosster Aufmerksamkeit bildet. Was wir wollen,
ist ein bescheidener Einpisten-Flugplatz, damit uns der
Anschluss an das euro he Netz gesichert wird, und
nicht ein internationaler Flugplatz.

Fiir das laufende Jahr sind die Aussichten nicht un-
giinstig. Bis Ende April iibersteigen die Einnahmen
liej der gleichen Periode der Vorjahre, aber es

mit einem Gewinnsaldo von 146 681 Fr. Die General-
versammlung beschloss antragsgemiiss hierfiir folgende
Verwendung: Abschreibung auf Mobiliar und Maschi-
nen 40000 Fr., Einlage in die Spezialreserve 40 000 Fr.,
7 % iDividende auf dem Priorititskapital 49 000 Fr.,
6 9/o‘Dividende auf dem Stammkapital 6000 Fr., Vor-
trag auf neue Rechnung 11 681 Fr.

Mobiliar und Maschi stehen hr noch mit

Der Aufwand fiir Unterhalt der Li schaft und
Zugehor, Ersatzanschaffungen und Reparaturen be-
lief sich im Jahr 1957 auf 154812 Fr. Davon ent-
fallen rund 122000 Fr. auf die Restzahlungen fiir die
Renovation der Hauptfassade am Bahnhofplatz. Die
iibrigen Aufwendungen hielten sich also in sehr be-
scheidenen Grenzen. Daher war es mdéglich, auch im
Berichtsjahr auf der Hypothek wiederum eine Amor-
tisation von 100000 Fr. zu leisten, womit sich die
Schuldsumme per 31. Dezember 1957 auf 1900000
Franken reduzierte.

Alle baulichen Aufwend und Ersat haf-

40000 Fr. zu Buch, und die offenen Reserven steigen
auf 300000 Fr.

Der Buchwert der Liegenschaft bleibt unveriindert
mit 2900000 Fr. bei einem amtlichen Wert von
5828500 Fr.

Der Verwaltungsrat verlor im Berichtsjahr Herrn
Direktor Ernst Schaerer vom Hotel Beau-Rivage in
OucHy, withrend der inzwischen ebenfalls verstorbene
Herri André Oyex, gew. Bahnhofrestaurateur in Lau-

sanng, aus gesundheitlichen Griinden eine Wiederwahl
bleh

fungen sind iiber Unkosten abgeschrieben worden ohne

Neu in den Verwaltungsrat der Schweizerhof AG

ist vorldufig noch schwer abzuschiitzen, welche Aus-
wirkungen die wirtschaftliche Depression in Amerika
auf den Reiseverkehr in den kommenden Monaten
haben wird.

Der Verwaltungsrat sprach Herrn und Frau J.
Gauer-Dubois und ihren Mitarbeitern auch an dieser
Stelle seinen Dank und seine Anerkennung aus fiir
alles, was sie fiir den Schweizerhof tun und getan
haben. .

sogugsee
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Erhéltlich in Drogerien und Farbwarengeschéften
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ihn warm machen:

immer spiiren Sie das feinfaserige Fleisch der
guten Hofer-Schinken. Ohne jedes Fiillmittel
und ohne iiberfliissiges Fett wird er in die
aromasichere Dose verpackt. Eine Tranche
wie die andere: bis zum Schluss. Bestellen
Sie bei unserem Vertreter oder direkt bei
A. Hofer AG, Metzgerei, Beundenfeldstr.19,
Bern, Telefon (031) 86647

Wilder Mann
Wilder Mann auf Ski

und viele andere!

Glacé-Coupe-Stecker

ein Schlager. Spektakular, lustig,
bringt Stimmung, Umsatz. Wir fa-
brizieren auch nach lhren Ideen

R. P. Hofmann, Fantasieartikel
Zurlindenstr. 105, Ziirich 3, Telephon (051) 354140
i S N e s i)

schinken

Eine unentbehrliche Hilfe
fiir jeden Betrieb

»O STE R«
Messerschleitmaschine

Ausgezeichnete
amerik. Qualitat.
Feine, schonende
Scharfkraft bei
raschester Ar-
N\\beitsweise.

Nur Fr. 98.—.

A louer ou gérance,

de suite, & Sion (Valais)

hotel 25 lits avec bar

petit capital si bonnes capacités. Ecrire 4 Case
postale 251, Sion.

Epochemachende
Algenbekiimpfung durch dus

Verlangen Sie unseren Prospekt!

HEBAG AG., ZURICH 8

Mainaustrasse 30, Telephon (051) 34 8161

Zu vermieten
infolge

kleineres Café

an guter Verkehrslage in Chur. Passend fiir
jingeres Ehepaar als Frauenexistenz. Sehr
giinstige Konditionen, nétiges Kapital Fr. 5000.-.
Ubernahme sofort oder nach Vereinbarung.
Sehr schéne Wohnung kann mitibernommen
werden. Offerten an Postfach 10, Chur.

D-Verfahren

anwendbar in:

I. Vorteiledes«Linde-D-Verfahrens»inBadern

ohne Umwilzanlagen: offentlichen Schwimmbéadern

Privat-,Vereins-,Hotelbadern,Lehr-
schwimmbecken, Feuerléschbek-
ken (kombiniert als 6ffentliche
Schwimmbader)

@ Bitte bedienen Sie sich bei Neubauten
oder Planungen rechtzeitig unseres Bera-
tungsdienstes:

Gesellschaft

fiir Lindes Eismuschinen AG.
Niirnberg

Mischt kaltes
und warmes Wasser

a) Nur eine Beckenfillung in der Saison und immer gradgenau.

einwandfreies Wasser. Spart Ihnen bis 40%
warmes Wasser.

b) Kein Benzin-, Strom- oder Frischwasserverbrauch
fiir die Bodenschlammabsaugung

Ihr Gast schatzt

c) Entkeimung des Wassers ohne zusitzliche Gerate den erhéhten Komfort.

d) Erfassung der Triibstoffe ohne Umwilzung i< in Jed
ann In jeder
bestehenden Anlage

eingebaut werden.

Il. Vorteiledes «Linde-D-Verfahrens»in Bidern

mit Umwalzanlagen:
Verhutet Verbruhungen.
a) Restlose Erfassung des Bodenschlammes ohne

zusatzlichen Energieverbrauch (Strom, Benzin,Was-
ser)

b) Durch Anwendung des «Linde-Ferral» wirtschaft-
licheres Arbeiten der Umwdlzanlagen

Generalvertretung fiir die Schweiz: ARMATURENFABRIK

SIMILOR A.G.

CAROUGE-GENF

GUCHECKER CO EXCELS10RyEpk

LUZERN Walter Baumann, Ziirich-Héngg

Limmattalstrasse 114, Tel. (051) 56 6097
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Au cours du diner au Grand Hétel Hof Ragaz, notre p)

On reconnait de gauche a droite le président Bourseau,

L’accueil de

L'on a pu lire dans le dernier numéro de I'Hotel-
Revue un compte rendu détaillé de la partie récréative
et de la réception que les hdteliers de Bad Ragaz ont
réservées & leurs collégues.

Nous n'y reviendrons pas, sinon pour confirmer que
cet accueil fut somptueux et que tant 'assemblée qui
s’est déroulée au Kursaal de Ragaz, que le diner au
Grand Hétel et la soirée récréative a 'Hétel Quellen-
hof, laisseront un souvenir durable.

Ce qui intéressera cependant peut-étre nos lecteurs
de langue frangaise, ce sont les renseignements donnés
par M. Albrecht, conseiller national, sur le finance-
ment de la rénovation des bains et établissements de
cure de la station. Cette rénovation a coiité environ
6 millions de francs, dont 1,9 million ont été fournis
par les actionnaires et par des sympathisants, 1,8 mil-
lion par les pouvoirs publics qui les ont prélevés sur
les crédits balnéaires et les crédits d’amélioration de
la SFS. Pour les nouvelles installations des préts de
1,7 million ont été consentis et I'entreprise a fourni
elle-méme 500 000 francs.

s Y
sident central salue les invités de la SSH.
M"* G. Guhl, le D" Franz Seiler et M™" Bourseau

Bad Ragaz

L’on veut espérer avec M. Albrecht, conseiller natio-
nal, que ces sommes importantes pourront bientot étre
amorties. La rénovation des établissements de cure de
Bad Ragaz doit servir d’exemple et de stimulant pour
les stations dont I'hétellerie a besoin d'étre rénovée.
Cette ceuvre montre qu'avec de I'initiative et en sachant
intéresser les milieux financiers et les pouvoirs publics
2 une entreprise qui est finalement d'intérét national,
il est possible de réaliser de grandes choses.

Nous nous en voudrions enfin de ne pas souligner
que la réussite de notre assemblée des délégués est
aussi pour une bonne part due a I'élan que M. A.Kien-
berger, directeur de I'Hétel des Trois Rois 4 Bale —mais
qui est resté fidele a sa patrie de Ragaz, a su insufler
a ses collégues. 1l avait a cceur de faire voir sous son
plus beau jour cet hotel Quellenhof reconstruit qui fut
I'ceuvre de son pére et de son grand-pére. M. Kien-
berger a pris I'initiative de cette reconstruction et il a
trouvé en M. Albrecht, conseiller national, un appui
sir pour mener & bien cette ceuvre difficile. Qu'il en
soit, ici aussi, encore chaleureusement félicité.

Hotelier -Verein Luzern

Mit berechtigtem Stolz konnte der Vorstand des
Hotelier-Verein Luzern seine Mitglieder zur 51. or-
dentlichen Generalversammlung einladen, die diesmal
im schonen Saal des Hotel St.Gotthard stattfand.
Stolz durfte man sein, weil der Verein nun sein sechstes
Dezennium in Angriff nimmt, dabei aber im Schuss
ist wie ein Jiingling in der Rekrutenschule, stolz
aber auch auf die Tatsache sein, dass das ver-
flossene, also 50. Geschiiftsjahr, sich als ein Jahr des
Segens erwiesen hatte. Dem kurz, aber treffend ab-
gefassten Jahresbericht konnten die Mitglieder ent-
nehmen, dass mit rund 775 000 Logiernéichten ein neuer
Rekord aufgestellt worden war. Seit man statistische Er-
hebungen iiber die Frequenz anstellt, konnte sich kein
zweites Jahr eines solchen Zustroms riithmen. Diese er-
freuliche Zunahme hat natiirlich einen Grund. 1957
(im Mai) fand in Luzern der grosste Kongress statt,
den die Schweiz je sah, nimlich die Zusammenkunft
des «Rotary International». Dadurch wurde aber auch
der Mai zum besten aller je gehabten Vorsaison-
monate. Dem Bericht ist nicht zu entnehmen, dass die-
ser Kongress neben einem finanziellen auch einen
moralischen und publizistischen Erfolg hatte, um den
uns viele andere Stidte beneiden konnten. Immer wie-
der horen wir von links und rechts, wie wohl sich die
Kongressisten in der sympathischen und anheimelnden
Atmosphire von Luzern fiihlten. Sie riihmen die Zu-
vorkommenheit der Geschiftsleute, die Kulanz der
Hoteliers und Restaurateure, die ausgezeichnete Kiiche
und die tadellose Bedi Dass sie daneben der
Schonheit der Leuchtenstadt ein hohes Loblied singen,
rundet das Bild ab. An diesem schénen Erfolg ist
der Vorstand des Hotelier-Verein ausschlaggebend be-
teiligt, was aber im Bericht nicht steht. Wir nehmen
dies als Zeichen der Bescheidenheit zur Kenntnis.

Im Beisein des allseits beliebten Regierungsrates
Kiich konnte der Prisident, Herr Hotelier Arno Krebs,
die gutbesuchte Versammlung piinktlich erffnen. Da
man weiss, wie speditiv und wohlvorbereitet er seine
Versammlungen abrollen ldsst, konnten die 12 Trak-
tanden niemandem Angst einflossen. Es ging denn auch
wie am Schniirchen. Selbst Traktandum 6 (Wahlen fiir
die Amtsperiode 1958/61) nahm kaum grosse Zeit in
Anspruch, wurden doch alle Wihlbaren einstimmig
bestitigt. Als Ersatz fiir die allzu friilh verstorbenen
Mitglieder Schnider und Auf der Maur wurden eben-
falls einstimmig die Herren Hauser und Gianella aus-
erkoren. Ebenso reibungslos gingen die Wahlen in das
Kurkomitee und die Preisnormierungskommission von-
statten. In das erstere nahmen die Herren Elmiger
(Hotel National) und Muth (Hotel Eden) Einsitz.

uper
Blendin

Spezialwaschmittel
fur Automaten

Kolb Ziirich

Das neue Geschiftsreglement fiir das offizielle Kur-
komitee fand einstimmigen Anklang. Es zeichnet sich
aus durch Kiirze, ohne dabei etwas ausser acht zu
lassen.

Die Diskussion kam eigentlich erst beim Traktan-
dum_«Verschiedenes» in Fluss. Prasident Krebs..be-
richtete iiber die Delegiertenversammlung in Bad Ra-
gaz. Mit Genugtuung nahm man zur Kenntnis, dass
man davon absehen wird, die Vor- und Nachsaison-
preise im Hotelfiihrer zu publizieren. Die Gefahr, dass
auf Grund einer solchen Verdffentlichung die einzelnen
Plitze oder selbst Hotels gegeneinander ausgespielt
werden konnten, ist damit gebannt. Anders verhiilt es
sich mit der Bek be der Paus eise, geben
diese doch dem Beniitzer des Hotelfiihrers recht will-
kommene Aufschliisse.

Wie an allen Hotelierversammlungen gab auch hier
wieder die Nachwuchsfrage Stoff zu beinahe elegischen
Betrachtungen. Herr Direktor Fricker (Palace Hotel)
unternahm einen kurzen «Tour d'horizon», der von
einer eher optimistisch klingenden Musik untermalt
wurde. Herr Niklaus Weibel (Hotel Continental), der
sich stets fiir die Belange der Berufsbildung einsetzt,
erginzte die griindlichen Ausfiilhrungen des Vor-
redners. Eine andere Saite schlug Herr Direktor Wyss
(Kursaal) an, setzte er sich doch fiir unsere auslindi-
schen Mitarbeiter ein. Es lag ihm besonders am Her-
zen, dass man auch die Ressortchefs dazu bringen moge,
diesen heute unentbehrlichen, fast immer vom guten
Willen beseelten Fremdarbeitern mit dem gebiihrenden
Respekt entgegenzutreten. Sicherlich liegt es in unse-
rem eigenen Interesse, diesen Hilfskriiften «a nice
time» zu geben, denn wenn sie uns heute oder mor-
gen im Stich liessen, wiiren wir Hoteliers die Be-
lemmerten. Fiir einen engeren Kontakt zwischen uns
und den Berufsberatern setzte sich mit Verve Herr
Direktor Gianella (Hotel Montana) ein. Es ist dies ein
Anliegen, dem man natiirlich sowohl in Luzern wie
auch in anderen Stidten grosste Beachtung schenken
muss. Die grossten Rekrutierungsschwierigkeiten haben
wir bekanntlich mit den Saal- bzw. Serviertdchtern,
aber auch den Kellnern. Obwohl der Servierberuf hoch-
interessant ist, neigt die Jugend eher dazu, eine Koch-
lehre zu absolvieren. Diese Tendenz mag allerlei Ur-
sachen haben, nicht zuletzt jene, dass man meint, man
vergibe sich etwas, wenn man Mitmenschen «be-
dienen»> miisse. Vielleicht fehlt es immer noch an
der dringend notwendigen Aufklirung. Hierbei kann
natiirlich jeder Fachmann Vorspanndienste leisten.

Herr Jules Schnyder (Hotel Wei Kreuz) hatte
etwas von einem vor dem Kursaal im See zu errichten-
den Wasserspiel liduten gehdrt und wollte nun Niiheres
iiber das Projekt vernehmen. Obwohl ihm verschiedene
Herren — mit eher vagen Auskiinften — die Sache
schmackhaft zu machen versuchten, er nicht an.
Tatsiichlich kann man iiber die Installation eines sol-
chen Wasserspiels — die man heute auf jeder Ausstel-
lung und bald auf jeder Messe sehen kann — in gutem
Treu und Glauben zweierlei Meinung sein. Wenn ein
solches Spielchen dazu noch auf rund 80 000 Franken
kommt, im Anblick unserer herrlichen Bergwelt aber
doch nur wie eine Nippsache aussehen diirfte, darf
man etwas skeptisch sein. Nun, den Luzerner Hoteliers
ist Gelegenheit geboten, diese Wasserorgel <ohne Mu-
sik» an der SAFFA zu bewundern. Ob sie dort auch
nur Wasser oder aber die Milch der frommen Den-
kungsart in die Luft spritzen wird, wurde nicht er-
wihnt. Wir selbst bezweifeln auch, ob der gewiihlte
Platz den Besuchern der Kursaalterrasse eitel Freude
machen wird. Sicherlich wird sich nun auf dem Quai

— genau vor der Terrasse «viel neugierig Volk» ver-
sammeln und so den herrlichen Ausblick «verdiistern».
Maoglicherweise aber irren wir uns, was uns ausnahms-
weise einmal freuen wiirde.

Herr Regierungsrat Kdch richtete noch einige be-
herzigenswerte Dankesworte an die Versammlung. Er
betonte, dass die Kurtaxenerhebung und die Verwen-
dung der Gelder im Interesse des Gastes, wie sie hier
gehandhabt wird, als vorbildlich gelten darf. Es klappe
vortrefflich, ohne dass sich irgendeine Behorde ein-
schalten miisste.

Zum Schluss gingen noch sympathische Worte des
Dankes an die Adresse des Geschiftsfithrers W. Merki,
dessen Tatkraft der Verein vieles zu verdanken hat.
Herr J. Biihlmann (Hotel de la Tour) entledigte sich
dieser Aufgabe mit Geschick, dabei allen Mitgliedern
aus dem Herzen sprechend. Harry Schraemli

Die Aufwirtsbewegung
im schweizerischen Fremdenverkehr
wurde im Mirz unterbrochen

(Vom Eidgendssischen Statistischen Amt)

Der Fremdenverkehr entwickelte sich im Berichts-
monat nicht mehr so giinstig wie in den beiden Vor-
monaten. Der Tourismus aus Deutschland, Skandina-
vien und Spanien/Portugal hat zwar erneut an Be-
deutung gewonnen, und auch die Aufenthalte der
aussereuropiischen Besucher nahmen dank der inter-
nationalen Seerechtskonferenz in Genf weiter zu. Diese
Zunahmen geniigten indessen nicht, um den Ausfall
an Ubernachtungen einheimischer Giiste und den emp-
findlichen Riickgang des Reiseverkehrs aus Italien und
Frankreich wettzumachen. Verglichen mit dem Mirz
1957 verringerte sich die Zahl der Ankiinfte in den
Hotels und Pensionen um 3 9 und die wirtschaftlich
wichtigere Zahl der Ubernachtungen um 49 oder
61000 auf 1,425 Millionen. Die durchschnittliche
Bettenbesetzung sank von 39 auf 36 °/o. Wihrend sich
die Frequenz aus dem Ausland anndhernd auf dem
hohen Stand des Vorjahres zu halten vermochte, fielen
die Ubernachtungen der Schweizer Giiste um 8%/ auf
680 000 zuriick. Fiir die Auslinder wurden 745 000
(im Mirz 1957: 748 000) Logierniichte gebucht, von
denen 317 000 (285 000) oder iiber zwei Fiinftel auf
die Touristen aus Deutschland, 104 000 (142 000) auf
die Franzosen, 70000 (69 000) auf die Englinder.
54000 (56 000) auf die Giste aus den Beneluxstaaten,
48 000 (47 0000) auf die Nordamerikaner und 47 000
(63 000) auf die Italiener entfielen.

Fremdenverkehr im Miirz 1957 und 1958

Arrivées ’ Logiernichte
Jahre
Schweizer | Ausland-| Schweizer | Ausland-
Gaste | gase | T80 | TGaste | ghste 1 Total
Hotels, Pensionen
1957 | 188451 | 183690 | 372141 | 738094 | 748097 l 1486191
1958 | 180146 | 179584 | 359730| 679463| 745307 ‘ 1424770
Sanatorien, Kuranstalten
1857 2729 1130 3859 | 155144 71897 | 227041
1958 2412 976 3388 141926 62055 | 203981
Total

1957 | 191180 | 184820 | 376000 | 893238 | 819994 [ 1713232
1958 | 182558 | 180560 | 363118 | 821389 806362 | 1628751

Die Wintersaison 1957/58 im Berner
Oberland

Die Volkswirtschaftskammer des Berner Oberlandes
hat ihren Frequenzbericht iiber die Wintersaison 1957/
1958 im Berner Oberland ausgearbeitet, dem u. a. fol-
gendes zu entnehmen ist:

In den Monaten Dezember bis Mirz sind in den
Hotels und Pensionen der ganzen Region 567 860
Logierndichte oder 22 662 = 3,8 %/o weniger als in der
gleichen Zeit des Vorjahres registriert worden. Die aus-
gesprochenen Wintersportplitze konnten 474 940 Uber-
nachtungen buchen, was, verglichen mit dem Ergebnis
1956/57, einen Ausfall von 7795 oder 1,6 %o ausmacht.

Demgegeniiber liegen die Ankiinfte mit 80 548 ge-
samtoberlindisch und mit 64 292 in den Kurorten um
1.7 % bzw. 3,49, iiber dem Vorjahresergebnis.

Am oberlindischen Logierniichtetotal sind die
Schweizer mit 289 142 (50,9 %) und die Auslinder mit
278 718 (49,1°) beteiligt. Das Verhiiltnis hat sich
gegeniiber dem Vorjahr zugunsten des Schweizer Ga-
stes um 2,2 /o verschoben.

Eine Verteilung der Ubernachtungen auf die einzel-
nen Nationen zeigt folgende Anderungen gegeniiber
1956/57 :

Logierniichte 1956/57 1957/58 in¢
Total Schweizer 287 593 289 142 + 05
Total Auslénder 302 929 278 718 — 8,0

davon aus England 96 549 88 575 —83

Frankreich 77 945 64 585 -171
Deutschland 46 474 52 484 +12,9
Holland 18 521 18 338 —10
Belgien 16722 16 165 —-33
USA 12 870 12060 — 6,3
Italien 11618 10 457 —10,0
aus den Ubrigen Landern 22 230 16 054 —27,8

Mit Ausnahme der Schweiz und Deutschlands sind
die Logierniichte aus allen andern Lindern zuriick-
gegangen.

Die durchschnittliche Aufenthaltsd. ist in den
Kurorten um 0,4 auf 7,4 Tage und im ganzen Ober-
land um 0,5 auf 7 Tage gesunken. Die Schweizer Giiste
sind mit 6,3 Tagen (Vorjahr 6,6) und die Auslandsgiiste
mit 8,1 Tagen (Vorjahr 8,6) beteiligt.

Bei einem leicht verminderten Bettenangebot betrug
die Bettenbesetzung in den Wintersportplitzen 55,19/
(Abnahme 0,7 %) und im gesamten Berner Oberland
38,3 % (Abnahme 1,3 %/4).

Die einzelnen Monate ergeben folgende
niichtezahlen in den Winterkurorten:

Logier-

De gauche a droite, M"“ et M. K. Haeberlin, directeur
de I'ACS, et le président Bourseau, vice-président
délégué de I'ATH

MM. F. Tissot, vice-président de la SSH., et
D" R.C.Streiff, chef du Bureau central, s’entretiennent
avec M. Schneider, conseiller d’Etat du canton de St-Gall

Zarli Carrigiet parait satisfait d'avoir su si bien dérider
son public au cours de la soirée récréative a I'Hotel

Quellenhof.

1956/57 1957/58
Dezember 97255 84702  —12553  —129%
Januar 126 781 131236 + 4455 + 35%
Februar 161590 173888 +12 298 +7,6%
Marz 97109 85114  —1199%5  —12,4%

Der Ausfall an Ubernachtungen im Dezember ist
hauptsiichlich darauf zuriickzufiihren, dass die Ski-
schulleiterkurse im Berichtswinter nicht im Berner
Oberland, sondern in Graubiinden zur Durchfiihrung
gelangten, was im Ergebnis von Wengen deutlich zum
Ausdruck kommt. Ferner beherbergte die oberlindische
Hotellerie keine ungarischen Fliichtlinge mehr. Dieser
Wegfall tritt namentlich im Resultat von Hasliberg in
Erscheinung. Der Umstand, dass iiber Weihnacht und
Neujahr nur ein bis zwei freie Tage zur Verfiigung
standen, mag eine gewisse Beeintrichtigung des Winter-
verkehrs gebracht haben. Die im Januar und
Februar erzielten Frequenzverbesserungen sind aus-
schliesslich der Zunahme der Inlandgiiste zu verdan-
ken. Im Miirz machte sich ein starkes Nachlassen der
Frequenz aus Frankreich geltend, was das Monats-
ergebnis ungiinstig beeinflusste.

Gegeniiber dem Vorjahr konnten hauptsiichlich
Grindeiwald, Kandersteg, Lenk, Miirren und Saanen
mit b} Logierniict W buchen. Trotz
des anfinglichen Schneemangels wurden in unserer
Region giinstige Sportverhiltnisse bis in den Friihling
hinein angetroffen.

In verschiedenen Tabellen vermittelt die Oberlin-
dische Volkswirtschaftskammer sodann interessante
Vergleichszahlen und Berechnung die sich auf die
Erhebungen des Eidg. Statistischen Amtes stiitzen.
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Succés incontesté de la gastronomie lausannoise

a formule des «quinzaines gastronomiques» mérite d’étre généralisée
La fe le d t te d’ét: é 1

On sait depuis longtemps, dans les milieux profes-
sionnels hoteliers, que les grandes villes suisses pos-
sédent une gamme trés riche de restaurants et d’hétels
de grande classe, impeccablement dirigés, pourvus
d'installation: déles et di d'un personnel de
cuisine et de salle d’une trés haute valeur profession-
nelle. La Suisse romande, notamment, peut étre consi-
dérée, dans son ensemble, comme une région gastro-
nomique de premier plan, capable de rivaliser avec les
régions les plus réputées de l'étranger. Or, faute de
propagande synchronisée, le public n’est pas suffisam-
ment renseigné sur les possibilités gastronomiques de
notre pays. On s’est trop longtemps borné a vanter
nos paysages, nos lignes de chemin de fer, nos tra-
ditions, nos vignobles.

Lausanne, en organisant pour la deuxi¢éme fois une
«Quinzaine gastronomique», vient de montrer un
exemple digne d’étre suivi. Ruy Blag, dans ses « bouts
rimés» de «la Suisse», a plaisamment suggéré, di-
manche dernier, que Genéve suive le mouvement.
Mais, ici nous nous bornerons a parler de I'effort des
restaurateurs et hoteliers lausannois. 25 d’entre eux,
dans le cadre de cette «quinzaine» offrent chacun
deux 'spécialités a leurs hotes, les mettent en vedette
pendant quinze jours, tout en proposant 2 leur clientéle
les innombrables possibilités d'une carte bien fournie.

Ces spécialités, en général, correspondent parfaite-
ment au caractére de la gastronomie lausannoise.
Elles ne sont ni exclusivement «locales», ni spéci-
fiquement «internationales », dans le mauvais sens du
terme. A coté de la «fondue», des «crofites au fro-
mage», de la «choucroiite», on y trouve toutes les
variétés de grillades, de poissons (filets ou friture).
Les viandes ou volailles sont préparées tantdt au gril,
tantét & la broche. Chaque restaurant, dans le cadre
de la gastronomie classique, présente ses mets selon
des recéttes «maison». Il ne s’agit donc pas d'une
cuisine « passe-partout ».

Certes, on sait déja que l'on peut bien manger a
Lausanne, que l'on y peut trouver tous les grands
vins du pays et de I’étranger. Mais personne, jusqu’a
maintenant, n’avait tenté de définir la gastronomie
lausannoise.

La «Quinzaine» de Lausanne, qui a débuté le 24
mai et se terminera le 8 juin, permet aux gourmets et
aux connaisseurs une précieuse vue d’ensemble. Lau-
sanne est une ville ol 1on peut savourer toutes les
grandes spéci: europ les spé-
cialités v et fr i dées selon les
plus pures traditions originelles, mais affinées par un
effort personnel des restaurateurs et des chefs de cui-
sine. Cela signifie que I'hdte étranger, ou suisse, peut
exiger n'importe quel plat connu. Il retrouvera, dans
son assiette, le mets qu’il a désiré, accommodé a la

L’art de la table est si divers que chaque restaura<
teur doit se limiter a plats (une vi
une dizaine, ou méme moins, selon I'importance de
I'établissement). Mais, d’une part pour répondre aux
nécessités de la concurrence, d'autre part ensuite d’ac-
cords tacites entre restaurateurs, chaque établissement
s'est cantonné dans certaines spécialités qui ne sont pas
celles des autres collégues. La cuisine lausannoise est
donc largement internationale dans son ensemble, et
trés spécialisée dans le détail.

Une bonne cuisine n'est mise en valeur que si elle
est présentée avec goit par un personnel qualifié. Or,
l'exposition organisée au Casino de M b dans

Pour ne citer a cet égard que quelques lieux en Suisse
romande et en Suisse allemdnde, une telle devouon
coutumes se
Appenzell Chatel-St-Denis, Disentis, Engelberg, Frz-
bourg, Sion, Lucerne, Porrentruy et Saas-Fee, laissant
aux visiteurs de ces villes et villages des impressions
vivaces. — L'attrayante cité de Berthoud fait grande-
ment les choses & I'occasion de sa traditionnelle «Féte
de la jeunesse » qui, chaque année, revient le 30 juin
et met un terme joyeux au premier semestre. Herisau,
en pays d’Appenzell, a de méme choisi cette date pour
sa «Féte des enfants». On verra, les 28 et 29 juin,
combien T'heureuse ville de Bienne s'entend a dé-
chainer la liesse populaire, au prétexte d'une annuelle
«braderie ». L’hospitalier Weggis, au bord du lac des
Quatre-Cantons, couronnera le 21 juin la reine de sa
«Féte des Roses»; et Genéve ouvrira a fin juin sa

le cadre de la quinzaine gastronomique, a démontré
T'habileté, I'ingéniosité, 1'art subtil des chefs de cuisine
et des confiseurs culinaires. Cette exposition a rem-
porté un succés considérable, visuel d’abord, gastro-
nomique ensuite, car les chefs-d’ceuvre exposés furent
servis le soir méme au cours d'une soirée dansante.
Ce qui resta fut distribué le lendemain matin dans les
hopitaux.

La presse quotidienne a souligné la haute tenue de
cette exposition, comme elle avait souligné I'impor-
tance de cette « Quinzaine gastronomique» pour l'en-
semble de I'économie vaudoise. En effet, le canton de
Vaud, pays de tourisme, pays agricole, viticole et
arboricole, trouve dans I'hétellerie une clientéle ré-
guliére. Paysans et vignerons en profitent au premier
chef. Les commergants, importateurs et détaillants,
fournissent a nos restaurants les denrées hors saison
ou les produits qui sont introuvables chez nous. Hotel-
lerie, tourisme, agriculture, commerce, sont étroite-
ment liés en pays vaudois.

Nous ne pouvons que féliciter les organisateurs de
la «Q gastra i » de L notam-
ment M. Henri Lindemann, président du comité d’or-
ganisation, M. Théo Messerli, président de la com-
mission d’exposition, et M. C. Vallélian, organisateur
infatigable. N’oublions pas de citer I'dmicale des
chefs de cuisine, dont le travail a permis le grand suc-
cés de cette manifestation.

Une telle initiative doit étre suivie, d’année en an-
née, par tous ceux qu'intéresse et qui sont intéressés a
l'art de la table. Lausanne, et la région du Léman en
général, connaitront bientdt la réputation qu’elles
méritent.

La vie culturelle et artistique suisse
en juin 1958

Fétes religi et

La Féte-Dieu, qui tombe cette année sur le 5 juin,
trouvera derechef sa plus belle expression dans des

mode du pays d’origine, mais «p. é». Clest
bien, en effet, la personnalité et l'individualité qui
caractérisent la gastronomie lausannoise.

11, et, par tradition, nombre de
vxlles et de localités suisses se feront un point d’hon-
neur de décorer fastueusement leurs places principales.

« ine de la Rose » dans le beau Parc de la Grange
transformé en opulente roseraie. La ville de Berne pré-
pare activement sa « Féte populaire » qui se déroulera
les 21 et 22 juin.

P!

La grande Biennale internationale de la gravure
«Bianco e Nero » présentée dans les salons de la Villa
Ciani, a Lugano, a laquelle participent des artistes
d’une trentaine de pays, se poursuit jusqu'a mi-juin.
Elle trouvera une maniére de réplique au Théitre du
Parc; & Granges (canton de Soleure), ol s’ouvrira le
14 juin la premiére manifestation d’'une «triennale de
la gravure originale en couleurs». La deuxiéme «Ex-
position sculpture suisse» prendra i de la

moderne européen. La nouvelle annexe est réservée
aux expositions temporaires qui s’y succéderont presque
sans interruption. — On peut considérer comme un
grand événement artistique le fait qu'au titre d’expo-
sition inaugurale, la magnifique collection Biihrle sera
produite pour la premiére fois devant le public.

Marchés agricoles

Légumes du pays en abondance

Sur le marché des légumes l'offre s’est fortement
accrue grice aux bonnes conditions météorologiques.
Avant tout les salades pommées ont été livrées en for-
tes quantités depuis le milieu de la semaine derniére.
L’on note également une offre abondante d’épinards,
de rhubarbe, de radis noirs ou blancs et de bettes a
cotes. Au Tessin, la récolte de choux-fleurs bat son
plein. 11 s’y ajoute encore I'offre de la Suisse romande
et des régions précoces de Zurich et du canton d’Ar-
govie.

Pommes de terre anciennes et nouvelles

Le marché de de terre est e
pourvu en marchandise de I’ancienne récolte. Les pom-
mes de terre nouvelles étrangéres sont encore chéres,
ce qui est dii aux récoltes tardives et aux rendements
peu importants des régions méditerranéennes. Les cul-
tures de pommes de terre hatives se sont si bien déve-
loppees ces derniers temps que la récolte pourra vrai-
bl au début de juin sur les

Rittermatt, & Bienne, dés le 29 juin. Rappelons que la
grande confrontation initiale d’il y a deux ou trois ans,
au méme lieu, avait soulevé beaucoup d’intérét et force
discussions ! — Les hotes de Heiden (canton d’Appen-
zell) se délecteront des caricatures d’'un des meilleurs
collaborateurs du Nebelspalter, qui signe «Bo » et des
pages amusantes de I’Autrichien Paul Flora (Inns-
bruck).

Art ancien et moderne a Zurich

On attend avec impatience & Zurich l'inauguration
officielle du nouveau Kunsthaus, les 7 et 8 juin, et son
ouverture au public le 9 juin. Il faut en effet se rappe-
ler que cet institut zurichois, au contraire des simi-
laires de Béle, Berne et Genéve, remplit les doubles
fonctions de musée et de « maison des arts » officielle.
Les splendides locaux de ’ancien batiment continueront
a présenter, sans restriction et si possible sans inter-
ruption, ce que la collection de la Société zurichoise
des Beaux-Arts posséde en fait de plus beau et de plus
précieux. A coté de nombreux groupes représentatifs
de la «jeune » peinture helvétique, notamment ceux de
J.-H. Fiissli, Arnold Bécklin, Rudolf Koller, Albert
Welti, Ferdinand Hodler, Cunot Amiet, et des peintres
de notre demi-siécle, on pourra voir aussi, en perma-
nence désormais, des ceuvres du moyen age et de la
Renaissance, la collection hollandaise de la donation
Ruzicka, et des trésors de la peinture frangaise du
19° siécle, ainsi que des collections importantes d’art

rives du lac Léman et dans le canton du Tessin.

Fromage 2 prix réduit
Personne ne manquera de profiter de I'action «fro-
mage» Ei /Gruyére, mar dise de qualité
permettant d’appéter des repas délicieux et avantageux !

Oeufs et volailles
En rapport avec la saison, I'offre d’ceufs indigénes
a diminué. A la fin de la semaine derniére, les prix
ont été élevés d'un centime par piéce. La production
de volaille indigéne est en hausse.

Bétail de boucherie, veaux et porcs

Dés le début de l'affouragement en vert 'offre de
gros bétail de boucherie accuse toujours une tendance
a diminuer. Pour couvrir les besoins en viande a sau-
cisses, des importations complémentaires ont été ef-
fectuées. L'offre de veaux de boucherie couvre la de-
mande, tandis que celle des porcs la dépasse encore
fortement. Les prix des porcs se situent encore au-des-
sous du prix minimum fixé par le Conseil fédéral.
Ainsi la viande de porc est maintenant disponible.

Obst und Gemiise der Woche

#» Kabis — Lattich — Blumenkohl ¢

KOMLEN! NSKY

Ihre ausldndischen
Gaste

sind wohl nur selten mit unseren
einheimischen Getrénken vertraut,
mochten aber gerne typisch
schweizerische Produkte kennen
lernen. Sie werden lhnen fiir eine
gute Empfehlung dankbar sein.

Verlangt der Gast ein

Leau minérale”

so wird er bestimmt zufrieden sein,
wenn Sie ihm ein Eptinger ser-
vieren. e Eptinger hilt jeden Ver-
gleich aus. Sie beraten lhre Gaste
gut, wenn Sie ihnen Eptinger, das’
natirliche, leicht kohlenséurehal-
tige Mineralwasser empfehlen.

NERALE NATURELLE

Eine schweizerische Geschirrwasch- und Spiilmaschine von

uberdurchschnittlicher Qualitat.
Eine Vorfithrung wird auch Sie verbliiffen.

Lassen Sie sich die
G 1 zeigen.

unsern

Besuch.

Verlangen Sie

unverbindlichen

Gn

F.Gehrig & Co., Bullwil-Luzern

Fabrik elektrischer Maschinen u. Apparate
Telephon (041) 891403

Vertrauen Sie auf
schweizerische
Spitzenleistungen.

Lorbeeren in Kiheln

Frischimport in bester Qualitit.
Pyramiden, 150 cm, 170 cm, 200 cm.

Mit héflicher Empfehlung:
E. Bernhard, Baumschule, Wil (SG), Telephon
(073) 62233.

Kupferschmiede und Verzinnerei

Umiindern von Kupfergeschirr fiir elektr. Betrieb. Spe-

tlalgeschires {ir elektr. Kichen, Ausfthrung in Eupfer,
d Repa-
rieren von l(upfer~ i Eisonmaron, o Amkaut vor siton

Kupfergeschirren.

Bertold Eichenberger, Luzern
Résslimatt 814, Telephon (041) 23382

mit den grossen Vorteilen

““l ". 2525." kostet diese leistungsfahige :

Kiein-Glncemaschine

@ geringe Aussenmasse: 67x54x76cm hoch
@ sofort betnebsberelt (kelne Sole)

®r 1 Gl "
@ einfachste Bedienung

@ geringe Wartung

@ minimaler Stromverbrauch
@ sofort lieferbar

Speziell fiir den Kleinbetrieb geschaffen, aber auch
als Ergénzungsanlage fiir den Grossverbraucher inter-
essant.

Schreiben oder telephonieren Sie uns noch heute.
Wir beraten Sie gern. Auf Wunsch vorteilhafte Zah-
lungserleichterungen

Thermofrigor AG., Birmensdorf (IH)

Kiihlanl; und App bau, Telephon (051) 954202

iy u\.ﬂ““ (ALCIQUE
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

KARTEIEN
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595
tsitz: Badenerstrasse
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Giinstige Occasion

GeelhaarBern

liefert Ihnen

die neuen
Tufting-Teppiche

f’:z

W. Geelhaar AG., Thunstrasse 7, Bern (Helvetiaplatz)
Gegr. 1869 Telephon (031) 22144

Hotel-Journale

fiir Pensi und P

stets am Lager

Extra - Anfertigung in kiirzester Frist

U. B. KOCH’S ERBEN, CHUR

die ideale Bettwésche,
wenn unsere seit vielen
Jahren bewéhrte Quali-
tat gewshlt wird.

VORMALS KOCH & UTINGER
Schreibblcherfabrik -  Buchdruckerel
Telephon (081) 21227

Zu verkaufen

Addiermaschine PRECISA

Zustand.

FOIE GRAS

Bitte Prospekt mit Mu-

FEYEL

Strassburger Ginseleber, getriiffelt,
1/; Bloc-Tunnel 850 g netto
3/4 Bloc-Tunnel 630 g netto
1/2 Bloc-Tunnel 425 g netto
1/4 Bloc-Rectangulaire 210 g netto
1/s Bloc-Rectangulaire 140 g netto
2/s Bloc-Portionnettes 300 g netto
/s Bloc-Portionnettes 150 g netto
2/5 Bloc-Nain de Mousse 300 g netto

/4 Bloc-Nain de Mousse 150 g netto

Double-Tranche, runde 75 g netto

Double-Tranche, trapezformig 75 g netto

Telephon (031) 22735

HANS GIGER & CO.

BERN

stern verlangen.

Wischefabrik

Telephon 058/4 41 64

Ladengeschift

Ziirich, Pelikanstrasse 36
Telephon 051/250093

Argentul

lasst Ihr Silber
in neuem Licht erstrahlen |

|

rationell, sauber, angenehm,
zeitsparend und schonend,

o

FEYEL

. g, in
Fafleralp-Hotels (VS), Tel. (028) 75151.

RAHMEIS-PULVER BEROLA

wird, wie sein Name sagt, aus Rahm und uperisierter Vollmilch her-
gestellt und entspricht in seiner Zusammensetzung den guten Haus-
rezepten der Konditoren,

Die daraus hergestellte Eiscréme ist von feiner, geschmeidiger
Beschaffenheit und mundet auch dem verwshntesten Feinschmedker.
Sie erfrischt, ohne zu kalten, und kann deshalb gut auch im Winter
serviert werden.

Die Reservehaltung von Rahm und Milch entfdllt, da diese beiden
Produkte bereits in BEROLA enthalten sind. Dank dessen einfacher
und zeitsparender Zubereitungsart werden Sie jedem noch so un-
erwarteten Gasteandrang gewachsen sein.

Erhaltlich in Dosen zu 3 kg oder in den preisgiinstigeren Eimern
zu 20 kg netto. Interessenten erhalten auf Wunsch gerne Muster.

BERNERALPEN MILCHGESELLSCHAFT STALDEN, KONOLFINGEN

seit Jahrzenten auf die Herstellung von Milchkonserven spezialisiert.

Fr. 54.— || das sind einige der besonderen
Fr. 41.50 Eigenschaften von ARGENTYL
o Tausende profitieren davon.

Fr. 29.— Tun Sie es auch |
Fr-15.— 1| W, XID, SAPAB, Postiach Z0rich 42
Fr. 10.— Tel. (051) 286011
Fr. 18.50 || Seit 1931 bekannt fir besonders
Fr. 11 prompten und

r. .= Dienst am Kunden
Fr. 9.—
Fr. 4.80
Fr. 5.70
Fr. 5.90

Divan «Souplesse»

garanti 5 ans
directement du fabricant au
client 80-190 cm

Fr. 98.50

Envois dans toute la Suisse.

E. MARTIN, SION

T (027) 21684,

HORSTOPP

E.Lang - Seestrasse 325 - Ziirich 38 - Tel.051/454568

Schalldichte Tiiren
und Winde

lhr Gast findet die RUHE nur
hinter schalldichten Tiiren.Die-
se liefern wir in allen Ausfiih-
rungenund Dicken.Bestehende
Tiren werden am Platze um-
gebaut und abgedichtet. Dich-
ten von Tiren und Fenstern
gegen Zugluft. (EMPA gepriift).

Beste Hotelreferenzen und un-
verbindliche Beratung in allen
Fragen der Schallisolation.

Was leistet Ihre Kiiche?

Ist sie trotz des heutigen Tempos

dem Menu- und a-la-carte-Service gewachsen’
Vermag sie stets auch die anspruchvollsten
Wiinsche zu erfilllen?

Herdgrésse, Kochplattenzahl, Grill

Backofen, Bain-Marie, Warmeschrank

richtig bemessen . ..

alles so einrichten, dass sich

wirtschaftliches und kostenreduzierendes
Arbeiten automatisch ergibt . .

gilt als Spezialitat der Therma und

ihrer Grosskiichen-Berater.

Bitte verlangen Si¢

eine unverbindliche Besprechung.

Planung und Ausfiihrung rationeller Gross
kiichen fiir Hotels, Restaurants
und Kantinem

Therma AG., Schwanden (Glaru*!
Telephon (058) 7144l
Biiros in Zirich, Bern, Basel, Lausanne u. G&



	

